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SECURITE POUR LES ENFANTS

UN AGENCEMENT APPROPRIE DU TELEVISEUR EST IMPORTANT

I’INDUSTRIE DE 'ELECTRONIQUE GRAND PUBLIC PREND SES
RESPONSABILITES

« Les fabricants, les détaillants et I'industrie des produits électroniques grand public ont pris
I'engagement de faire du divertissement a la maison une activité agréable et sans danger.

« Méme si la visualisation de la télévision est appréciée, il faut noter que tous les téléviseurs (neufs
ou anciens) doivent reposer sur des supports (meubles) adaptés ou installés conformément aux
instructions du fabricant. Les téléviseurs qui sont placés sur des buffets, des bibliothéques, des
étageéres, des bureaux, des haut-parleurs, des coffres ou des tables roulantes, etc. inadaptés
peuvent étre renversés et étre source de blessures.

IL FAUT SE PREOCCUPER DE LA SECURITE

o TOUJOURS appliquer les recommandations du fabricant pour une installation sécuritaire du
téléviseur.

« TOUJOURS lire et observer toutes les instructions relatives a une utilisation appropriée du
téléviseur.

o Ne JAMAIS permettre que les enfants montent ou jouent sur le téléviseur ou sur le meuble sur
lequel ils sont placés.

« Ne JAMAIS placer le téléviseur sur des meubles qui peuvent étre utilisés facilement comme
escabeau, tels qu'une commode.

o TOUJOURS veiller a installer le téléviseur a un endroit ou il ne peut pas étre poussé, tiré ou
renversé.

« TOUJOURS veiller a acheminer les cordons et les cables afin qu'ils ne puissent pas causer de
trébuchement ou étre tirés ou saisis.

MONTAGE MURAL OU SUSPENSION AU PLAFOND DU
TELEVISEUR

« En cas de doute sur sa capacité a monter en toute sécurité le téléviseur, |'utilisateur doit
TOUJOURS contacter le revendeur afin de procéder a une installation professionnelle.

o TOUJOURS utiliser un dispositif de montage recommandé par le fabricant et disposer d'une
homologation de sécurité octroyée par un laboratoire indépendant (UL, CSA, ETL).

« TOUJOURS observer toutes les instructions des fabricants du téléviseur et du support mural.

« TOUJOURS veiller a ce que le mur ou le plafond sur lequel est monté le téléviseur soit adapté.
Certains supports de montage ne sont pas congus pour étre montés sur des murs adossés a des
montants en acier ou des parpaings. En cas d’incertitude, faire appel a un installateur
professionnel.

« Lestéléviseurs peuvent étre lourds. Un minimum de deux personnes est requis pour l'installation
d'un support de montage mural ou au plafond.

DEPLACEMENT D'UN TELEVISEUR ANCIEN VERS UN NOUVEL
EMPLACEMENT DANS LE DOMICILE

« De nombreux acheteurs de téléviseurs déplacent leurs anciens téléviseurs TRC dans une
chambre secondaire aprés I'achat d'un téléviseur neuf a écran plat. Un soin tout particulier doit
étre apporté au positionnement de téléviseurs anciens TRC.

. TOléJOURS placer le téléviseur ancien TRC sur un meuble robuste et adapté a sa taille et a son
poids.

« Ne JAMAIS placer le téléviseur ancien TRC sur une commode, car les enfants pourraient avoir la
tentation d'utiliser les tiroirs pour grimper dessus.

o TOUJOURS veiller a ce que le téléviseur ancien TRC ne dépasse pas du bord du meuble.

Consumer
Technology

6 https://www.cta.tech/Consumer-Resources.aspx
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Instructions de sécurité
importantes

A

ATTENTION

RISQUE DE CHOC
ELECTRIQUE

NE PAS OUVRIR

ATTENTION : AFIN DE REDUIRE LE RISQUE DE
CHOC ELECTRIQUE, NE PAS ENLEVER LE BOITIER
(OU LA PARTIE ARRIERE). NE CONTIENT AUCUNE

PIECE REPARABLE PAR L'UTILISATEUR. TOUTE

REPARATION DOIT ETRE REALISEE PAR UN

A

Ol A WIN =

TECHNICIEN CERTIFIE.

L'éclair fléché au centre d'un triangle
équilatéral prévient I'utilisateur de la
présence de « tensions élevées » dans
I'appareil, pouvant constituer un
risque de choc électrique pour les
personnes, en cas de mise en contact
avec les composants internes.

Le point d’exclamation a l'intérieur
d’un triangle équilatéral est destiné a
alerter I'utilisateur de la présence
d’instructions importantes sur le
fonctionnement et sur la
maintenance (entretien) dans la
documentation accompagnant
I'appareil.

Lire ces instructions.

Conserver ces instructions.

Respecter tous les avertissements.
Observer toutes les instructions.

Ne pas utiliser cet appareil pres de I'eau.

Utiliser uniquement un chiffon sec pour le
nettoyage.

Ne pas obstruer les ouvertures d'aération. Installer
I'ensemble conformément aux instructions du
fabricant.

Installer I'appareil a I'écart de sources de chaleur,
telles que radiateurs, bouches de chaleur, fours ou
autres appareils (y compris les amplificateurs) qui
produisent de la chaleur.

Ne pas chercher a modifier le dispositif de sécurité
de la prise polarisée ou de type mise a la terre. Une
prise polarisée comporte deux plots, un plus large
que l'autre. Une prise de type mise a la terre est
composée de deux plots et d'un troisieme de mise
alaterre.Lalame large ou le troisiéme plot ont été
prévus pour la sécurité de I'utilisateur. Si la prise
fournie ne rentre pas dans la prise secteur, faire
appel a un électricien pour qu'il remplace cette
derniére qui est obsoléte.

10

11

12

13

14

15

16

17

18

Protéger le cordon d’alimentation afin d'éviter
qu’'on ne marche dessus ou qu'il ne soit pincé, en
particulier au niveau des prises secteur, plaques
multiprises et a I'endroit ou il est raccordé a
I'appareil.

N'utiliser que des périphériques et des accessoires
spécifiés par le fabricant.

N'utiliser qu’avec le chariot, le socle,
le trépied, le support ou la table
spécifiés par le fabricant ou vendus
avec le produit. Lorsqu’une table
roulante est utilisée, déplacer
I'ensemble appareil/table roulante
avec précaution pour éviter les blessures
provoquées par une éventuelle chute de
I'appareil.

Débrancher I'appareil lors d'orages ou quand il
n'est pas utilisé pendant une période prolongée.

Toutes les réparations doivent étre réalisées par un
personnel qualifié. Faire réparer I'appareil s'il a été
endommagé, qu'il s'agisse du cordon
d'alimentation ou de la prise qui seraient
détériorés, de liquide entré dans I'appareil ou
d'objets qui seraient tombés dessus, d'une
exposition a la pluie ou a I'eau, d’'un
fonctionnement anormal ou d’'une chute.

La prise secteur correspond au dispositif de
déconnexion. La prise doit rester constamment en
état de fonctionner.

Les piles de la télécommande ne doivent pas étre
exposées a une chaleur excessive telle que celle
du soleil, du feu ou d’autres sources similaires.

L'appareil ne doit pas étre exposé a des
éclaboussures ou a des gouttes d’eau et il ne doit
pas servir de support a un quelconque objet
rempli de liquide, tel qu’un vase.

Le téléviseur a quatre trous de montage VESA au
dos. Si un support de montage mural ou un
meuble pour téléviseur est fixé au dos du
téléviseur, le support ou le meuble doit étre
fermement fixé en utilisant les quatre trous. Si
les quatre trous de montage ne sont pas tous
utilisés, cela pourrait provoquer la chute du
téléviseur et étre source de dommages matériels
et de blessures graves. Voir la documentation
livrée avec le support de montage mural ou le
meuble pour téléviseur pour toutes instructions
de montage.

i)
A

S3125A

AVERTISSEMENT

Risque de choc électrique

Afin de réduire le risque d'incendie et de choc
électrique, ne pas retirer les couvercles, ni exposer cet
appareil a la pluie ou a I'humidité. Ne contient aucune
piéce réparable par |'utilisateur. Confier I'entretien a
du personnel qualifié.

www.tv.toshiba.com
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Foudre

Pour protéger le récepteur de I'appareil pendant un
orage ou s'il se trouve inutilisé et sans surveillance
pendant une période prolongée, le débrancher de la
prise secteur et débrancher I'antenne ou la connexion
au réseau cablé. Ceci évitera des dégats matériels ou
des blessures en cas de foudre et de variations de
tension du secteur.

Lignes électriques

Lantenne extérieure ne doit pas étre située prés de
lignes électriques aériennes ou d'autres circuits
d'alimentation et électriques, nia un emplacement ou
elle pourrait tomber sur de tels circuits ou lignes
électriques. Lors de l'installation d'une antenne
externe, faire trés attention a ne pas toucher de telles
lignes électriques ou circuits car tout contact peut
étre mortel.

Manipulation de I'écran ACL

- L'écran du téléviseur est en verre. Ne pas laisser
tomber le téléviseur, cogner, secouer ou exercer une
forte pression sur I'écran ACL. Si I'écran se brise,
prendre garde de ne pas se blesser avec les
morceaux de verre.

Sile panneau ACL se brise, veiller a ne pas toucher le
liquide du panneau. Cela peut étre source
d'inflammations cutanées.

En cas d'introduction de liquide dans la bouche,
effectuer immédiatement un bain de bouche et
consulter un médecin. De méme, en cas
d'introduction de liquide dans les yeux ou de
contact avec la peau, consulter un médecin apres
rincage pendant au moins 15 minutes avec de l'eau
claire.

Piéces de rechange

Si des pieces doivent étre remplacées, vérifier que le
technicien a utilisé des pieces de rechange spécifiées
par le fabricant qui ont les mémes caractéristiques
que les pieces d'origine. Toute substitution par des
piéces non autorisées risque de provoquer un
incendie, un choc électrique, des blessures ou
d'autres dangers.

Contréle de sécurité

Apres toute opération d’entretien ou réparation de
cet appareil, demander au technicien d’effectuer les
controles de sécurité de routine pour vérifier qu'il
fonctionne correctement.

Source d’alimentation

Cet appareil doit fonctionner conformément a la
source d'alimentation indiquée sur I'étiquette. En cas
d‘incertitude sur la tension d'alimentation électrique
de la maison, consulter un électricien ou la
compagnie d'électricité.

Entretien

Ces instructions d'entretien sont uniquement
réservées a des techniciens qualifiés. Pour réduire les
risques de choc électrique, n'effectuer que les
opérations d'entretien contenues dans ce manuel a
moins d'avoir la qualification nécessaire.

ATTENTION

Dégadts nécessitant un entretien

Débrancher I'appareil de la prise secteur et utiliser les
services d’un technicien qualifié dans les conditions
suivantes:

« lorsque le cordon d’alimentation est effiloché ou la
prise endommagée;

si un liquide a été répandu ou des objets ont
pénétré dans l'appareil;

si I'appareil a été exposé a la pluie ou a I'eau;

si I'appareil fonctionne anormalement en
appliquant les instructions d’utilisation. Ne régler
que les commandes décrites dans les instructions
d'utilisation; en effet, le réglage incorrect d’autres
commandes pourrait provoquer des dégats,
entrainant souvent d'importantes réparations par
un technicien qualifié pour rétablir le
fonctionnement normal de I'appareil;

si I'appareil est tombé ou s'il est endommagé de
quelque facon que ce soit;

si l'appareil présente une détérioration marquée de
ses performances.

Mise a la masse d’une antenne extérieure

Si cet appareil est connecté a une antenne extérieure
ou a un réseau cablé, vérifier que I'antenne ou la
connexion au réseau cablé est mise a la terre afin de
bénéficier d'une certaine protection contre les sautes
de tension et les charges électrostatiques. La Section
810 du Code national de I'électricité (CNE), ANSI/NFPA
N° 70, fournit des informations relatives a la mise a la
terre correcte du mat et du support, la mise a la terre
du fil conducteur de I'antenne a I'unité de décharge
de I'antenne, la taille des conducteurs de mise a la
terre, 'emplacement de I'unité de décharge de
I'antenne, la connexion aux conducteurs de terre ainsi
que les normes en matiere de prise de terre.

@ Fil conducteur de
I'antenne

Serre-fils de mise ala

N\ terre
/f\ ‘§® Unité de décharge
o . de l'antenne
Conducteurs de
| 4 mise a la terre
——(5)

Serre-filsde miseala
terre

Systéme de mise a la
terre des électrodes
de la compagnie
d‘électricité.
Equipement de la
compagnie
d'électricité

}
Q ® © 6060
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Avis a l'installateur de télévision cdblée

L‘article 820 du National Electrical Code, ANSI/NFPA N°
40 fournit des directives relatives a une mise a la terre
adéquate. Elle spécifie en particulier que le cable de
masse doit étre connecté au systeme de terre du
batiment, aussi proche que possible du point d’entrée
du cable.

Condensation

De I'humidité se formera sur le téléviseur si celui-ci est
transporté d'un milieu froid a une piéce tempérée ou
si la température de la piece monte soudainement.
Dans ce cas, les performances du téléviseur seront
altérées. Pour éviter ceci, laisser le téléviseur se
stabiliser dans son nouveau milieu pendant environ
une heure avant de l'allumer, ou veiller a ce que la
température de la piece monte progressivement.

De la condensation peut également se former en été
si le téléviseur est exposé au courant d'air d'un
climatiseur. Dans ce cas, déplacer le téléviseur.

Avertissement relatif aux téléphones cellulaires

Pour éviter des interférences avec Iimage et le son du
téléviseur, des problémes de fonctionnement, voire
méme des dommages, conserver les téléphones
cellulaires et sans fil a I'écart du téléviseur.

Instructions relatives au recyclage de cet appareil

Il est possible que le téléviseur contienne des
matériaux faisant I'objet d'une réglementation
relative a I'environnement. Ce téléviseur contient des
matériaux qui peuvent étre recyclés et réutilisés. Pour
aider a protéger I'environnement, contacter les
autorités locales pour plus d'informations a propos de
la mise au rebut ou le recyclage et afin de localiser le
centre de recyclage le plus prés avant de se
débarrasser du téléviseur.

Pixels morts

Le panneau ACL contient presque 3 millions de
transistors en couches minces, ce qui fournit une
qualité vidéo d'une netteté exceptionnelle. Il peut
arriver que des pixels morts apparaissent a I'écran
sous forme de points bleus, verts ou rouges. Ces pixels
morts ne nuisent pas aux performances du téléviseur
et ne sont pas considérés comme des défauts.

www.tv.toshiba.com
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TOSHIBA

Téléviseur a DEL de 50 ou 55 po 2160p (4K), 60 Hz
avec Chromecast intégré

Introduction

Chromecas

Félicitations d'avoir acheté ce produit Toshiba de
haute qualité. Le modéle 50L711U18, 50L711M18,
55L711U18 ou 55L711M18 représente la derniére
avancée technologique dans la conception de
téléviseur a DEL et a été congu pour des performances
et une fiabilité exceptionnelles.

tMCintégré de Google

DIVERTISSEMENT ILLIMITE EN TOUT TEMPS
- Avec ChromecastM¢ intégré de Google vous étes

aux commandes. Acces a plus de 200 000
émissions de télévision et films, des millions de
chansons et plus encore a travers des
applications telles que Netflix, YouTube et
Google Play. Découvrez du nouveau contenu
avec de plus en plus d'applications ajoutées en
permanence sur le site https://g.co/castapps.

UTILISATION DU TELEPHONE COMME
TELECOMMANDE

« En utilisant votre téléphone, il n'y arien a
apprendre — diffusez les applications, les listes
de lecture, les émissions télévisées — sans
nouvelle ouverture de session ni
téléchargement. C'est pratique pour rechercher,
naviguer, étre en attente et controler a partir de
n'importe ou dans le domicile.

MULTI-TACHE SANS INTERROMPRE CE QUI EST EN
COURS DE LECTURE

« Pendant la distribution, il est possible d'utiliser
son téléphone pour d'autres usages, sans
perturber ce qui est diffusé sur le téléviseur.

GameTimer

Contréle HDMIMP CEC

Permet de profiter de la disponibilité de produits

« préts a I'emploi » compatibles HDMI CEC! Aucune
configuration n'est nécessaire! La technologie CEC
permet a des périphériques différents de se
reconnaitre et de communiquer entre eux (Voir

page 61 pour des instructions sur la facon d'utiliser le
controle HDMIMP CEC).

DTS Studio SoundMP

DTS Studio Sound est une suite offrant une solution
ambiophonique évoluée qui extrait et place les
signaux sonores avec précision pour une expérience
ambiophonique enveloppante en utilisant les
haut-parleurs intégrés du téléviseur. Pour compléter
I'expérience audio, le post-traitement en cours et les
méthodes psychoacoustiques sontimplémentés pour
fournir une diffusion audio en 3D qui correspond au
contenu vidéo en 3D, pour les graves et le
rehaussement des dialogues et pour fournir un
niveau de volume consistant du contenu.

MC

Utiliser GameTimerMC pour régler une durée limitée
pour jouer un jeu vidéo (de 30 a 120 minutes). Quand
la durée du temporisateur GameTimer est écoulée, le
téléviseur verrouille la source d'entrée du
périphérique de jeu vidéo.

Accessibilité audio

Le téléviseur décrit vocalement les menus et quelques
fonctions de la télécommande. En fonction du
télédiffuseur, la description vocale de fonctions
importantes dans les programmes peuvent
également étre disponibles. (Voir page 67 pour toutes
instructions sur la facon d'activer la description
vocale.)

10
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Installation des socles ou d'un support de montage mural

« Sil'utilisateur souhaite placer le téléviseur sur une table ou un centre de divertissement, aller a Installation des socles
(modeéle de 50 po) ou Installation des socles (modéle de 55 po).

« En cas de montage mural du téléviseur, aller a Installation d'un support de montage mural.

Remarques

- Ne pas installer les socles si le téléviseur doit étre fixé au mur a l'aide
d'un support de montage mural.

« Ranger les socles et les vis correspondantes pour une utilisation
éventuelle dans le futur.

Installation des socles (modéle de 50 po)

1 Placer délicatement le téléviseur sur une surface propre et matelassée afin de le protéger des rayures et des dégats
matériels.

www.tv.toshiba.com 11
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2 Fixer les socles du téléviseur au dos de celui-ci a I'aide des vis fournies.

Longueurdela

Type de vis vis Nombre de vis

M5 17 mm 4

12 www.tv.toshiba.com
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Installation des socles (modéle de 55 po)

1 Placer délicatement le téléviseur sur une surface propre et matelassée afin de le protéger des rayures et des dégats
matériels.

2 Fixer un support du socle a chaque pied du socle avec deux des vis de 12 mm (les vis longues) fournies.

Longueurdela
vis
M4 12mm 4

Type de vis Nombre de vis

www.tv.toshiba.com 13
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3 Faire glisser les supports du socle dans les fentes de la partie inférieure du téléviseur. Fixer chaque support au dos du
téléviseur a l'aide de deux des vis de 10 mm (les vis courtes) fournies et sur la partie inférieure du téléviseur a l'aide
de deux des vis de 12 mm (les vis les plus longues).

M5 10 mm 4
M4 12 mm 4

Vis M5 (10 mm) Vis M4 (12 mm)

14 www.tv.toshiba.com
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Installation d’un support de montage mural

Avertissement

« Le téléviseur a quatre trous de montage VESA au dos. Si un support de
montage mural est fixé au dos du téléviseur, le support doit étre
fermement fixé en utilisant les quatre trous. Si les quatre trous de
montage ne sont pas tous utilisés, cela pourrait provoquer la chute du
téléviseur et étre source de dommages matériels et de blessures graves.
Voir la documentation livrée avec le support de montage mural pour
toutes instructions de montage.

« Un montage mural de ce téléviseur ne peut se faire qu'avec un support
de montage mural homologué UL pour la charge ou le poids considéré.
(Voir Divers a la page 100 ou a la page 101.)

1 Placer délicatement le téléviseur sur une surface propre et matelassée afin de le protéger des rayures et des dégats
matériels.

Modéle de 50 po

Modéle de 55 po

www.tv.toshiba.com 15
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2 Siles socles ont été installés, retirer les vis qui les fixent au téléviseur, pour les enlever.
Modéle de 50 po

Modéle de 55 po

16 www.tv.toshiba.com
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TOSHIBA

3 Pour plus d'informations sur l'utilisation des bonnes vis et la facon d’accrocher le téléviseur correctement, consulter
les instructions fournies avec le support de montage mural.

Remarques

« Lalongueur des vis du montage mural varie selon le support de
montage mural acheté. Pour connaitre la longueur des vis, voir les
instructions qui accompagnent le support de montage mural.

+ Les trous de montage a l'arriere du téléviseur requiérent des vis de type

Mé.

Modéle de 50 po
15,74 po (400 mm)

'IIIIIIIIilIIIIIIII\III\IIMII\IIIIIiiIIIIIIIm N

» ‘ ] é)\‘”\
o - o=

o

O

7,87 po (200 mm)

) o ° ] )
Modeéle de 55 po
7,87 po (200 mm)
s !,A\I - v

p

11,81 po (300 mm)

i
/
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Eléments du téléviseur Panneau avant

Cette section contient des informations a propos de:
+ Contenu de I'emballage

» Panneau avant

. Touche Marche-Arrét/ENTREE

« Prises latérales

« Prises arriére SJ Chromecast built-in
« Télécommande

« Télécommande virtuelle

Contenu de I'emballage
« Téléviseur a DEL de 50 ou 55 po avec ChromecastM¢
intégré
« Télécommande avec piles (2 de type AAA)
- Socles du téléviseur (2)
« Supports pour téléviseur (modele de 55 po) (2)
- Vis du socle

« Modele de 50 po: vis de type M5 (longueur de
17 mm) (4)

« Modéle de 55 po-

(1)
=]
12
« Vis de type M4 (longueur de 12 mm) (8) o e 2 .
« Vis de type M5 (longueur de 10 mm) (4) N° |Elément Description

7 N

. Cordon d'alimentation Capteur de Recoit les signaux de la
« Guide d'installation rapide télécommande  télécommande. Ne pas ['obstruer.
« Information importante S'éteint quand l'appareil est
o allumé.
Témoin de

S'allume en rouge quand
I'appareil est arrété (mode
d'attente).

marche-arrét

18 www.tv.toshiba.com
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Touche Marche-Arrét/ENTREE

m
'

lément Description

O: appuyer sur cette touche pour
mettre le téléviseur en marche quand
le téléviseur est éteint (en mode
attente). Appuyer et maintenir cette
touche enfoncée pour éteindre le
téléviseur quand il est en marche.

Avertissement : Quand l'appareil est
éteint, il n’est pas hors tension. Pour le
mettre hors tension, débrancher le
cordon de la prise secteur.

/ENTREE INPUT (Entrée) : quand le téléviseur
est en marche, appuyer et relacher
rapidement cette touche pour ouvrir
la liste de Sélection des entrées, puis
appuyer une ou plusieurs fois pour
sélectionner une source d'entrée
vidéo, puis attendre quelques
secondes. Le téléviseur passe a la
source sélectionnée. Pour plus
d’informations, voir Sélection de la
source d’entrée vidéo a la page 58.

&/INPUT

www.tv.toshiba.com 19
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Prises latérales

use

de[ ]

DIGITAL OUTPUT
ptic

(Optical)

DIGITAL
OUTPUT
(Optical)

©
0

“r

N° |Elément Description

Connecter une clé USB flash a
cette prise pour visionner des
fichiers de photos JPEG
compatibles. Pour plus

UsB d’informations, voir Connexion
d'une clé USB flash a la page 38 et
Visionnement de photos sur une
clé USB flash a la page 65.

Connecter les périphériques
HDMI ou DVI a ces prises. Pour
plus d'informations, voir HDMI
(optimale) a la page 26, 31, 33
(ARC)/ mai§ reguiert une connexion
ENTRE’E HDMI 2/ aUle) ala page 27 ou 37.

ENTREEHDMI3  OU
Brancher un récepteur de cinéma
maison compatible ARC sur la
prise d'entrée HDMI
(HDMI IN 1 (ARC)).

Connecter une barre de son, un
ensemble de haut-parleurs
numériques ou un systéeme de
cinéma maison a cette prise pour

SORTIE écouter l'audio du téléviseur a
3 NUMERIQUE partir des haut-parleurs externes.
(Optique) Pour plus d'informations, voir

Connexion de haut-parleurs
externes ou d'une barre de son a
la page 40.

Prise pour brancher un casque
d'écoute. Voir Connexion d'un
casque d'écoute a la page 39.
ou

Connecter une barre de son

4 (2 / SORTIE analogique, un ensemble de

AUDIO haut-parleurs ou un systéme de
cinéma maison a cette prise pour
écouter l'audio du téléviseur a
partir des haut-parleurs externes.
Pour plus d'informations, voir
Audio analogique a la page 41.
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Prises arriere N° |Elément Description

Connecter un routeur réseau a
cette prise pour utiliser une
connexion au réseau filaire et

1 LAN (Réseau local) accéder au Chromecast intégré.
Pour plus d'informations, voir
Connexion d'un routeur réseau

ala page 35.

o Prises pour connecter la vidéo
e , et I'audio d'un périphérique AV.
2 XlllJDIIDEIC())Gg etD Pour plus d'informations, voir
—rr— AV (bonne) a la page 28, 32
©@ © O @ ou 34.
Connecter I'antenne ou la
télévision cablée a cette prise.
3 Pour plus d'informations, voir

o 2 © 3 ENTREE ANT/ Coaxiale (bonne) a la page 29
CABLE ou Connexion d’'une antenne

ou de la télévision cablée (sans

récepteur) a la page 30.

VIDEO L-AUDIO - R
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Télécommande

)

B © @ 9 0 90 ® O

SLEEP

B9 600 3D S

)

TOSHIBA
CT-RC2US-18

N Touche JFonction

O

(marche/arrét)

ARRET DIFFERE

SAP

Son

<4 (panneau

arriere)

SOURDINE

VOL+/VOL-

Pour mettre en marche ou arréter le téléviseur (mode
d'attente). Le témoin d'alimentation s'allume en rouge
quand I'appareil est éteint.

Avertissement : Quand |'appareil est éteint, il n'est pas
hors tension. Pour déconnecter |'alimentation, débrancher le
cordon secteur.

Pour régler I'arrét différé. Il est possible de sélectionner
Désactivé, 5 min, 10 min, 15 min, 30 min, 60 min,
90 min, 120 min, 150 min, 180 min ou 240 min. Voir
Réglage de I'arrét différé a la page 87.

Permet d'écouter une trame sonore secondaire si disponible.
Pour sélectionner le mode sonore. Il est possible de
sélectionner Standard, Musique, Film, Voix claire ou

Graves amplifiées. Voir |'option Mode sonore dans
Réglage des paramétres sonores a la page 74.

Pour revenir au niveau ou au canal précédent.

Pour mettre le son en sourdine ou le rétablir. Voir Réglage du
volume a la page 60.

Réglage du volume.

W Ttouche [Fonction |

10

1

12

13

14

15

16

17
18

19

AV <)

SJ

0K

ENTREE

ACCESSIBILITE

SOUS-TITRES
CODES

Image
MENU
INFO

QUITTER
CANAL+/CANAL-

gl
(lecture/pause)

Menu du téléviseur : pour se déplacer dans les menus
décran.

USB : pour faire pivoter une photo dans un diaporama (A
ou V) ou pour aller a la photo précédente ou suivante dans
le diaporama (< ou p>).

Pour passer a Chromecast intégré.

Pour confirmer les sélections ou modifications dans les
menus du téléviseur.

Pour ouvrir la liste de Sélection des entrées. Appuyer une ou
plusieurs fois sur INPUT (Entrée) ou appuyer sur A ou ¥
pour sélectionner la source d’entrée vidéo, puis sur OK. Voir
Sélection de la source d’entrée vidéo a la page 58.

Ouvre le menu d'Accessibilité. Voir Réglage des parametres
d'accessibilité a la page 67.

Pour activer ou désactiver les sous-titres codés. Sélectionner
la langue (p. ex. Anglais) pour activer les sous-titres codés
ou les Désactiver. Voir Activation et désactivation des
sous-titres codés a la page 84.

Pour sélectionner le mode image. Il est possible de
sélectionner entre Dynamique, Standard, Naturel, Film,
Jeux vidéo ou PC. Vioir I'option Mode image dans Réglage
de I'image du téléviseur a la page 68.

Pour afficher le menu d'écran.

Pour afficher des informations d'état du téléviseur, comme le
numéro du canal, le nom du canal (si disponible) ou la source
dussignal. Voir Affichage des informations relatives a un
canal alapage 61.

Pour fermer le menu d'écran du téléviseur.

pour passer au canal supérieur suivant de la liste des canaux.

Pour commencer ou arréter la lecture.

22
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Télécommande virtuelle N Elément | Description

Pour télécharger l'application Télécommande de Toucher pour augmenter le volume d'un incrément. Toucher
.d’ffus.’on pour téléviseur Toshiba sur le téléphone 3 Hausseduvolume de facon prolongée pour augmenter le volume
intelligent ou la tablette, la rechercher dans la continuellement.

boutique des applications de I'appareil et I'installer.

Toucher pour diminuer le volume d'un incrément. Toucher de

4 Baisse du volume 7 o .
facon prolongée pour diminuer le volume continuellement.

Toucher pour interrompre momentanément la vidéo en
diffusion. Toucher de nouveau pour reprendre la lecture.

N

5 Lecture/Pause

Icone de la lcone de la 6 Sourdine Toucher pour mettre le son en sourdine ou le rétablir.
télécommande du télécommande 7 Pavédirectionnel Teucher pour aller ala page Pave directionnel. Voir Page du
téléviseur Toshiba du téléviseur pavé directionnel a la page 24.

sur un appareil Toshiba sur un i o
Android appareil i0S Toucher pour modifier la source d'entrée vidéo au
) ’ 8 Sourced'entrée  syntoniseur télé et aller a la page Canaux et pression
y pag p
prolongée.
Les touches de la télécommande du téléviseur Touches Toucher pour aller a la page Touches numériques et saisir les

numéros de canaux. Voir Page des touches numériques a la

Toshiba fonctionnent de la méme facon que les page 24

touches correspondantes de la télécommande livrée
avec le téléviseur. Pour plus d'informations, voir
Télécommande a la page 22.

Remarque

Pendant I'exécution de taches, il est possible X  TOSHIBA
d'utiliser la télécommande physique ou la
télécommande virtuelle.

numériques

Page des canaux et de pression prolongée

Cast TV4124
Page principale

o X  TOSHIBA

9 ) castTv4124

Long Press 4))

Here

N éément | pescription

1 (analsuivant Toucher pour aller au canal suivant dans la liste des canaux.

OO 0® ©9 &

Toucher et maintenir appuyée cette touche, puis incliner
I'appareil mobile pour changer continuellement de valeur.

Par exemple, pour diminuer le volume, appuyer sur cette

= Pression PR . -
N° |Elément |Description prolongée touche de fagon prolongée, puis incliner I'appareil mobile
vers la gauche (la touche de diminution du volume). Ou,
Toucher pour mettre en marche ou arréter le téléviseur pour changer de canal, appuyer sur cette touche de fagon
(mode d'attente). Le témoin d’alimentation s'allume en prolongée, puis incliner |'appareil mobile vers le téléviseur.
. rouge quand I'appareil est éteint. . .
1  Marche-Arét . . T . Toucher pour aller au canal précédent dans la liste des
Avertissement : Quand |'appareil est éteint, il n'est pas 3 (anal précédent P P
: ; e S canaux.
hors tension. Pour déconnecter |'alimentation, débrancher le
cordon secteur.

2 Nomdu téléviseur Pour afficher le nom et I'icone du téléviseur.
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Page des touches numériques Page du pavé directionnel

X NUMBER X DIRECTION KEY

Enter Channel Numbers

S 9]

O 99 ©9®© o ©

PICTURE @

@

v éement pesciption [N éément | pescrpton

Toucher pour fermer cette page et revenir a la page Toucher pour ouvrir la liste de Sélection des entrées. Appuyer
Principale. Source d'entrée  une ou plusieurs fois sur cette touche ou appuyer sur A ou
W pour sélectionner la source d’entrée vidéo, puis sur OK.

1 Fermer

Y

Affiche le numéro de canal ou de sous-canal (jusqu'a trois
chiffres) saisies a I'aide des touches numériques. Fleches
directionnelles

2 Numéro de canal
Permettent de parcourir les menus d'écran.

3 Pavé numérique  Toucher les numéros pour saisir les numéros de canaux.

3 0K Toucher pour confirmer les sélections ou modifications dans
4 Tiret Toucher pour saisir un numéro de sous-canal. les menus du téléviseur.
5 0K Toucher pour confirmer le numéro de canal saisi et aller a ce 4 00 Toucher pour aller au canal précédent ou pour revenir a
canal. |'étape précédente.
6 Retour Toucher pour revenir au canal précédent. 5 Menu Toucher pour ouvrir les menus d'écran.
6 Jeuxvidéo Toucher pour activer ou désactiver le mode jeux vidéo.

Toucher pour sélectionner le mode sonore. Il est possible de

7 SON sélectionner Standard, Musique, Film, Voix claire ou
Graves amplifiées. Voir |'option Mode sonore dans
Réglage des parametres sonores a la page 74.

8 gggé;TlTRES Toucher pour activer ou désactiver les sous-titres codés.

9 Info Toucher pour afficher sur le téléviseur des informations sur le
canal actuellement sélectionné.

10 Quitter Toucher pour quitter les menus d'écran.

11 Arétdifféré Toucher pour régler I'arrét différé.

Toucher pour sélectionner le mode image. Il est possible de
sélectionner entre Dynamique, Standard, Naturel, Film,
Jeux vidéo ou PC. Voir I'option Mode image dans Réglage
de I'image du téléviseur a la page 68.

12 Mode image
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Quel type de connexion Type de

connexionet Connecteurs de cables

utiliser? prise

Ce téléviseur a plusieurs types de connexions Sortie audio
disponibles pour y connecter des périphériques. numérique

Pour une qualité vidéo optimale, il faut connecter le optique
périphérique a la meilleure connexion disponible.
(

Utiliser le tableau ci-aprés pour identifier les cables :

P

Type de

Qualité o/ hexionet Connecteur de cable

vidéo prise
Optimale Entrée audio X /
(utiliser cette Vidé . analogique
connexion si |de;)|;mudlo
@O
périphériques - @ @ / ‘

ont une prise
HDMI)

7. Sortie audio
AV (requiertune / analogique de

connexion 3,5mm
audio)

® 4, ©

Il est possible d'utiliser la prise d'entrée HDMI (HDMI
IN) du téléviseur pour connecter un périphérique DVI
au téléviseur. Pour plus d'informations, voir DVI
(similaire a HDMI mais requiert une connexion audio)
ala page 27 ou 37.

- Vérifier la position et le type de prises avant
d'effectuer des connexions.

« Des raccordements desserrés peuvent
entrainer une qualité audio et vidéo
médiocre. Vérifier que toutes les connexions
sont correctes et bien fixées.

« Léquipement audio-vidéo externe illustré
peut étre différent de I'équipement de
I'utilisateur. Pour toutes questions, consulter
la documentation livrée avec I'équipement.

+ Toujours débrancher le cordon d'alimentation
lors de la connexion d’'un équipement
externe.

Bonne

Vidéo et audio
coaxial

®

Bonne
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Connexion d’un récepteur cable ou satellite

La plupart des récepteurs cable ou satellite ont plusieurs types de connexion. Pour obtenir la meilleure image vidéo,
utiliser le meilleur type de connexion disponible. Pour plus d'informations, voir Quel type de connexion utiliser? a la
page 25.

Il est possible de connecter un récepteur cable ou satellite en utilisant :
- HDMI (optimale)

« DVI (similaire a HDMI mais requiert une connexion audio)

« AV (bonne)

« Coaxiale (bonne)

HDMI (optimale)
Récepteur
cable ou Coté du
satellite téléviseur

Sur le téléviseur

Cable HDMI

Connecteur de
cable HDMI

Prise d'entrée
HDMI
(HDMI IN)

&

Prisecable
murale

1 Vérifier que le cordon d’alimentation du téléviseur est débranché et que tous les appareils connectés sont éteints.

2 Brancher le cable d'entrée en provenance de la prise murale de télévision cablée sur la prise d'entrée cable ou
satellite du récepteur.

3 Connecter un cable HDMI (non fourni) a I'une des prises d'entrée HDMI (HDMI IN) sur le coté du téléviseur et ala
prise de sortie HDMI (HDMI OUT) du récepteur cable ou satellite.

4 Brancher le cordon d'alimentation du téléviseur sur une prise secteur, allumer le téléviseur, puis le récepteur cable
ou satellite.

5 Appuyer sur INPUT (Entrée) pour ouvrir la liste de Sélection des entrées.
6 Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance HDMI1, HDMI2 ou HDMI3, puis sur OK.

Remarque

Un cable HDMI transmet la vidéo et l'audio. Aucun cable audio n'est
nécessaire.
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DVI (similaire a HDMI mais requiert une connexion audio)

Remarque

Ce téléviseur est compatible avec la vidéo DVI. Pour ajouter du son a une
connexion DVI, connecter des haut-parleurs externes ou une barre de son
au récepteur cable ou satellite.

Récepteur o
cable ou gqtg du
satellite téléviseur

Sur le téléviseur

C t Cable HDMI avec
cér;nc%cbieeur adaptateur HDMI
HDMI vers DVI

N =

(%, I )

N O

Prise d'entrée &
HDMI
(HDMI IN)
Prise cable
murale

Vérifier que le cordon d’alimentation du téléviseur est débranché et que tous les appareils connectés sont éteints.

Brancher le cable d'entrée en provenance de la prise murale de télévision cablée sur la prise d'entrée cable ou

satellite du récepteur.

Connecter un adaptateur HDMI vers DVI (non fourni) a une extrémité du cable HDMI (non fourni), puis le connecter

a la prise de sortie DVI (DVI OUT) du récepteur cable ou satellite.
Connecter 'autre extrémité du cable a l'une des prises d'entrée HDMI (HDMI IN) sur le c6té du téléviseur.

Brancher le cordon d'alimentation du téléviseur sur une prise secteur, allumer le téléviseur, puis le récepteur cable

ou satellite.
Appuyer sur INPUT (Entrée) pour ouvrir la liste de Sélection des entrées.
Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance HDMI1, HDMI2 ou HDMI3, puis sur OK.
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AV (bonne)

Les cables présentent souvent un codage couleur correspondant aux prises.

Récepteur
cable ou
satellite
Sur le téléviseur Eﬁ'
S %l H |
4 < o .E“",
) ' ré: D - .-T;_
7/ 4 e I s o
Connecteur  Connecteurs
de cable AV de cable
audio
Céble AV
© @0o
Prise AV Prises audio &
analogiques -
. FA\/IN ﬁ
@ ©@ © 0 (@&
VIDEO L-AUDIO - R ANT/
Prise cable —
murale Dos du téléviseur

1 Vérifier que le cordon d'alimentation du téléviseur est débranché et que tous les appareils connectés sont éteints.

2 Brancher le cable d'entrée en provenance de la prise murale de télévision cablée sur la prise d'entrée cable ou
satellite du récepteur.

3 Brancher un cable AV (non fourni) sur la prise vidéo (VIDEO) et sur les prises audio G et D (AUDIO L et R) au dos du
téléviseur et sur les prises de sortie audio et AV du récepteur cable ou satellite.

Lorsque l'audio est connecté aux prises audio G et D (AUDIO L et R), la sortie
audio est analogique.

4 Brancher le cordon d'alimentation du téléviseur sur une prise secteur, allumer le téléviseur, puis le récepteur cable
ou satellite.

5 Appuyer sur INPUT (Entrée) pour ouvrir la liste de Sélection des entrées.
6 Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance AV, puis sur OK.
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Coaxiale (bonne)

(=)

Récepteur
cable ou
satellite

Sur le téléviseur

Connecteur Cable coaxial

pour le cable
coaxial

1 ©

ANT/
CABLEIN

®

Prise d'entrée
antenne/céable
(ANT / CABLEIN)

FA\/\N ﬁ

©)

VIDEO L-AUDIO -R

Prise cable Dos du téléviseur
murale

Vérifier que le cordon d’alimentation du téléviseur est débranché et que tous les appareils connectés sont éteints.

Brancher le cable d'entrée en provenance de la prise murale de télévision cablée sur la prise d'entrée cable ou
satellite du récepteur.

Connecter un cable coaxial (non fourni) a la prise d'entrée antenne/cable (ANT / CABLE IN) au dos du téléviseur et a
la prise de sortie coaxiale du récepteur cable ou satellite.

Brancher le cordon d'alimentation du téléviseur sur une prise secteur, allumer le téléviseur, puis le récepteur cable
ou satellite.

Appuyer sur INPUT (Entrée) pour ouvrir la liste de Sélection des entrées.
Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance ANTENNE/CABLE, puis sur OK.

S'il n'est pas possible de syntoniser des canaux existants, rechercher les canaux. Voir Recherche automatique des
canaux a la page 76.

Remarques
- Utiliser un cable coaxial pour éliminer les interférences et le bruit en
provenance des ondes radio.
« Ne pas attacher le cable coaxial et le cordon d’alimentation ou d'autres
cables ensemble.
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Connexion d’'une antenne ou de la télévision cablée (sans
récepteur)

Antenne ou cable
(sans récepteur)

Sur le téléviseur

Connecteur
pour le cable
coaxial

Prise d'entrée ©)
antenne/cable VIDEO  L-AUDIO-R

(ANT / CABLEIN)

© [

X

’ =

Cable coaxial
1-©

ANT/
CABLEIN

N

ol AW

Dos du téléviseur

Vérifier que le cordon d’alimentation du téléviseur est débranché et que tous les appareils connectés sont éteints.

Connecter un cable coaxial (non fourni) a la prise d'entrée antenne/cable (ANT / CABLE IN) au dos du téléviseur et a
la prise murale de I'antenne ou de la télévision cablée.

Brancher le cordon d'alimentation du téléviseur sur une prise secteur, puis allumer le téléviseur.

Appuyer sur INPUT (Entrée) pour ouvrir la liste de Sélection des entrées.
Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance ANTENNE/CABLE, puis sur OK.

S'il n'est pas possible de syntoniser des canaux existants, rechercher les canaux. Voir Recherche automatique des
canaux a la page 76.

Remarques

Utiliser un cable coaxial pour éliminer les interférences et le bruit en provenance des ondes radio.
Ne pas attacher le cable coaxial et le cordon d’alimentation ou d’autres cables ensemble.
Sil'antenne n’est pas installée correctement, contacter du personnel qualifié pour corriger ce
probléme.

Si le niveau du signal d'un canal est faible, I'image peut étre déformée. Ajuster la position de
I'antenne ou utiliser soit une antenne extérieure directionnelle, soit une antenne portative avec
amplificateur intégré.

Sila qualité de I'image est bonne sur certains canaux et médiocre sur d’autres, le probléme peut
provenir d'un signal médiocre ou faible du télédiffuseur ou du cablo-opérateur.

En cas de connexion a la télévision cablée sans récepteur, si la qualité de I'image et médiocre, il
peut étre nécessaire d'installer un récepteur pour améliorer la réception du signal et la qualité de
I'image. Contacter le cablo-opérateur pour obtenir un récepteur.

Plusieurs canaux de haute définition (HD) convertissent le contenu de définition standard (DS).
Limage affichée sur le téléviseur est toujours affichée en DS, donc la qualité de I'image ne sera pas
aussi claire et nette que si le contenu avait été enregistré en HD a l'origine.
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Connexion d’un lecteur DVD ou Blu-ray

La plupart des lecteurs Blu-ray ou DVD ont plusieurs types de connexion. Pour obtenir la meilleure image vidéo, utiliser
le meilleur type de connexion disponible. Pour plus d'informations, voir Quel type de connexion utiliser? a la page 25.

Il est possible de connecter un lecteur DVD ou Blu-ray en utilisant :
« HDMI (optimale)
+ AV (bonne)

HDMI (optimale)

Lecteur DVD ou Cotédu
Blu-ray téléviseur

Sur le téléviseur

L,

Céble HDMI

Connecteur de
cable HDMI

Prise
d'entrée
HDMI
(HDMI IN)

1 Vérifier que le cordon d’alimentation du téléviseur est débranché et que le lecteur DVD ou Blu-ray est éteint.

2 Connecter un cable HDMI (non fourni) a I'une des prises d'entrée HDMI (HDMI IN) sur le coté du téléviseur et ala
prise de sortie HDMI (HDMI OUT) du lecteur DVD ou Blu-ray.

3 Brancher le cordon d’alimentation du téléviseur sur une prise secteur, puis allumer le téléviseur et le lecteur DVD ou
Blu-ray.

4 Appuyer sur INPUT (Entrée) pour ouvrir la liste de Sélection des entrées.
5 Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance HDMI1, HDMI2 ou HDMI3, puis sur OK.

Remarque

Un cable HDMI transmet la vidéo et l'audio. Aucun cable audio n'est
nécessaire.
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AV (bonne)

Les cables présentent souvent un codage couleur correspondant aux prises.

Lecteur DVD ou
Blu-ray

Sur le téléviseur

y //
/7 V-

Connecteur  Connecteurs
de cable AV de cable
audio
Cable AV
®© @0o
Prise AV Prises audio
analogiques

CABLE IN

Dos du téléviseur

1 Vérifier que le cordon d'alimentation du téléviseur est débranché et que le lecteur DVD ou Blu-ray est éteint.

2 Connecter un cable AV (non fourni) a la prise vidéo (VIDEO) et aux prises audio G et D (AUDIO L et R) au dos du
téléviseur et aux prises de sortie AV (AV OUT) du lecteur DVD ou Blu-ray.

Lorsque I'audio est connecté aux prises AUDIO G et D, la sortie audio est
analogique.

3 Brancher le cordon d’alimentation du téléviseur sur une prise secteur, puis allumer le téléviseur et le lecteur DVD ou
Blu-ray.

4 Appuyer sur INPUT (Entrée) pour ouvrir la liste de Sélection des entrées.
5 Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance AV, puis sur OK.
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Connexion d’une console de jeux

Il est possible de connecter une console de jeux en utilisant :
« HDMI (optimale)
« AV (bonne)

HDMI (optimale)
Console de Coté du
jeux vidéo téléviseur
Sur le téléviseur
g 5 n
Cable HDMI T 1
pp =
v N
Connecteur
de cable
HDMI

Prise
d'entrée
HDMI
(HDMI IN)

1 Vérifier que le cordon d'alimentation du téléviseur est débranché et que la console de jeux vidéo est hors tension.

2 Connecter un cable HDMI (non fourni) a I'une des prises d'entrée HDMI (HDMI IN) sur le coté du téléviseur et ala
prise de sortie HDMI (HDMI OUT) de la console de jeux vidéo.

3 Brancher le cordon d‘alimentation du téléviseur sur une prise secteur, puis allumer le téléviseur.

4 Mettre la console de jeux vidéo sous tension et la régler sur le mode de sortie correct. Pour plus d'informations, voir
la documentation livrée avec la console de jeux vidéo.

5 Appuyer sur INPUT (Entrée) pour ouvrir la liste de Sélection des entrées.
6 Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance HDMI1, HDMI2 ou HDMI3, puis sur OK.

Remarque

Un cable HDMI transmet la vidéo et l'audio. Aucun cable audio n'est
nécessaire.

www.tv.toshiba.com 33



50L711U18 /50L711M18/55L711U18 /55L711M18
Téléviseur a DEL de 50 ou 55 po 2160p (4K), 60 Hz avec Chromecast intégré TOS HIBA

AV (bonne)

Remarque

Les cables présentent souvent un codage couleur correspondant aux prises.

Console de
jeux vidéo

Sur le téléviseur =S ﬁ
“ g ¢ n
4 & v . L g ., ”

; . =
/ 4 T 1] - - . [T 9
Ve N\
Connecteur Connecteurs
de cable AV de cable
audio Cable AV
spécifique ala
console de jeux
®
Prise AV Prises audio
analogiques

© ©6 0 |@

L-AUDIO - R

ANT/
CABLE IN

Dos du téléviseur

1 Vérifier que le cordon d’alimentation du téléviseur est débranché et que la console de jeux vidéo est hors tension.

2 Brancher les connecteurs vidéo et audio du cable AV de la console de jeux (non fourni) a la prise vidéo (VIDEO) et
aux prises audio G et D (AUDIO L et R) au dos du téléviseur et I'autre extrémité aux prises composites de la console
de jeux.

« Certains anciens modeéles de consoles de jeux vidéo sont équipés d'un
cable AV spécial. Se reporter a la documentation livrée avec la console
de jeux vidéo ou vérifier sur le site Web du fabricant.

« Lorsque 'audio est connecté aux prises audio G et D (AUDIO L et R), la
sortie audio est analogique.

w

Brancher le cordon d'alimentation du téléviseur sur une prise secteur, puis allumer le téléviseur.

4 Mettre la console de jeux vidéo sous tension et la régler sur le mode de sortie correct. Pour plus d'informations, voir
la documentation livrée avec la console de jeux vidéo.

5 Appuyer sur INPUT (Entrée) pour ouvrir la liste de Sélection des entrées.
6 Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance AV, puis sur OK.
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Connexion d'un routeur réseau

Il est possible de connecter le téléviseur a un routeur réseau avec un cable Ethernet et la prise LAN au dos du téléviseur.
Routeur réseau

Sur le téléviseur

g ——

N H

Cable I =

Ethernet .

eme S5 I s s

7 N
Connecteur
de cable

Ethernet @

. FAV\N ﬁ

Prise LAN | ©@ © O @

ANT/
CABLE IN

VIDEO L-AUDIO -R

Dos du téléviseur

1 Vérifier que le cordon d'alimentation du téléviseur est débranché et que le routeur est éteint.
2 Connecter un cable Ethernet (non fourni) a la prise LAN au dos du téléviseur et a la prise Ethernet du routeur.
3 Brancher le cordon d’alimentation du téléviseur sur une prise secteur, puis allumer le téléviseur et le routeur.
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Connexion a un ordinateur

Il est possible de connecter un ordinateur en utilisant :
« HDMI (optimale)
« DVI (similaire a HDMI mais requiert une connexion audio)

HDMI (optimale)

Coté du
Ordinateur téléviseur

Sur le téléviseur

Céble HDMI

Connecteur
de cable
HDMI

Prise
d'entrée
HDMI
(HDMI IN)

1 Vérifier que le cordon d’alimentation du téléviseur est débranché et que l'ordinateur est éteint.

Connecter un cable HDMI (non fourni) a I'une des prises d'entrée HDMI (HDMI IN) sur le c6té du téléviseur et ala
prise de sortie HDMI (HDMI OUT) de l'ordinateur.

Brancher le cordon d’alimentation du téléviseur sur une prise secteur, puis allumer le téléviseur et I'ordinateur.
Appuyer sur INPUT (Entrée) pour ouvrir la liste de Sélection des entrées.

Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance HDMI1, HDMI2 ou HDMI3, puis sur OK.

Régler les propriétés du moniteur de l'ordinateur si besoin est.

N

ol AW

Remarque

Régler le mode image sur PC pour optimiser I'image de I'ordinateur. Voir
I'option du mode image pour PC dans Réglage de I'image du téléviseur a la
page 68.
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DVI (si

milaire a HDMI mais requiert une connexion audio)

Remarques

Ce téléviseur est compatible avec la vidéo DVI. Pour ajouter du son a une
connexion DVI, connecter des haut-parleurs externes ou une barre de son a
I'ordinateur.

Cotédu
Ordinateur téléviseur

Sur le téléviseur

g | &)

1o
Connecteur Cable HDMI avec
HDMI adaptateur HDMI vers

DVI

Prise d'entrée
HDMI
(HDMI IN)

N

NOoO wn A~ W

Vérifier que le cordon d’alimentation du téléviseur est débranché et que l'ordinateur est éteint.

Connecter un adaptateur HDMI vers DVI (non fourni) a une extrémité du cable HDMI (non fourni), puis le connecter
a la prise de sortie DVI (DVI OUT) de l'ordinateur.

Connecter l'autre extrémité du cable a I'une des prises d'entrée HDMI (HDMI IN) sur le c6té du téléviseur.
Brancher le cordon d'alimentation du téléviseur sur une prise secteur, puis allumer le téléviseur et l'ordinateur.
Appuyer sur INPUT (Entrée) pour ouvrir la liste de Sélection des entrées.

Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance HDMI1, HDMI2 ou HDMI3, puis sur OK.

Régler les propriétés du moniteur de l'ordinateur si besoin est.

Remarque

Régler le mode image sur PC pour optimiser I'image de l'ordinateur. Voir
I'option du mode image pour PC dans Réglage de I'image du téléviseur a la
page 68.
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Connexion d'une clé USB flash

Cotédu
téléviseur
RS Clé USB
I N _H_ flash
e 0
7 <

1 Brancher une clé USB flash sur le port USB sur le c6té du téléviseur.

Ne pas retirer la clé USB flash ou éteindre le téléviseur lors de I'utilisation de
la clé USB flash. Cela pourrait occasionner une perte de données ou
endommager la clé USB flash.

2 Appuyer sur INPUT (Entrée), puis sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance USB, puis appuyer sur OK. Le menu Lecteur
de multimédia s'affiche.

Pour plus d'informations concernant les types de fichiers pris en charge, voir
Formats de fichiers photo pris en charge a la page 65.
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Connexion d’un casque d'écoute

Sil'option Haut-parleurs du téléviseur dans le menu Son est réglée sur Auto, les haut-parleurs du téléviseur sont mis
en sourdine quand un casque d'écoute est connecté.

Avertissement

Un son trop élevé peut endommager l'ouie. Lors de I'utilisation d'un casque
d'écoute, n'utiliser qu’'un niveau de volume suffisant pour I'écoute.

Coté du
téléviseur

1 Vérifier que le téléviseur est allumé, puis connecter le casque d'écoute a la prise de sortie audio ({7 / AUDIO OUT)
sur le coté du téléviseur.

2 Dans I'écran Casque d'écoute/Sortie audio qui s'affiche, appuyer sur € ou » pour mettre en surbrillance Casque
d'écoute/Sortie audio variable, puis sur OK.

Remarque

L'écran Casque d'écoute/Sortie audio se ferme aprés 30 secondes d'inactivité.
Pour ouvrir de nouveau I'écran, débrancher le casque d'écoute, puis le
rebrancher.

www.tv.toshiba.com 39



50L711U18 /50L711M18/55L711U18 /55L711M18
Téléviseur a DEL de 50 ou 55 po 2160p (4K), 60 Hz avec Chromecast intégré TO S HIBA

Connexion de haut-parleurs externes ou d'une barre de son

Il est possible de connecter des haut-parleurs externes en utilisant :
« Audio numérique
« Audio analogique

Audio numérique

Ensemble de .
haut-parleurs Coté du
numériques téléviseur

Sur le téléviseur

I

'.;

U
I. .'
TN

Barre de son

Connecteur de
cable audio
optique
numérique

\, e
QUTPUT
(© )

ori gi Cable audio

rise audio Ari DIGITAL OUTPUT
ti nume.rlque (OPTICAL)
optique optique

numérique

1 Vérifier que le cordon d'alimentation du téléviseur est débranché et que I'ensemble de haut-parleurs numériques ou
la barre de son est sur arrét.

2 Connecter un cable audio optique numérique (non fourni) a la prise de sortie optique numérique (DIGITAL
OUTPUT [Optical]) sur le c6té du téléviseur et a la prise d'entrée audio optique (AUDIO IN) de I'ensemble de
haut-parleurs numériques ou de la barre de son.

3 Brancher le cordon d’alimentation du téléviseur sur une prise secteur, puis allumer le téléviseur.

4 Mettre I'ensemble de haut-parleurs numériques ou la barre de son en marche et les régler sur la source correcte.

Pour plus d'informations, voir la documentation livrée avec I'ensemble de haut-parleurs numériques ou la barre de
son.

5 Dans le menu Son du téléviseur, mettre en surbrillance Sortie audio numérique, puis appuyer sur OK. Mettre en
surbrillance Format audio, puis appuyer sur OK. Appuyer sur A ou ¥ pour sélectionner PCM, puis appuyer sur OK.
Voir I'option Sortie audio numérique dans Réglage des parameétres sonores a la page 74.
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Audio analogique

Si l'option Haut-parleurs du téléviseur dans le menu Son est réglée sur
Auto ou Désactivée, les haut-parleurs du téléviseur sont mis en sourdine
quand un systéme audio analogique ou une barre de son est connecté.

. Ensemble de
Coté du haut-parleurs
téléviseur analogiques

Sur le téléviseur ﬁ
i o ¢ i
I ° D . =|'|
b
7 N

Barre de son

Connecteur de
cable audio

®

Prise de sortie
audio (¢? / AUDIO
OuUT)

O -
N

L]

Céable audio

1 Vérifier que le téléviseur est allumé et que I'ensemble de haut-parleurs analogiques ou la barre de son est sur arrét.

2 Connecter un cable audio (non fourni) a la prise de sortie audio (¢? / AUDIO OUT) sur le c6té du téléviseur et aux
prises d’entrée audio (AUDIO IN) de I'ensemble de haut-parleurs analogiques ou de la barre de son.

3 Dans I'écran qui s'affiche, appuyer sur € ou » pour mettre en surbrillance Sortie audio fixe, puis sur OK.

Pour mettre les haut-parleurs du téléviseur en sourdine, régler I'option
Haut-parleurs du téléviseur dans le menu Son sur Désactivée ou Auto.

4 Mettre I'ensemble de haut-parleurs analogiques ou la barre de son en marche et le régler sur la source correcte. Pour
plus d'informations, voir la documentation livrée avec I'ensemble de haut-parleurs analogiques ou la barre de son.
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Connexion d’un systeme de cinéma maison avec plusieurs
appareils

Récepteur cable ou
Lecteur DVD ou Blu-ray satellite

— T

O 51O |

oooooooo0oo0o000 OO O
J

L Récepteur AV
_

=

©)

J

Antenne ou télévision
cablée connectée
directement a la prise
murale

Les connexions effectuées dépendent de la disponibilité des prises vidéo et audio des périphériques. Consulter la
documentation des périphériques pour toute information sur les connexions.

[l convient de veiller a utiliser les meilleurs types de connexions disponibles pour obtenir la meilleure image et un son

optimal. Pour plus d'informations concernant les types de connexions, voir Quel type de connexion utiliser? a la
page 25.
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Connexion de I'alimentation

- Brancher le cordon d 'alimentation sur une prise secteur.

Précautions

« Cet appareil doit fonctionner conformément a la source d’alimentation
indiquée sur l'étiquette.

+ Prendre soin de débrancher le cordon d'alimentation c.a. de la prise
secteur si le téléviseur ne doit pas étre utilisé pendant une période
prolongée.

+ Le cordon d’alimentation est fixé de facon permanente au téléviseur. Ne
pas essayer de le débrancher du dos du téléviseur.
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Utilisation de Ia Orientation de la télécommande

« Pointer la télécommande vers le capteur situé

télécommande sur la face avant du téléviseur.

Cette section couvre les rubriques suivantes :

- Installation des piles de la télécommande

« Orientation de la télécommande

« Programmation des télécommandes universelles

S Chromecast built-in

Installation des piles de la télécommande

1 Faire glisser le couvercle du compartiment des
piles pour l'ouvrir, puis le retirer de la
télécommande.

Capteur de

télécommande
Iiwﬁ -

2 Insérer deux piles AAA dans le compartiment.
Veiller a ce que les péles + et — des piles coincident
avec les reperes + et — figurant a l'intérieur du
compartiment.

3 Replacer le couvercle du compartiment des piles.

Précautions

+ Les piles ne doivent pas étre exposées a
une chaleur excessive telle que celle du
soleil, le feu ou autre source similaire.

« Les produits chimiques provenant des
piles peuvent provoquer des
démangeaisons. Si les piles fuient,
nettoyer le compartiment avec un
chiffon. Si les produits chimiques sont au
contact de la peau, nettoyer
immédiatement.

« Veiller a disposer des piles usagées
correctement. Ne pas les briler ni les
incinérer.

« Ne pas mélanger différents types de piles.

« Ne pas mélanger des piles neuves et
usagées.

« Retirer les piles quand elles sont
déchargées.

« Retirer les piles si la télécommande n'est
pas utilisée pendant une période
prolongée.
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Programmation des télécommandes
universelles
Il est possible de faire fonctionner le téléviseur

Toshiba avec une nouvelle télécommande ou la
télécommande universelle existante.

1

Voir le tableau de la section Codes les plus
courants des télécommandes universelles a la
page 45 pour les codes les plus courants.

En cas de difficultés pour programmer la
télécommande ou pour rechercher un code de
télécommande différent :

Contacter le fabricant de la télécommande
universelle.

ou

Contacter le fournisseur de télévision par cable ou
satellite de la télécommande a programmer.

Se reporter aux instructions de la télécommande
universelle pour entrer le code du téléviseur
identifié a I'étape 1.

Conseils

« Sila télécommande universelle
dispose d’une fonction de recherche
du code, effectuer une recherche pour
identifier le code correspondant au
téléviseur. Voir les instructions de la
télécommande universelle pour plus
d'informations.

+ Silatélécommande universelle
dispose d’une fonctionnalité
« d'apprentissage » il est possible de la
programmer en utilisant la
télécommande du téléviseur Toshiba
pour « enseigner » les commandes
une par une. Voir les instructions de la
télécommande universelle pour plus
d'informations.

Codes les plus courants des télécommandes universelles

Lal

iste ci-aprés représente les codes les plus courants

des télécommandes.

m Codes de la télécommande

AT&T U-verse

Cablevision

Charter

1127,1179, 1203, 1204, 1222, 1223, 1332, 1340, 1341,
1345,1353, 1010, 1098, 1104, 1147, 1148, 1149, 1150,
1151,1173, 1174, 1210, 1215, 1256, 1257, 1263, 1267,
1272,1302, 1311, 1312, 1322, 1343, 1376, 1585, 1589,
1592, 11524, 12724, 10156, 11935, 11704, 11959,
10650, 11343, 11369, 10060

015, 101, 045, 030, 007, 040, 062, 142, 137, 382,703

11524, 10822, 10845, 11656, 12006, 10154, 11256,
10156, 11265, 10060, 10650, 11156, 11356, 11704,
0154, 0156, 0060, 1256, 0832, 1704, 1936, 0650, 1156,
1656, 1935, 0845, 1356, 1918, 1945, 015, 030, 007, 040,
062, 101, 142, 045, 137, 138, 325, 258, 031, 038, 039,
423,571

m Codes de la télécommande

Comcast

Cox

DirecTV

Dish Network

RCA

Rogers

Time Warner

Verizon

11656, 11156, 11256, 11704, 10845, 11356, 10060,
10650, 11265, 10154, 10765, 10767, 10178, 11314,
10700, 10702, 11935, 10832, 11959, 10036, 10149,
11343, 11369, 10781, 10003, 10250, 10156, 0060, 003,
0154,0156

074, 168, 170, 822, 093, 991, 156, 060, 154, 093, 030,
031,038,039,0170, 0074, 0168, 1270, 0060, 0154, 0156,
1256, 1265, 1945, 1704, 1656, 1635, 1356, 1343, 1325,
1306, 1156, 0845, 0832, 0650, 0149, 0036, 1369, 1042,
1060, 1061, 1062, 1087, 1091, 1097, 1098, 1130, 1131,
1183, 1524, 1935, 2006, 1959, 1936, 1164, 2724

10156, 11656, 11256, 11704, 11356, 10060, 10650,
10154, 10765, 10178, 10700, 10702

617,631, 590, 618, 635, 680, 688, 750, 847, 800, 526,
851, 852, 595,908, 757, 850, 802, 785, 743, 849, 622,
789,771,744, 243,117

11524, 11656, 10156, 11156, 11256, 12006, 11265,
11704, 11945, 10845, 1356, 12724

1524

0156, 0060, 0154, 1042, 1060, 1061, 1062, 1087, 1091,
1097,1098, 1130, 1131, 1172, 1173, 1183, 1286, 1317,
1325, 1327, 1334, 1345, 1346, 1355, 1364, 1365, 0016,
0017, 0090, 0096, 0117, 0118, 0129, 0131, 0180, 0206,
2001,0011, 0021, 0041, 0051, 0061, 0081, 0101, 0111,
0171,0191, 0211, 0471, 0701, 0411, 0501, 1301, 1351,
1441,1781, 1951, 2021, 0341, 2341, 2481, 0861, 2351,
3671, 2801, 3821, 4151, 3921, 3931, 1256, 1265, 1945,
1935, 1704, 1656, 1635, 1356, 1343, 1306, 1156, 0845,
0832, 0650, 0149, 0036, 1190, 1014, 1015, 1127, 1007,
1252, 1246, 1219, 1212, 1168, 1163, 1018, 1114, 1028,
1071, 1300, 1338, 1353, 1369, 030, 007, 040, 062, 101,
045, 015, 062, 142,137, 703, 138, 230, 258, 325

0087,0181, 0183, 0677, 0859, 0872, 1172, 1183, 1283,
1292, 1383, 1683, 1731, 3015, 3022, 3023, 3051, 3052,
3053, 3055, 3059, 3062, 3066, 3072, 3074, 3078, 3080,
3087, 3089, 3093, 3147, 3167, 3168, 3169, 3171, 3173,
3182,3187, 3188, 3207, 3214, 3220, 397

Conseils

« Le nom de la marque est souvent
porté sur la partie avant de la
télécommande universelle et le
numéro de modele est indiqué sur la
partie arriere.

- Silatélécommande universelle n‘est
pas listée dans le tableau, se référer
aux instructions de la télécommande
universelle et essayer les codes pour
les marques Orion, Emerson,
Memorex, Sansui, Sylvania ou Zenith.
[l peut étre nécessaire d'essayer
plusieurs codes avant de trouver le
bon.
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Mise en marche du téléviseur pour la premiére fois

Quand le téléviseur est mis en marche pour la premiére fois, I'assistant de Configuration initiale s'affiche. L'assistant
guide l'utilisateur pour la configuration du téléviseur y compris celle du Chromecast intégré, la langue des menus, le
fuseau horaire, la source du signal de télévision et la liste des canaux.

« En cas d'utilisation d'un appareil mobile Android, voir Utilisation d'un appareil mobile Android.
« En cas d'utilisation d'un appareil mobile iOS (Apple), voir Utilisation d'un appareil mobile iOS (Apple).

Utilisation d'un appareil mobile Android
1 Vérifier que:
« Désactiver I'option du commutateur de réseau intelligent (si le périphérique est doté de cette option). Sur le
téléphone, aller au menu Wi-Fi dans I'application de configuration.
« Installer les piles de la télécommande (voir la page 44) et brancher le cordon d'alimentation (voir la page 43).

« Connecter le périphérique approprié pour visualiser des canaux d'émissions télévisées standard a I'aide d'un
récepteur cable ou satellite, ou d'une antenne externe. (Voir page 26 a 30).

« L'utilisateur connait le nom et le mot de passe du réseau Wi-Fi si un réseau sans fil est utilisé pour configurer le
téléviseur.

Remarque

Si l'utilisateur souhaite configurer le téléviseur avec un réseau filaire au lieu du Wi-Fi,
connecter le téléviseur a un routeur Internet en utilisant la prise LAN. Pour plus
d'informations, voir Connexion d'un routeur réseau a la page 35.

Il est impossible de se connecter au Chromecast intégré avec un réseau LTE ou 3G a
partir d'une connexion filaire.

2 Appuyer sur () (marche-arrét) pour allumer le téléviseur. L'écran Bienvenue s'affiche.

Welcome

To get started, download the aleeidicy
Google Home app on your & Appstore
phone or tablet

3 Toucher google.com/cast/setup dans la barre de recherche du navigateur de I'appareil.
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4 Toucher L'OBTENIR SUR Google Play.

B Tl 82% M 10:58 AM

Chromecast Setup
https://www.google.com

sJ Chromecast built-in

Welcome! To set up, get the Google
Home app.

Tap the button below to download the Google Home
app on the Play Store

P> Google Play

Available on Android 4.0.3 or later.

Google  About Google  Privacy &Terms  License Info

Regulatory/Safety/Warranty Info  Help

English v

5 Toucher INSTALLER. L'application est installée.
Toucher OUVRIR.
7 Toucher ACCEPTER pour accepter les Conditions d'utilisation et la Politique de confidentialité.

Si le Wi-Fi n'est pas activé sur I'appareil mobile, un message invite I'utilisateur a
l'activer.

)]

8 Toucher ACTIVER LA POSITION.
9 Toucher AUTORISER. L'appareil mobile recherche les téléviseurs avec Cast qui sont a portée.
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10 Toucher CONTINUER une fois que I'appareil localise le téléviseur avec Cast.

HmEGEY 3PG F Sl 79% M 11:15 AM

Chromecast built-in TV setup

*

Chromecast built-in TV found

Your Chromecast built-in TV's temporary
name is "Cast TV3033"

CONTINUE »

11 Vérifier que les codes de I'appareil correspondent a ceux du téléviseur, puis a partir de I'appareil mobile, toucher
Oul.

etup

Continue to follow the instructions on your
phone, tablet or laptop

48 www.tv.toshiba.com



Tos H I BA Téléviseur a DEL de 50 ou 55 po 2160p (4K), 60 Hz avec Chromecast intégré

12 En option : Pour changer le nom du téléviseur, supprimer le nom actuel, saisir un nouveau nom, puis toucher
CONTINUER.

PG Tl 79% 0 11:17 AM

Chromecast built-in TV setup g

Name your Toshiba TV

Cast TV3033

For example: "Living room"

Send Toshiba TV device usage data
and crash reports to Google

Help us continue to improve the quality of
your Google Home experience.

Enable Guest mode

This allows devices in the same room to cast
without being on your Wi-Fi network. It uses
a combination of your Cast device's location
and Wi-Fi to find nearby devices.

CONTINUE »

13 Choisir le réseau Wi-Fi approprié, saisir le mot de passe Wi-Fi (si besoin est), puis toucher CONTINUER. Le téléviseur
se connecte au réseau et il est prét pour la diffusion.

Remarque

Si le téléviseur recoit une mise a jour, attendre qu'elle soit terminée.

(=] BAG F S 4l 78% 0 11:19 AM

Chromecast built-in TV setup g

Connect Toshiba TV to your Wi-Fi /

D2 Wireless € -

B Get Wi-Fi password from this mobile
device?

MAC address: 30:A9:DE:2D:75:22
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14 Se connecter a son compte Google pour personnaliser I'expérience de diffusion.
ou
Toucher ABANDONNER LA CONFIGURATION pour commencer immédiatement la diffusion.
15 Toucher les barres coulissantes pour activer ou désactiver les avis par courriel, puis toucher CONTINUER.
16 Toucher APPRENDRE COMMENT DIFFUSER pour faire le tutoriel.
ou
Toucher IGNORER pour sauter le tutoriel.
17 Toucher C& (Gestion des périphériques) pour configurer, gérer et controler les appareils sur le réseau.

BPG T4l 76% 0 11:23AM

Manage your devices

Tap here to set up and control devices on
your network.

Everything Wrong With Home Alo
Minutes Or Less

1,649,451 VIEWS - 15:33 933,8°

OP| p
Trending now

Suite a l'installation de Chromecast intégré, les paramétres de la langue des menus, du fuseau horaire et de I'heure
avancée du téléviseur doivent étre réglés automatiquement pour correspondre a ceux de I'appareil mobile.

Si les parametres ne sont pas correctes ou si l'utilisateur souhaite les modifier, voir :
+ Réglage de I'état du fuseau horaire et de I'heure avancée a la page 86
+ Sélection de la langue des menus a la page 87

Si la télévision cablée a été connectée sans décodeur ou si une antenne extérieure a été connectée a la prise d'entrée
antenne/cable (ANT / CABLE IN), configurer la prise ANT / CABLE IN et effectuer une recherche des canaux. Voir :

- Configuration de la prise d'ENTREE ANTENNE/CABLE a la page 57
« Recherche automatique des canaux a la page 76
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Utilisation d'un appareil mobile iOS (Apple)
1 Vérifier que:
- Désactiver I'option du commutateur réseau intelligent (appelé Assistance Wi-Fi) dans Configuration >
Cellulaire.

« Installer les piles de la télécommande (voir la page 44) et brancher le cordon d'alimentation (voir la page 43).

« Connecter le périphérique approprié pour visualiser des canaux d'émissions télévisées standard a I'aide d'un
récepteur cable ou satellite, ou d'une antenne externe. (Voir page 26 a 30).

« L'utilisateur connait le nom et le mot de passe du réseau Wi-Fi si un réseau sans fil est utilisé pour configurer le
téléviseur.

Remarque

Si l'utilisateur souhaite configurer le téléviseur avec un réseau filaire au lieu du Wi-Fi,
connecter le téléviseur a un routeur Internet en utilisant la prise LAN. Pour plus
d'informations, voir Connexion d'un routeur réseau a la page 35.

Il estimpossible de se connecter au Chromecast intégré avec un réseau LTE ou 3G a
partir d'une connexion filaire.

2 Activer le Wi-Fi sur I'appareil mobile et se connecter au réseau Wi-Fi résidentiel.
3 Activer Bluetooth sur I'appareil mobile.

4 Appuyer sur () (marche-arrét) pour allumer le téléviseur. L'écran Bienvenue s'affiche.

Welcome

To get started, download the el
Google Home app on your @& Appstore
phone or tablet

Or, visit google.com/cast/setup to
o op

5 Toucher google.com/cast/setup dans la barre de recherche du navigateur de I'appareil.
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6 Toucher Télécharger a partir du site App Store (Boutique des applications).

eee00 Verizon & 11:44 AM 7 3 95%

& @ https://www.google.com [

»J Chromecast built-in

Welcome! To set up, get the Google
Home app.

Tap the button below to download the Google Home
app on the App Store

# Download on the
o App Store
Available for iOS 8 or later.

Google About Google Privacy & Terms ~ License Info

Regulatory/Safety/Warranty Info  Help

English 12

7 Toucher OBTENIR, puis toucher Installer.
8 Toucher OUVRIR.

9 Toucher ACCEPTER pour accepter les Conditions d'utilisation et la Politique de confidentialité. L'appareil mobile
recherche les téléviseurs avec Cast qui sont a portée.

Remarque

Si le Wi-Fi n'est pas activé sur lI'appareil mobile, un message invite l'utilisateur a
l'activer.
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10 Toucher CONTINUER une fois que I'appareil localise le téléviseur avec Cast.
@ App Store eeeec = 11:50 AM

Chromecast built-in TV setup

Chromecast built-in TV found

Your Chromecast built-in TV's temporary name is
"Cast TV9601".

LEAVE SETUP CONTINUE >

11 Vérifier que les codes de |'appareil correspondent a ceux du téléviseur, puis a partir de l'appareil mobile, toucher
CODE IDENTIFIE.

1350 AM

Chromecast built-in TV setup

Do you see the code on your TV?

The code "Y6Z7" should be on your TV. This helps
ensure you are setting up the right Chromecast built-
inTV.

ISEEIT >

Set me up

tinue to follow the instructions on your

oogle.com/ca
ormation and troub

S CastTvaz0s
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12 Sélectionner la région, puis toucher CONTINUER.

eeee0 Verizon T 11:50 AM 7 3 93% W

<  Chromecast built-in TV setup

Select Your Region

United States

CONTINUE >

13 En option : Pour changer le nom du téléviseur, supprimer le nom actuel, saisir un nouveau nom, puis toucher
CONTINUER.

®eee0 Verizon T 11:50 AM 7 3 93% W

&  Chromecast built-in TV setup

Name your Chromecast built-in TV

Cast TV9601

For example “Living Room”

. Send Chromecast built-in TV usage data and crash
V|
reports to Google.

Help us continue to improve the quality of your Chromecast built-in
TV experience.

Enable guest mode

This allows mobile devices in the same room to cast without being
on your Wi-Fi network. It uses a combination of your Chromecast
built-in TV's location and Wi-Fi to find nearby devices.

CONTINUE >

space
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14 Choisir le réseau Wi-Fi approprié, saisir le mot de passe Wi-Fi (si besoin est), puis toucher CONTINUER. Le téléviseur

se connecte au réseau et il est prét pour la diffusion.

Si le téléviseur recoit une mise a jour, attendre qu'elle soit terminée.

eeee0 Verizon 11:50 AM 7 % 93% W

&  Chromecast built-in TV setup

Connect Chromecast built-in TV to your Wi-Fi network

Select a Wi-Fi network v

MAC address: 30:A9:DE:2D:75:22

CONTINUE >

15 Se connecter a son compte Google pour personnaliser I'expérience de diffusion.
ou
Toucher ABANDONNER LA CONFIGURATION pour commencer immédiatement la diffusion.

16 Toucher les barres coulissantes pour activer ou désactiver les avis par courriel, puis toucher CONTINUER.

17 Toucher APPRENDRE COMMENT DIFFUSER pour faire le tutoriel.
ou
Toucher IGNORER pour sauter le tutoriel.
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18 Toucher CE (Gestion des périphériques) pour configurer, gérer et controler les appareils sur le réseau.

Manage your devices

Tap here to set up, manage, and control
the devices on your network.

Suite a l'installation de Chromecast intégré, les paramétres de la langue des menus, du fuseau horaire et de I'heure
avancée du téléviseur doivent étre réglés automatiquement pour correspondre a ceux de I'appareil mobile.

Siles parametres ne sont pas correctes ou si l'utilisateur souhaite les modifier, voir :
+ Réglage de I'état du fuseau horaire et de I'heure avancée a la page 86
+ Sélection de la langue des menus a la page 87

Si la télévision cablée a été connectée sans décodeur ou si une antenne extérieure a été connectée a la prise d'entrée
antenne/cable (ANT / CABLE IN), configurer la prise ANT / CABLE IN et effectuer une recherche des canaux. Voir :

- Configuration de la prise d'ENTREE ANTENNE/CABLE 4 la page 57
+ Recherche automatique des canaux a la page 76

Diffusion d'une vidéo, d'un film ou d'une émission télévisée

Apres avoir installé Chromecast intégré sur le téléviseur et I'appareil mobile, I'utilisateur peut diffuser des vidéos, des
films et des émissions télévisées.

1 Vérifier que le Wi-Fi sur I'appareil mobile est activé.

Ouvrir une application compatible avec Chromecast.

Toucher la vidéo, le film ou I'émission télévisée a diffuser, puis toucher §7] (touche Chromecast).
Toucher l'appareil auquel I'utilisateur souhaite diffuser.

Pour arréter la diffusion, toucher g, puis toucher Déconnexion.

i A WN
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Configuration de la prise
d'ENTREE ANTENNE/CABLE

Si une antenne ou la télévision cablée est connectée
sans récepteur a la prise d'entrée antenne/cable
(ANT / CABLE IN), il est nécessaire de configurer la
prise pour que le téléviseur affiche les canaux
correctement.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre

en surbrillance Installation, puis appuyer sur OK.

< Installation
Menu Language English
Home / Store Mode Home
Time Zone Eastern
Daylight Saving Time Off
Quick Setup

Reset TV

2 Mettre en surbrillance Syntonisation du canal,
puis appuyer sur OK.

< Channel Tuning

e

Auto Tuning Cable

Manual Tuning

Channel List

3 Mettre en surbrillance Entrée ANTENNE/CABLE,
puis appuyer sur OK.

4 Mettre en surbrillance la source d'entrée du
téléviseur, puis appuyer sur OK. Sélectionner :

- Antenne si une antenne a été connecté a la
prise d'entrée antenne/cable (ANT / CABLE IN)

« Cable sile cable a été connecté sans récepteur a

la prise d'entrée antenne/cable
(ANT / CABLEIN)

5 Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.

Informations de base

Cette section couvre des renseignements de base
pour :

- Mise en marche et arrét du téléviseur

« Sélection de la source d'entrée vidéo

« Apercu des menus d’écran

« Parcourir les menus

+ Réglage du volume

« Sélection d'un canal

« Affichage des informations relatives a un canal

Mise en marche et arrét du téléviseur

1 S'assurer que le cordon d’alimentation est
connecté fermement et correctement. Pour plus
d’informations, voir Connexion de I'alimentation a
la page 43.

2 Appuyer sur O (marche-arrét) pour allumer le
téléviseur. Le témoin d'alimentation s'éteint.

3 Appuyer de nouveau sur () (marche-arrét) pour
éteindre le téléviseur. Le téléviseur se met en
mode attente et le témoin d’alimentation s'allume
en rouge.

Avertissement

Quand le téléviseur est en mode attente il
est toujours sous tension. Pour le mettre
hors tension, débrancher le cordon de la
prise secteur.

Remarque

Si le téléviseur ne recoit pas de signal a
I'entrée pendant 15 minutes, il se met
automatiquement en mode d'attente.

Mémorisation du point d’arrét

Si I'alimentation est coupée pendant la visualisation
de la télévision, la fonction de mémorisation du point
d'arrét allume automatiquement le téléviseur quand
I'alimentation est rétablie.
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Sélection de la source d’entrée vidéo

1 Appuyer sur INPUT (Entrée). La liste de Sélection
des entrées s'affiche.

Input Selection

© ANT/CABLE

Chromecast built-in
AV

HDMI 1

HDMI 2

HDMI 3

usB

© 660000

2 Choisir l'une des options suivantes :

« Appuyer une ou plusieurs fois sur INPUT
(Entrée) jusqu'a ce que I'entrée vidéo souhaitée
soit sélectionnée.

« Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance
I'entrée vidéo souhaitée, puis sur OK.

Remarque

Sila recherche des canaux ne s'est pas faite,
Chromecast intégré apparait en haut de la liste
de Sélection des entrées.

Input Selection

© Chromecast built-in

ANT / CABLE
AV

HDMI 1

HDMI 2

HDMI 3

UsB

© 0066000

3 Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.

« Siun périphérique compatible CEC est
connecté a la prise HDMI, I'icbne HDMIMP
CEC s'affiche dans la liste.

« Siun périphérique compatible CEC
connecté a d'autres périphériques
compatibles CEC qui lui sont connectés,
une fenétre contextuelle s'affiche avec la
possibilité d'une sélection séparée des
périphériques. Par exemple, la fenétre
contextuelle pour une lecteur DVD
compatible CEC avec un récepteur audio
connecté compatible CEC peut s'afficher
comme suit :

HDMI 1 - 1 Audio Receiver
HDMI 1 - 2 Player

« Silatouche INPUT (Entrée) est appuyée
pour sélectionner un périphérique
compatible CEC a partir de la fenétre
contextuelle, il se peut que le
périphérique se mette en marche.

Il est également possible de modifier la source
d'entrée vidéo a I'aide de la télécommande
virtuelle. A partir de la page du Pavé directionnel,
toucher £) (source d'entrée), puis utiliser les
fleches pour sélectionner la source d'entrée vidéo.
Voir Page du pavé directionnel a la page 24.
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Apercu des menus d’écran Menu des options

« Enfonction de la source du signal
sélectionnée, les options sur I'écran
pourront étre différentes.

« Les éléments de menu qui ne peuvent
pas étre sélectionnés s'affichent en grisé.

< Options

Channel Options

Photos

HDMI CEC Control Setup
HDMI CEC Player Control
HDMI Input Mode Mode 2 (2.0)

Menu Accessibilité Auto Input Sensing off

Input Labeling

Power Management
Parental PIN Setup
Parental Control and Locks

< Accessibility

Voice Guide On
Video Description Off
TV Remote Tutorial

Closed Captions

Menu de configuration

< Installation

Menu Language English
Home / Store Mode Home
Time Zone Eastern
Daylight Saving Time Off

Channel Tuning

Menu de I'image Quick Setvp
Reset TV
< Picture
Picture Mode Standard
Reset
Backlight 90
Contrast 90
Brightness 0 Menu des temporisateurs
Color +20
Tint 0 .
Sharpness +15 = T
Advanced Picture Settings Sleep Timer Off
Display Settings GameTimer Off
< Sound
Sound Mode Standard
Reset
Balance 0
Bass 0
Treble 0

Advanced Sound Settings

TV Speakers Auto
MTS Stereo

Digital Audio Selection

Primary Audio Language English

Digital Audio Output
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Menu de I'obtention d'aide

< Get Help

Open Source Licenses

Support Information

About This TV

TV Speakers Test

Parcourir les menus

[= Appuyer sur MENU pour accéder au menu d*écran.

Appuyer sur la fleche droite ou gauche pour déplacer
le curseur sur |'écran ou régler une option

o < 3 e sélectionnée.
Appuyer sur la fleche vers le haut ou vers le bas pour
a sélectionner les options du menu.
v
@ Appuyer sur OK pour confirmer une sélection ou
accéder a un sous-menu.
@ Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.

Réglage du volume

Appuyer sur VOL+ ou VOL- pour augmenter ou
diminuer le volume.

Appuyer sur MUTE (Sourdine) pour mettre le son en
sourdine. Appuyer de nouveau sur MUTE pour
rétablir le son.

Remarque

Si un paramétre du menu Son est réglé
pendant la mise en sourdine, la
fonctionnalité de cette derniére est
annulée.

Sélection d'un canal

Appuyer sur CH+ ou CH- (Canal +/-) pour passer au
canal suivant ou précédent de la liste des canaux
mémorisés.

Pour sélectionner un canal dans la liste des canaux,
appuyer sur MENU et sélectionner Installation >
Syntonisation d'un canal > Liste des canaux.
Appuyer sur CH+ ou CH- (Canal +/-) pour passer au
canal suivant ou précédent de la liste des canaux
meémorisés.

Pour sélectionner un sous-canal numérique,
appuyer sur la touche CH+ ou CH- (Canal+/-) pour
sélectionner le sous-canal ou le sous-canal dans la
liste des canaux.

Remarque

Le délai entre deux appuis sur la touche ne
doit pas dépasser deux secondes.

A partir de la télécommande virtuelle de l'appareil
mobile, appuyer sur les touches numériques pour
saisir le numéro de canal souhaité, puis appuyer sur
OK pour changer de canal immédiatement. Pour
changer le canal a un sous-canal, saisir le numéro de
canal principal, appuyer sur —, saisir la touche du
sous-canal, puis appuyer sur OK. Voir
Télécommande virtuelle a la page 23.

Appuyer sur 4 (retour) pour revenir au dernier
canal visualisé.
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Affichage des informations relatives a un canal Le contr6le HDMI CEC permet de controler les

Appuyer sur INFO. Les informations d'état suivantes
s'affichent :

- Entrée vidéo actuelle (par exemple,
ANTENNE/CABLE ou AV)

o Si AN'[ENNE/CABLE est I'entrée vidéo actuelle,
soit CABLE (pour la télévision cablée) ou
ANTENNE (pour la télédiffusion en direct)

+ Si ANTENNE/CABLE est I'entrée vidéo actuelle,
numéro de canal

« Témoin de la puissance du signal numérique

« Sile mode d'entrée est HDMIMD, DoIbyMD Digital
ou PCM

« Résolution vidéo

« Format d'image d'un signal vidéo entrant (4:3 ou
16:9)

. Emission télévisée ou classification des films

« Temporisateur GameTimer (si configuré)

L'appui sur la touche INFO affiche également les
informations d'état suivantes pour les canaux
numeériques :

« Titre
+ Durée
« Description de I'émission en détail

Si la touche INFO est appuyée, appuyer de
nouveau sur INFO pour fermer la banniére.

Controle des périphériques
compatibles CEC

Cette section couvre:

- Activation ou désactivation du controéle HDMI-CEC
- Activation ou désactivation de la mise en marche
automatique du téléviseur

Activation ou désactivation de la mise en attente
automatique

Activation ou désactivation de la commande de
I'amplificateur

Utilisation de la télécommande pour contréler les
périphériques compatibles CEC

Utilisation du menu du téléviseur pour contrdler les
périphériques compatibles CEC

.

.

.

périphériques compatibles HDMI CEC connectés aux
prises HDMI du téléviseur au moyen de la
télécommande livrée avec le téléviseur. Pour utiliser le
controle HDMI CEC, régler le parameétre Activer le
controle HDMI CEC dans le menu Configuration du
contréle HDMI CEC sur Activé.

« Il est nécessaire d'utiliser les cables HDMI
pour connecter les périphériques
compatibles HDMI CEC au téléviseur.

« Lafonction HDMI CEC du périphérique
connecté doit étre activée.

« Siun périphérique HDMI qui est
connecté n’est pas compatible HDMI CEC,
aucune des fonctions du contréle HDMI
CEC ne seront disponibles.

« Selon le périphérique HDMI connecté, il
se peut que certaines fonctions du
controle HDMI CEC ne soient pas
disponibles.

Remarque

Quand la touche INPUT (Entrée) est appuyée,
la liste de Sélection des entrées s'affiche. Si un
périphérique vidéo compatible CEC connecté
a une prise HDMI est sélectionné et ce dernier
est connecté a un périphérique audio
compatible CEC, une deuxieme liste de
sélection s'ouvre en affichant les deux
périphériques.

Par exemple, si un lecteur Blu-ray compatible
CEC est connecté a une prise HDMI et ce
dernier est connecté a une barre de son
compatible CEC, la deuxiéme liste de
sélection d'entrée peut s'afficher comme
suit:

HDMI 1 - 2 Player

’ HDMI 1 - 1 Audio Receiver ‘

Voir Sélection de la source d’entrée vidéo a la
page 58.
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Activation ou désactivation de la mise en
marche automatique du téléviseur

La Mise en marche automatique du téléviseur met
en marche le téléviseur automatiquement quand un
périphérique HDMI CEC est allumé, si ce dernier est
équipé de cette fonction.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Options, puis appuyer sur OK.

Activation ou désactivation du controle
HDMI-CEC

Si Activer le controle HDMI CEC est
désactivé, les autres options dans le menu
sont en grisé et ne peuvent pas étre utilisées.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Options, puis appuyer sur OK.

< Options

< Options Channel Options

Photos

HDMI CEC Control Setup >

HDMI CEC Player Control

3 options > HDMI Input Mode Mode 2 (2.0)

Auto Input Sensing Off

Channel Options

Photos

HDMI CEC Control Setup >

HDMI CEC Player Control

3 options > HDMI Input Mode Mode 2 (2.0)

Auto Input Sensing Off

Input Labeling

Power Management

Parental PIN Setup

Input Labeling

Power Management

Parental PIN Setup

Parental Control and Locks

Parental Control and Locks

2 Mettre en surbrillance Configuration du contréle

HDMI CEC, pui OK.
2 Mettre en surbrillance Configuration du contréle puls appulyer sur

HDMI CEC, puis appuyer sur OK.

< HDMI CEC Control Setup

< HDMI CEC Control Setup Enable HDMI CEC Control On
EEETTT | [ Auto Sandoy or | on
TV Auto Power On off Amplifier Control On
Auto Standby Off
Amplifier Control On

3 Vérifier que Activer le contréle HDMI CEC est

3 Mettre en surbrillance Activer le controle HDMI réglé sur Active.
CEC, puis appuyer sur OK. 4 Mettre en surbrillance Mise en marche

Mettre en surbrillance Activé ou Désactivé, puis
appuyer sur OK.

Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.

automatique du téléviseur, puis appuyer sur OK.

Mettre en surbrillance Activé ou Désactivé, puis
appuyer sur OK.

Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.
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Activation ou désactivation de la mise en
attente automatique
La Mise en attente automatique désactive

automatiquement les périphériques HDMI CEC lors de
I'arrét du téléviseur.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre

en surbrillance Options, puis appuyer sur OK.

< Options

Channel Options

Photos

HDMI CEC Control Setup >

HDMI CEC Player Control

3 options > HDMI Input Mode Mode 2 (2.0)

Auto Input Sensing Off

Input Labeling

Power Management

Parental PIN Setup

Parental Control and Locks

Mettre en surbrillance Configuration du contréle
HDMI CEC, puis appuyer sur OK.

< HDMI CEC Control Setup

Enable HDMI CEC Control On

TV Auto Power On
|
Amplifier Control On

Vérifier que Activer le contréle HDMI CEC est
réglé sur Activé.

Mettre en surbrillance Mise en attente
automatique, puis sur OK.

Mettre en surbrillance Activé ou Désactivé, puis
appuyer sur OK.

Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.

Activation ou désactivation de lacommande de
I'amplificateur
La Commande de I'amplificateur permet d'utiliser la

télécommande du téléviseur pour controler le volume
et mettre le son en sourdine d'un récepteur audio.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre

en surbrillance Options, puis appuyer sur OK.

< Options

Channel Options

Photos

HDMI CEC Control Setup >

HDMI CEC Player Control

3 options > HDMI Input Mode Mode 2 (2.0)

Auto Input Sensing Off

Input Labeling

Power Management

Parental PIN Setup

Parental Control and Locks

Mettre en surbrillance Configuration du contréle
HDMI CEC, puis appuyer sur OK.

< HDMI CEC Control Setup

Enable HDMI CEC Control On

TV Auto Power On

Auto Standby Off
o G

B3 options 3

Vérifier que Activer le contréle HDMI CEC est
réglé sur Activé.

Mettre en surbrillance Commande de
I'amplificateur, puis appuyer sur OK.

Mettre en surbrillance Désactivé ou Activé, puis
appuyer sur OK.

Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.
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Utilisation de la télécommande pour controler
les périphériques compatibles CEC

Quand Activer le contréle HDMI CEC dans le menu
Configuration du contréle HDMI CEC est Activé, il est
possible d'utiliser la télécommande livrée avec le
téléviseur pour controéler un périphérique compatible
CEC (tel qu'un lecteur DVD ou Blu-ray).

21 Pour lancer ou interrompre
(lecture/pause) momentanément la lecture.

OK Pour saisir les options du menu.
QUITTER Pour revenir au menu précédent.

Ces fonctions dépendent des périphériques
connectés.

Utilisation du menu du téléviseur pour
controler les périphériques compatibles CEC

Quand Activer le contréle HDMI CEC dans le menu
Configuration du contréle HDMI CEC est Activé, il est
possible d'utiliser le menu du téléviseur pour activer
un périphérique compatible CEC (tel qu'un lecteur
DVD ou Blu-ray) et accéder aux fonctions de ce
dernier.

Ces fonctions dépendent des périphériques

connectés.

L'option du controle de reproduction HDMI CEC

est en grisé dans les cas suivants :

« Une entrée non HDMI est actuellement
sélectionnée.

« L'option Activer le contréle HDMI CEC est
réglée sur Désactivée.

1 Vérifier que Activer le controle HDMI CEC est
réglé sur Activé. Voir Activation ou désactivation
du contréle HDMI-CEC a la page 62.

2 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Options, puis appuyer sur OK.

< Options

Channel Options

Photos

HDMI CEC Control Setup

HDMI CEC Player Control >
HDMI Input Mode Mode 2 (2.0)
Auto Input Sensing Off

Input Labeling

Power Management

Parental PIN Setup

Parental Control and Locks

3 Mettre en surbrillance Contréle de reproduction

HDMI CEC, puis appuyer sur OK.

HDMI CEC Player Control

Power

Contents Menu
Setup Menu
Top Menu
Menu

Mettre un option en surbrillance, puis appuyer sur

OK. Sélections possibles :

Marche-arrét : pour allumer ou éteindre le

périphérique sélectionné.

Menu racine : pour accéder au menu racine du

périphérique sélectionné.

Menu contenu : pour accéder a la liste du

contenu du périphérique.

Menu de configuration : pour accéder au menu

de configuration du périphérique sélectionné.

Menu principal : pour accéder au menu

principal du périphérique sélectionné.

- Menu : pour accéder au menu du périphérique
sélectionné.

Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.
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Sélection du mode d'entrée HDMI Visionnement de photos sur

Les prises HDMI du téléviseur sont des prises Ultra HD ,

(UHD). Selon le périphérique UHD connecté a la prise

HDMI ou le contenu diffusé en continu, il peut étre une CIe USB fIaSh
nécessaire de régler le parametre du temporisateur.

Il est possible de connecter une clé USB flash au

YChCr422/444 (prend en charge la limite téléviseur pour visionner des photos enregistrees sur

. : la clé.
du temporisateur a3840x2160 @ 30 Hz
Mode1(1.4) )\ e H‘;)MI 1.4 pour résolution 4@k/30 Hz Cette section couvre les rubriques suivantes :
ou inférieure « Formats de fichiers photo pris en charge

- Démarrage du lecteur multimédia

YChCr 420 (prend en charge le . Visionnement de photos

temporisateur jusqu'a 3840 x 2160 @

60 Hz) - Visionnement de photos en diaporama
Mode 2(2.0) Mode HDMI 2.0 pour résolution 4k/60 Hz . g e .
et HDR (pour les appareils plus anciens, Formats de fichiers photo pris en charge
il peut étre nécessaire de passer au Le téléviseur prend en charge les formats de fichiers
mode 1) photo suivants :
1 Vérifier que Activer le controle HDMI CEC est + Type de données : JPEG EXIF version 2.1
réglé sur Activé. Voir Activation ou désactivation . Format de fichier : JPEG
du controle HDMI-CEC a la page 62. + Taille maximale des photos : 6 Mo
2 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre - Nombre maximal de fichiers ou de dossiers : 500
en surbrillance Options, puis appuyer sur OK. fichiers par dossier
« Format de base, résolution maximale des photos :
< Options 4096 x 4 096 pixels
Channel Opions - Format progressif, résolution maximale des photos :
Photos 1024 x 768 pixels
HDMI CEC Control Setup
l_‘ EDI@ES) « La connectivité n'est pas garantit pour tous
i o | ke les périphériques.
Power Maragement + Connecter la clé USB flash directement au
Parental PIN Selup téléviseur. Ne pas utiliser un concentrateur
Parental Control and Locks U S B.
« Une autorisation est requise par les

propriétaires respectifs du copyright pour
utiliser du contenu protégé par des droits

3 Mettre en surbrillance Mode d'entrée HDMI, puis d’auteur.
appuyer sur OK. . Selon la taille du fichier et la quantité

4 Mettre en surbrillance Mode 1 ou Mode 2, puis enregistrée sur la clé USB flash, le chargement
appuyer sur OK. peut prendre un peu de temps avant que le

contenu soit visible.

« Un message s'affiche a I'écran quand les
fichiers sont en cours de chargement de la clé
USB flash.

« Seuls quelques types limités de lecteurs USB
U3 sont pris en charge. Il est recommandé de
ne pas utiliser un lecteur USB U3 pour
visionner des photos.

« Les caracteres qui ne sont pas pris en charge
sont remplacés par des cases.
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Démarrage du lecteur multimédia

1 Insérer délicatement une clé USB flash dans le port
USB du téléviseur.

2 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Options, puis appuyer sur OK.

< Options

Channel Options

HDMI CEC Control Setup
HDMI CEC Player Control

HDMI Input Mode Mode 2 (2.0)

Auto Input Sensing Off

Input Labeling

Power Management

Parental PIN Setup

Parental Control and Locks

3 Mettre en surbrillance Photos, puis appuyer sur
ENTER (Entrée). Le lecteur multimédia s'ouvre.

Remarque

Il est aussi possible de sélectionner USB dans la
liste de Sélection des entrées pour ouvrir le
lecteur multimédia. Pour plus d’'informations, voir
Sélection de la source d’entrée vidéo a la page 58.

Visionnement de photos

Quand une clé USB flash contenant des photos est
connectée et la visionneuse de photos s'ouvre, un
écran s'affiche avec la liste de miniatures des fichiers
et des dossiers sur la clé.

=
=1
[ I Y I |
=

= ==
(3 N = B Y

(3 I = O Y I £ B £

XXX JPG XXX JPG XXX JPG

] select Entar Quickmenu [l Back

Pour parcourir I’écran avec la liste des miniatures :
« Appuyer sur A ¥ € ou P pour mettre en surbrillance
un dossier ou une photo, puis appuyer sur OK.

« Siun dossier est sélectionné et la touche OK est
appuyée, le dossier s'ouvre et affiche les
miniatures des photos du dossier. Appuyer sur
<4 pour revenir a I'écran ou le dossier des
miniatures précédent.

« Si une photo est sélectionnée et la touche OK
est appuyée, la photo s'affiche en plein écran.

- Sitoutes les photos ne rentrent pas sur un seul
écran:

« Mettre en surbrillance la miniature du coté
gauche supérieur, puis appuyer sur € pour
aller a I'écran précédent.

« Mettre en surbrillance la miniature du coté
droit inférieur, puis appuyer sur » pour se
déplacer dans I’écran suivant.

Pour parcourir une photo en plein écran:

+ Appuyer sur € ou » pour visionner la photo
précédente ou suivante.

« Appuyer sur A pour faire pivoter la photo a 90° dans
le sens antihoraire ou appuyer sur ¥ pour la faire
pivoter a 90° dans le sens horaire.

« Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer la
visionneuse de photos.
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Visionnement de photos en diaporama

Réglage des parametres

Lors du visionnement de photos en diaporama, les
sélections suivantes sont possibles :

- faire un saut arriére ou avant dans les photos du
dossier actuel

- régler l'intervalle de temps entre I'affichage des
photos

« répéter le diaporama

Pour visionner des photos dans le diaporama :

1 Sélectionner une photo, puis appuyer sur OK pour
la visionner en plein écran. Appuyer de nouveau
sur OK pour lancer un diaporama a partir du
dossier actuel.

2 Appuyer sur €4 ou » pour visionner la photo
précédente ou suivante dans le diaporama.

Pour régler l'intervalle de temps:
1 Avec une photo affichée plein écran, appuyer sur
OK.

2 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Intervalle de temps.

Quick Menu
Interval Time 3sec
Repeat Off
Sleep Timer Off

3 Appuyer sur € ou » pour sélectionner l'intervalle
de temps.

4 Appuyer sur 4~ pour continuer le diaporama.

Pour régler le mode répétition :
1 Avec une photo affichée plein écran, appuyer sur
OK.

2 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Répéter.

Quick Menu
Interval Time 3sec
Repeat Off
Sleep Timer Off

3 Appuyer sur € ou » pour sélectionner Activé.
4 Appuyer sur 4= pour continuer le diaporama.

d’accessibilité

Le téléviseur décrit vocalement les menus et quelques
fonctions de la télécommande. En fonction du
télédiffuseur, la description vocale de fonctions
importantes dans les programmes peuvent
également étre disponibles.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Accessibilité, puis appuyer sur OK.

< Accessibility

Voice Guide On

Video Description Off

TV Remote Tutorial

Closed Captions

2 Mettre un option en surbrillance, puis appuyer sur
OK. Sélections possibles :

+ Guide vocal : décrit vocalement les sélections
des menus et quelques fonctions de la
télécommande. Il est possible de sélectionner
Activé ou Désactivé.

Remarque

L'option Guide vocal n'est disponible que
dans la langue anglaise.

Description vidéo : décrit vocalement les
éléments visuels clés dans les programmes de
télévision (non disponible pour toutes les
émissions). Il est possible de sélectionner Activé
ou Désactivé. Cette option n'est disponible que
lorsque l'entrée vidéo est réglée sur ANT/CABLE
(Antenne/Cable).

Tutoriel sur la télécommande : fournit des
informations sur l'utilisation de la
télécommande.

L'option Guide vocal doit étre réglée sur
Activé pour accéder au Tutoriel sur la
télécommande.

Sous-titres codés : affiche une version texte de
l'audio de I'émission télévisée ou une
information fournit par le télédiffuseur. Voir
Utilisation des sous-titres codés a la page 84
pour les instructions relatives a I'utilisation des
sous-titres codés.

www.tv.toshiba.com 67



50L711U18 /50L711M18/55L711U18 /55L711M18

Téléviseur a DEL de 50 ou 55 po 2160p (4K), 60 Hz avec Chromecast intégré

TOSHIBA

3 Appuyer sur <4 > A ou ¥ pour régler I'option ou
sélectionner un paramétre, puis appuyer sur OK.

4 Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.

Remarque

Pour plus d'informations sur l'accessibilité,
appeler I'assistance technique au (855)
527-2411 (E.-U.) ou 01-800-926-3080
(Mexique).

Réglage de l'image

Cette section couvre:
+ Réglage de I'image du téléviseur
+ Réglage de la taille de I'image

- Défilement de I'image avec le type cinéma
TheaterWideMC

+ Réglage automatique du format d'écran
« Utilisation du mode étiré 4:3

Réglage de I'image du téléviseur

Il est possible de régler plusieurs parameétres pour

améliorer la qualité de I'image du téléviseur. Il est

également possible de réinitialiser tous les

paramétres image aux valeurs d'origine.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Image, puis appuyer sur OK.

< Picture

Picture Mode Standard
Reset

Backlight 90
Contrast 90
Brightness 0
Color +20
Tint 0
Sharpness +15

Advanced Picture Settings

Display Settings

Le téléviseur détermine automatiquement
la plage dynamique de la vidéo UHD
diffusée en continu : Plage dynamique
standard (SDR) ou Haute gamme
dynamique (HDR).

En cas de visualisation de la vidéo a haute
gamme dynamique diffusée en continu, le
menu Image affiche Mode image a haute
gamme dynamique au lieu de Mode
image.

2 Mettre un option en surbrillance, puis appuyer sur
OK. Sélections possibles :

« Mode image (Plage dynamique standard) :
permet de sélectionner le mode image.
Sélections possibles :

- Dynamique : permet d’améliorer de facon
significative le contraste, la saturation des
couleurs, la netteté, I'échelle de gris et la
luminosité pour créer des images plus vives
et dynamiques.

« Standard : utilise les paramétres par défaut.

« Naturel : conserve le contenu vidéo original.

« Film : permet de diminuer le contraste dans
une piece sombre.

« Jeux vidéo : permet de réduire le délai de la
manette et profiter de jeux vidéo d'action
plus rapides.

« PC: permet d'optimiser I'image d'un
ordinateur connecté.

Remarque

L'option PC n'est disponible que pour
HDMIL. L'option est en grisé pour les autres
sources d'entrée.

« Magasin : le mode image de Magasin n'est
disponible que si le Mode d'affichage en
magasin a été sélectionné pendant la
configuration initiale. Cette option est
masquée dans le mode d'utilisation a
domicile.

Remarque

Quand le téléviseur est réglé sur le Mode
d’affichage en magasin (pendant la
configuration initiale ou a partir du menu
Installation, le téléviseur reviendra
toujours au Mode d’affichage en
magasin quand il est allumé.

+ Mode image a haute gamme dynamique
(HDR) : pour sélectionner le mode image.
Sélections possibles :

« Vif : fournit une image a haute gamme
dynamique éclatante.

« Normal : fournit une image a haute gamme
dynamique améliorée.

- Vidéo : fournit une image a haute gamme
dynamique naturelle.

- Jeuvidéo : fournit une image optimale pour
un contenu de jeux vidéo a haute gamme
dynamique.

- Magasin : le mode image de magasin n'est
disponible que si le Mode d’'affichage en
magasin a été sélectionné pendant la
configuration initiale. Cette option est
masquée dans le mode d'utilisation a
Domicile.

- Réinitialiser : réinitialise tous les paramétres de
I'image aux valeurs d'origine.

- Rétroéclairage : permet de régler la luminosité
globale de I'écran.
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- Contraste : permet de régler la luminosité des
zones claires de l'image.

Luminosité : permet de régler la luminosité des
zones sombres de l'image.

Couleur : permet de régler la saturation
colorimétrique de I'image. Un niveau faible peut
rendre 'apparence de I'image décolorée. Un
niveau trop élevé peut rendre l'apparence de
I'image artificielle.

Teinte : permet de régler la balance des couleurs
de I'image. Choisir cette option pour rendre les
tons chair plus naturels.

Netteté : permet de régler les détails de la
couleur de I'image. Si cette option est réglée a
un niveau trop élevé, les images sombres
peuvent apparaitre avec des bordures claires ou
blanches.

Paramétres d'image avancés : permet
d’accéder au menu Parametres d'image avancés
ou il est possible de régler les options
additionnelles de vidéo.

< Advanced Picture Settings

B=
Gamma Mid Luminance 0
Dynamic Backlight Low
HDR Tone Mapping On
Dynamic Contrast Low
MPEG Noise Reduction On
Dynamic Noise Reduction Low.
Edge Enhancer On
Clear Frame Smooth
Reset

Remarque

Le téléviseur détermine automatiquement
la plage dynamique de la vidéo UHD
diffusée en continu : Plage dynamique
standard (SDR) ou Haute gamme
dynamique (HDR).

En cas de visualisation d'une vidéo a haute
gamme dynamique, le menu Paramétres
d'image avancés affiche Contraste
dynamique au lieu de Mappage de la
tonalité a haute gamme dynamique.

. Equilibre des blancs : permet de régler la
température des couleurs.

A Mettre en surbrillance Température des
couleurs.

B Appuyer sur € ou » pour sélectionner un
paramétre.

Sil'option Mode image dans le menu
Image est sélectionné, il est possible de
choisir entre Froide, Moyenne ou
Chaude.

Sil'option Mode image a haute gamme
dynamique dans le menu Image est
sélectionné, il est possible de choisir
entre Froide, Moyenne, Chaude1 ou
Chaude2.

C Mettre en surbrillance Intensité des
rouges, Intensité des verts ou Intensité
des bleus, puis appuyer sur OK. Appuyer
sur € ou » pour régler le paramétre.

D Appuyer sur ¥ pour mettre en
surbrillance Terminer, puis appuyer sur
OK.

Gamme de luminosité moyenne : permet
de régler les niveaux des noirs dans l'image.

A Mettre cette option en surbrillance, puis
appuyer sur OK.

B Appuyer sur € ou » pour diminuer ou
augmenter le niveau des détails noirs.

Rétroéclairage dynamique : permet de
renforcer automatiquement la couleur noire
des zones sombres de la vidéo selon le
niveau obscurité. Il est possible de
sélectionner Elevé, Faible ou Désactiveé.

Mappage de la tonalité a haute gamme
dynamique (HDR) : pour l'optimisation du
temps de luminance. Il est possible de
sélectionner Activé ou Désactivé.

Contraste dynamique (Portée dynamique
standard) : permet de détecter
automatiquement les changements dans la
qualité de l'image qui affectent I'apparence
des parametres de contraste et ajuste
automatiquement la vidéo. Il est possible de
sélectionner Elevé, Moyen, Faible ou
Désactivé.

Réduction du bruit MPEG : diminue le bruit
de mosaique et le bruit de moustique par
I'encodage MPEG. Il est possible de
sélectionner Activé ou Désactivé.

+ Réduction dynamique du bruit : diminue

les parasites (neige) de I'image. Il est possible
de sélectionner Désactivé, Faible ou Elevé.
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- Amélioration des contours : permet de
régler I'image pour la rendre plus nette. Il est
possible de sélectionner Activé ou

Désactivé.

. ClearFrame (Dispositif anti-flou) : permet

d'affiner le mouvement vidéo lors de la
visualisation d'un film ou DVD. Il est possible
de sélectionner Standard, Fluide, Cinéma
ou Désactivé. (Cette option est disponible

pour le modele de 55 po.)

- Réinitialiser : réinitialise tous les parameétres

d'image avancés aux valeurs d'origine.

- Parameétres de I'affichage : permet d'accéder
au menu Parameétres de l'affichage ou il est
possible de régler la facon dont I'image est
affichée a I'écran.

< Display Settings

TOSHIBA

Réglage de la taille de I'image

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Image, puis appuyer sur OK.

< Picture

Picture Mode Standard
Reset

Backlight 90
Contrast 90
Brightness 0
Color +20
Tint 0
Sharpness +15

Advanced Picture Settings

Display Settings >

Auto Aspect On
4:3 Stretch Off

Picture Position

2 Mettre en surbrillance Paramétres de l'affichage,
puis appuyer sur OK.

Il est possible de sélectionner :
- Taille de I'image : voir Réglage de Ia taille de

I'image a la page 70.

- Format d’image automatique : voir Réglage

automatique du format d'écran a la page 72.

étiré 4:3 a la page 73.

alapage 72.

- Mode étiré 4:3 : voir Utilisation du mode

+ Position de I'image : voir Défilement de
I'image avec le type cinéma TheaterWideMC

Remarque

L'option Position de I'image peut étre en
grisé et non disponible pour certains
paramétres de la Taille de I'image.

3 Appuyer sur <4 > A ou ¥ pour régler |'option ou
sélectionner un paramétre, puis appuyer sur OK.

4 Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.

Remarques

+ Lesréglages des parametres de
I'image affectent uniquement I'entrée
vidéo actuelle. Il est possible de régler
la qualité de lI'image séparément pour

chaque entrée.

« Selon le réglage du parametre

Netteté, |'effet d'Amélioration des

contours peut étre réduit.

< Display Settings

Auto Aspect On
4:3 Stretch Off

Picture Position

Mettre en surbrillance Taille de I'image, puis
appuyer sur OK.

Appuyer sur A ou ¥ pour sélectionner une taille
de 'image, puis appuyer sur OK ou attendre
quelques secondes. Le menu se ferme.

70
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Taille de I'image Exemple

O O O
O O O

Intégral

Affiche 'image avec un format 16:9
(format d'image). Si l'image est affichée
dans le format 4:3, elle est étirée
horizontalement pour remplir la largeur
de I'écran mais elle n'est pas étirée
verticalement.

Les contours de I'image peuvent étre
cachés.

Type cinéma 1

Le centre de I'image conserve a peu preés
les proportions de son format d'origine,
mais les contours gauche et droit sont
étirés horizontalement pour remplir
I'écran.

Type cinéma 2

Ce parametre est destiné a visualiser des

émissions au format boite aux lettres
(4:3).

Type cinéma 3

(e parametre est destiné a visualiser des
émissions au format boite aux lettres
avec sous-titres.

Les contours supérieurs et inférieurs de
I'image peuvent étre cachés.

4:3

Affiche I'image au format boite aux
|ettres. Certains formats d'émissions
s'affichent avec des encadrés ou des
barres en haut et en bas de I'écran.

Natif :

Sil'émission télévisée a une résolution
de 2160p, 1080i, 1080p, 720p, 480i
(HDMIM®) oy 480p (HDMIMP), image
est dimensionnée pour la visualiser
entierement dans les contours de |'écran
(sans faire de surbalayage).

Cette taille de l'image est
particulierement utile pour visualiser
des sources HD externes, telles que des
films DVD, des jeux vidéo ou des
graphiques de I'ordinateur.

Téléviseur a DEL de 50 ou 55 po 2160p (4K), 60 Hz avec Chromecast intégré

Normal

Affiche I'image dans le format d'écran
original. Des barres noires peuvent
s'afficher si le contenu original n'est pas
grand écran. Ce paramétre est pour la
visualisation des sources VGA, SVGA,

OO0
000

XGA, WXGA et SXGA.

Remarque : Cette option permet de
régler le temps lorsqu'un ordinateur est

00|00
00[|l0 0|00
00[|l00l|00

|— ABCDEFG: == === === =mmm== —

SXGA.

OO0
OO0 O
OO0 O

connecté a la prise d'entrée HDMI
(HDMIIIN).

Point par point

Le point par point est un format
d'affichage qui n'est pas mis a I'échelle.
Selon le format du signal d'entrée (VGA,
par exemple), 'image peut s'afficher
avec des encadrés ou des barres en haut
eten bas de I'écran. Ce parametre est
pour la visualisation des sources VGA,
SVGA, XGA, WXGA et SXGA. Cette option
n'est disponible que lorsque la source
d'entrée vidéo est HDMI et que le signal
vidéo est VGA, SVGA, XGA, WXGA ou

00O

OO0

Remarques

Si le type cinéma TheaterWide'"'~ est
sélectionné comme taille de lI'image, les
contours supérieurs et inférieurs de I'image (y
compris les sous-titres) peuvent étre cachés.
Pour voir les contours de I'image, essayer de
régler la Position de I'image en visualisant
I'émission au format 4:3 ou Intégral ou en
faisant défiler I'image. Voir Défilement de
l'image avec le type cinéma TheaterWideMC a
la page 72.

Le mode Natif est pris en charge uniquement
par HDMIMP (2160p, 1080i, 1080p, 720p, 480i
et 480p) et les entrées antenne/cable
[numériques] (1080i, 1080p et 720p).

En mode Natif, les contours de l'image
peuvent étre cachés, affichés en noir ou avec
des parasites selon le signal d'entrée.
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4 Appuyer sur € ou » pour déplacer I'image vers le
haut et vers le bas selon le besoin, puis appuyer
sur OK. Pour enregistrer les nouveaux parametres,
appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance
Terminer, puis sur OK.

Oou

Pour rétablir les paramétres par défaut, mettre en
surbrillance Réinitialiser, puis appuyer sur OK.

5 Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.

Défilement de I'image avec le type cinéma
TheaterWideM¢

Il est possible de régler des parametres de défilement

différents pour les modes de tailles d'image Type

cinéma 2 et Type cinéma 3 de chaque entrée. Pour

plus d'informations sur les tailles de I'image, voir

Réglage de la taille de I'image a la page 70.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Image, puis appuyer sur OK.

< Picture Réglage automatique du format d'écran
Picture Mode Standard Quand l'option Format d'image automatique est
F— réglée sur Activée, le téléviseur sélectionne
e P automatiquement la taille de I'image quand I'une des
contrast o sources d'entrée suivantes est recue :
o n— 0 . signal pumérique 4§0i, 480p, 720p, 1080i de la prise
ot 20 d'entrée antenne/cable (ANT/CABLE IN)
P & - signal 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p ou VGA
ha (60 Hz) de la prise HDMI
rpness +15
PSS A S 0 Formatd'écrandela |Leformatd'image
source du signal automatique est activé
4:3 Normal 4:3
4:3 Boite aux lettres Type cinéma 2
16:9 Intégral

2 Mettre en surbrillance Paramétres de l'affichage,

puis appuyer sur OK.

< Display Settings

Picture Size

Auto Aspect On
4:3 Stretch Off

Picture Position >

3 Mettre en surbrillance Position de I'image, puis
appuyer sur OK.

Picture Position

Vertical Position

T —

Reset Done

Non défini (aucune
données ID-1 ou
données sur le format
HDMIMD)

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre

La taille de l'image
actuelle sélectionnée,
voir Réglage de la taille
de I'image a la page 70.

en surbrillance Image, puis appuyer sur OK.

< Picture

Picture Mode Standard
Reset

Backlight 90
Contrast 90
Brightness 0
Color +20
Tint 0
Sharpness +15

Advanced Picture Settings

Display Settings >

72
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2 Mettre en surbrillance Paramétres de l'affichage,

puis appuyer sur OK.

< Display Settings

Picture Size

Auto Aspect

4:3 Stretch

On

Picture Position

3 Mettre en surbrillance Format d'image
automatique, puis appuyer sur OK.

4 Mettre en surbrillance Activé, puis appuyer sur

OK. (Pour désactiver le Format d'écran,
sélectionner Désactivé.)

5 Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.

Utilisation du mode étiré 4:3

Quand le mode étiré 4:3 est activé, le téléviseur

affiche les émissions comme une image plein écran.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Image, puis appuyer sur OK.

< Picture

Picture Mode Standard

Reset

Backlight

90

Contrast

90

Brightness

0

Color

+20

Tint

0

Sharpness

+15

Advanced Picture Settings

Display Settings >

2 Mettre en surbrillance Paramétres de l'affichage,
puis appuyer sur OK.

< Display Settings

Picture Size

Auto Aspect

4:3 Stretch

Picture Position

Mettre en surbrillance Mode étiré 4:3, puis
appuyer sur OK.

Mettre en surbrillance Activé, puis appuyer sur
OK. (Pour désactiver le Mode étiré 4:3,
sélectionner Désactivé.)

Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.
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Réglage du son

Cette section couvre:
- Réglage des parametres sonores
+ Ecoute uniquement de l'audio du téléviseur

Réglage des paramétres sonores
Il est possible de régler les parameétres sonores pour
améliorer la qualité du son.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Son, puis appuyer sur OK.

< Sound
Sound Mode Standard
Reset
Balance 0
Bass 0
Treble 0

Advanced Sound Settings

TV Speakers Auto

MTS Stereo

Digital Audio Selection

Primary Audio Language English

Digital Audio Output

2 Mettre un option en surbrillance, puis appuyer sur
OK. Sélections possibles :

- Mode son : pour sélectionner le mode sonore. Il
est possible de sélectionner Standard,
Musique, Film, Voix claire ou Graves
amplifiées.

Réinitialiser : réinitialise tous les paramétres
sonores aux valeurs d'origine.

Balance : permet de régler I'équilibre entre les

canaux audio droit et gauche.

+ Graves : permet de régler les tonalités basses.

+ Aigus : permet de régler les tonalités élevées.

- Parametres avancés du son : permet de régler
les paramétres avancés du son. Sélections
possibles :

- Clarté du dialogue : permet de régler le
volume du dialogue lors de la visualisation
de films ou d'émissions télévisées. Il est
possible de sélectionner Désactivé, Faible
ou Elevé.

Surround : fournit un son clair, net et naturel

a partir de haut-parleurs configurés de face

avant, le tout avec des graves riches, des

fréquences élevées et un dialogue clair. Il est
possible de sélectionner Désactivé ou

TruSurround.

TruVolume : permet de conserver un niveau
de volume consistant lors du changement
entre les types de contenu, par exemple lors
du passage d'une émission télévisée a une
séquence publicitaire. Il est possible de
sélectionner Activé ou Désactivé.

- Haut-parleurs du téléviseur : permet d'activer

ou de désactiver les haut-parleurs du téléviseur.
Sélections possibles :

« Auto : désactive les haut-parleurs du
téléviseur quand un périphérique est
connecté a la prise de sortie audio
((3/AUDIO OUT).

- Activés : active automatiquement les
haut-parleurs du téléviseur quand un
périphérique est connecté a la prise de sortie
audio (¢{3/AUDIO OUT).

- Désactivés : désactive les haut-parleurs du
téléviseur.

Si le Guide vocal est activé, 'option
Haut-parleurs du téléviseur ne peut étre
réglée que sur Auto.

« MTS (Canaux analogiques recus a partir de la

prise d'entrée antenne/cable [ANT / CABLE IN]
uniquement) : permet de sélectionner le mode
sonore. Sélections possibles :

« Stéréo : sélectionner cette option pour les
émissions diffusées en stéréo. Normalement,
le téléviseur peut rester en mode stéréo
étant donné que Stéréo émet le type de son
diffusé (stéréo ou mono).

Mono : sélectionner cette option en cas de
bruit ou de parasites lors de diffusions stéréo
a signaux faibles.

SAP : sélectionner cette option pour écouter
une émission audio secondaire, s'il en existe.
Si cette option est sélectionnée alors qu’'une
trame sonore secondaire n'est pas
disponible, il se peut qu'aucun son ne soit
émis. Changer I'option MTS a Stéréo.

- Sélection de I'audio numérique : permet de

basculer facilement entre les pistes audio d'un
canal numérique (si disponible). Cette option
surpasse temporairement I'option Langue de la
trame sonore dans le menu Son.

- Langue de la trame sonore : permet de

sélectionner la langue des canaux numériques.

« Sortie audio numérique : ouvre le menu Sortie

audio numérique ou I'audio numérique peut étre
réglé.

< Digital Audio Output

Audio Format Auto PCM

Audio Delay Auto TRt

Delay Adjustment 0ms
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» Format audio : permet de sélectionner le 2

format audio numérique transmis a un
périphérique audio externe. Sélections
possibles :

« PCM : pour convertir et émettre le son au
format PCM (Modulation par codage
d'impulsions).

- Auto (pour passer par le son audio
numérique original).

Remarque

Si le Guide vocal est activé, I'option
Format audio ne peut étre réglée que sur
PCM.

Retard audio : réglage fin de I'audio quand il
n'est pas synchronisé avec la vidéo. Il est
possible de sélectionner Automatique ou
Manuel

durée du retard pour manuellement
synchroniser l'audio avec la vidéo. Pour

utiliser cette option, Retard audio doit étre 4
réglé sur Manuel.
3 Appuyer sur <4 > A ou ¥ pour régler 'option ou 5

sélectionner un paramétre, puis appuyer sur OK.
4 Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.

Ecoute uniquement de I'audio du téléviseur

Il est possible de désactiver l'affichage de Iimage

d'une émission télévisée et d'écouter seulement

l'audio.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Options, puis appuyer sur OK.

< Options

Channel Options

Photos

HDMI CEC Control Setup

HDMI CEC Player Control

HDMI Input Mode Mode 2 (2.0)

Auto Input Sensing Off

Input Labeling

Power Management >

Parental PIN Setup

Parental Control and Locks

Réglage du retard : permet de régler la 3

Mettre en surbrillance Gestion de I'alimentation,
puis appuyer sur OK.

< Power Management

No Signal Power Down On

Audio Only Off

Active Standby Mode Off

Mettre en surbrillance Audio seulement, puis
appuyer sur OK.

Mettre en surbrillance Activé ou Désactivé, puis
appuyer sur OK.

Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.

Remarques

« Limage disparait de I'écran au bout
d'environ cinqg secondes.

« Appuyer sur nimporte quelle touche
pour activer l'image pendant environ
cing secondes.

« Pour quitter le mode Audio
seulement, répéter ces étapes et
sélectionner Désactivé.
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Modifications des
parametres des canaux

Cette section couvre:

« Recherche automatique des canaux
« Ajout manuel de canaux a la liste

« Masquage de canaux

Recherche automatique des canaux

Lorsque l'utilisateur effectue la recherche des canaux,
I'appareil recherche les canaux disponibles et les
mémorise dans la liste des canaux. En appuyant sur
CH+ ou CH- (Canal +/-), le téléviseur passe au canal
suivant ou précédent de la liste des canaux. La
recherche des canaux peut prendre plusieurs

minutes.

Remarque

Lorsqu'une recherche des canaux est
effectuée, le téléviseur efface les canaux
déja mémorisés dans la liste des canaux.
Siun canal n'est pas mémorisé dans la liste
des canaux, faire ce qui suit :

« Utiliser les touches numériques de la

télécommande virtuelle pour saisir le
numéro de canal. Voir Télécommande
virtuelle a la page 23.

Ajouter manuellement le canal a la liste
des canaux. Voir Ajout manuel de
canaux a la liste a la page 77.

1 Vérifier d'avoir configuré la prise d'entrée
antenne/cable (ANT / CABLE IN ) avant de
programmer les canaux. Voir Configuration de la
prise d'ENTREE ANTENNE/CABLE a la page 57.

2 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Installation, puis appuyer sur OK.

< Installation
Menu Language English
Home / Store Mode Home
Time Zone Eastern

Daylight Saving Time Off

Channel Tuning >

Quick Setup

Reset TV

3 Mettre en surbrillance Syntonisation du canal,
puis appuyer sur OK.

< Channel Tuning

ANT/CABLE In Antenna

Auto Tuning >

Manual Tuning

Channel List

4 Mettre en surbrillance Syntonisation

automatique, puis appuyer sur OK. Appuyer de
nouveau sur OK pour commencer la recherche. Le
téléviseur recherche les canaux disponibles. Ceci
peut prendre plusieurs minutes.

Remarques

« Siun NIP a été crée, appuyer sur 4 ou
» dans la barre numérique en bas de
I'écran pour sélectionner un chiffre,
puis appuyer sur OK. Répéter cette
étape pour saisir les trois autres
chiffres du NIP. Pour plus
d'informations, voir Configuration
d'un nouveau NIP a la page 78. La
recherche des canaux commence
aprés avoir saisi le NIP.

« Il est possible d'appuyer sur EXIT
(Quitter) pour arréter la recherche
automatique des canaux, mais il sera
nécessaire d'effectuer une nouvelle
recherche pour créer une liste
compléte des canaux disponibles.

5 Quand la recherche est terminée, appuyer sur

EXIT pour fermer le menu. Le téléviseur syntonise
le premier canal mémorisé.
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Ajout manuel de canaux a la liste

Les canaux avec un signal faible peuvent ne pas étre
ajoutés a la liste des canaux lors de la recherche. Il est

possible d'ajouter manuellement un canal a la liste
des canaux si le numéro de ce dernier est connu.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Installation, puis appuyer sur OK.

< Installation
Menu Language English
Home / Store Mode Home
Time Zone Eastern
Daylight Saving Time Off

Quick Setup

Channel Tuning | 2

Reset TV

2 Mettre en surbrillance Syntonisation du canal,

puis appuyer sur OK.

< Channel Tuning

ANT/CABLE In Antenna

Auto Tuning

Channel List

Manual Tuni »

3 Mettre en surbrillance Syntonisation manuelle,

puis appuyer sur OK.

Manual Tuning

Channel Number < 5 »
I WEAK STRONG
ol Signal Strength Quality _
0 New Channel-Total 9
New Ch. Type

4 Utiliser les touches numériques de la
télécommande virtuelle pour saisir le numéro de
canal, puis appuyer sur OK. Voir Télécommande
virtuelle a la page 23.

ou

Appuyer sur € ou » pour sélectionner le canal
précédent ou suivant, puis appuyer sur OK.

5 Appuyer sur OK pour commencer la syntonisation
manuelle.

6 Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.

Masquage de canaux

Il est possible de masquer des canaux de la liste. En
appuyant sur CH+ ou CH- (Canal +/-), le téléviseur
saute les canaux masqués.

Il est toujours possible de syntoniser un canal masqué
en appuyant sur les touches numériques avec la
télécommande virtuelle pour accéder au canal. Si un
canal masqué est syntonisé, le canal s'affiche dans la
liste de I'historique.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Options, puis appuyer sur OK.

< Options

Photos

HDMI CEC Control Setup
HDMI CEC Player Control

HDMI Input Mode Mode 2 (2.0)

Auto Input Sensing Off

Input Labeling

Power Management

Parental PIN Setup

Parental Control and Locks

2 Mettre en surbrillance Options des canaux, puis
appuyer sur OK.

Channel Options
Ch. Type o a
ATV D = i
8-1 o1 O O
8-2 O 0O
13 (v ] O 0O
14 H =
17 O O
18 O O
22 ATV " =
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3 Mettre le canal a masquer en surbrillance, puis
appuyer sur OK. Une coche apparait dans la case a
c6té du canal.

Remarques

+ Les canaux libellés ATV (TVA) sont
analogiques. Les canaux libellés DTV
(TVN) sont numériques.

« Pour ne plus masquer un canal, le
mettre en surbrillance, puis appuyer
sur OK pour enlever la coche.

+ llest également possible de verrouiller
des canaux spécifiques pour qu'ils ne
puissent pas étre syntonisés sans les
déverrouiller. Voir Verrouillage des
canaux a la page 82.

4 Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.

Configuration des controles
parentaux

Les controles parentaux permettent aux parents
d’empécher leurs enfants de voir des programmes
télévisés inappropriés. Quand ils sont configurés, les
controles parentaux identifient la classification du
programme (a I'exception de certaines émissions
comme les journaux télévisés et le sport) et
interdisent I'accés aux émissions dont la classification
est supérieure a celle qui a été sélectionnée.

Le controle parental permet de faire ce qui suit :

- Configurer les classifications pour les émissions
télévisées et les films afin d'empécher les enfants de
voir des programmes télévisés inappropriés

« Interdire les sources d’entrée vidéo

« Régler un temporisateur pour limiter le temps de
jeux vidéo

Pour regarder des émissions interdites, il
faut saisir un NIP.

Les rubriques des contréles parentaux incluent :

« Configuration d'un nouveau NIP

- Modification ou suppression du NIP

« Interdiction des émissions télévisées et des films
(pour les E.-U.)

- Téléchargement de l'information sur la classification
(pour les E.-U.)

« Autorisation temporaire des émissions

« Interdiction des entrées vidéo

« Verrouillage des canaux

- Configuration du temporisateur GameTimerMC

Configuration d'un nouveau NIP

Un NIP est nécessaire pour accéder a certains menus.

Le menu Contréle parental et verrouillage est en grisé

siaucun NIP n'a été configuré.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Options, puis appuyer sur OK.

< Options

Channel Options

Photos

HDMI CEC Control Setup

HDMI CEC Player Control
HDMI Input Mode Mode 2 (2.0)

Auto Input Sensing Off

Input Labeling

Power Management

Parental PIN Setup | 3

Parental Control and Locks

2 Mettre en surbrillance Configuration du NIP du
contréle parental, puis appuyer sur OK.

Lock System ‘
| Please enter a 4 digit PIN code |
EE R |
Conhrn}le» . |

. EEEN

Cancel Done

3 Appuyer sur € ou » dans la barre numérique en
bas de I'écran pour sélectionner un chiffre, puis
appuyer sur OK. Répéter cette étape pour saisir les
trois autres chiffres du NIP.

Une fois que le quatrieme chiffre est saisi, un écran
de confirmation s'affiche.

4 Saisir de nouveau le NIP pour confirmer, puis
appuyer sur OK. Le menu Configuration du NIP du
contréle parental s'affiche.

5 Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.

Siun NIP est configuré, I'écran Verrouillage
activé s'affiche ou le NIP a été saisi.

En cas d'oubli du NIP, mettre en
surbrillance Annuler ou Terminer dans
I'écran Verrouillage activé, puis appuyer
quatre fois sur INFO dans les cing
secondes. Le NIP est supprimé et I'écran
de verrouillage du systéeme s'affiche ouil
est possible d'en saisir un nouveau.
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Modification ou suppression du NIP

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Options, puis appuyer sur OK.

< Options

Channel Options

Photos

HDMI CEC Control Setup

HDMI CEC Player Control
HDMI Input Mode

Mode 2 (2.0)

Auto Input Sensing Off

Input Labeling

Power Management

Parental PIN Setup | 3

Parental Control and Locks

2 Mettre en surbrillance Configuration du NIP du
contréle parental, puis appuyer sur OK.

Locks Active

Please enter a 4 digit PIN code

Cancel Done

3 Appuyer sur € ou » dans la barre numérique en
bas de I'écran pour sélectionner un chiffre, puis
appuyer sur OK. Répéter cette étape pour saisir les
trois autres chiffres du NIP.

< Parental PIN Setup

Change PIN | 2
Delete PIN

4 Mettre en surbrillance Modifier le NIP ou
Supprimer le NIP, puis appuyer sur OK.

5 Si Modifier le NIP est sélectionné, saisir le
nouveau NIP, puis le saisir de nouveau.

Oou

Si Supprimer le NIP est sélectionné, appuyer sur
< ou » pour sélectionner Oui, puis appuyer sur
OK.

6 Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.

Interdiction des émissions télévisées et des
films (pour les E.-U.)

Quelques émissions télévisées et films incluent des
classifications qui catégorisent le contenu de la
programmation comme étant inapproprié pour les
téléspectateurs plus jeunes. Le téléviseur détecte les
classifications et interdit les émissions et les films
selon les classifications sélectionnées par |'utilisateur.

Remarques

« |l est nécessaire de créer un NIP avant
de pouvoir interdire des émissions
télévisées et des films. Voir
Configuration d'un nouveau NIP a la
page 78.

- Pour connaitre la classification d'une
émission ou d'un film, syntoniser ces
derniers, puis appuyer sur INFO.

Niveaux de classification des émissions télévisées

Classifications des émissions télévisées aux

Etats-Unis
TV-Y Destiné a tous les ages.

TV-Y7
TV-Y7FV

Destiné aux enfants de 7 ans et plus.
Remarque : Les émissions télévisées dans
lesquelles la violence fictive peut étre plus
intense ou plus agressive que d'autres
programmes de cette catégorie sont
classifiées TV-Y7FV.

Tous publics

Surveillance parentale suggérée. Peut
contenir :
« D— Quelques dialogues a caractere
sexuel
« L— Langage vulgaire peu fréquent
« S— Quelques situations a caractére
sexuel
« V — Violence modérée

Surveillance parentale fortement
suggérée. Peut contenir :

« D — Dialogues a caractere sexuel
tres suggestifs

« L — Langage grossier et vulgarités

« S — Situations a caractere sexuel
intenses

« V—Violence intense

Adultes seulement. Peut contenir :

« L — Langage grossier ou indécent
« S — Activité sexuelle explicite
« V — Violence extréme

TV-G
TV-PG

TV-14

TV-MA
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Niveaux de classification des films 3 Appuyer sur € ou » dans la barre numérique en
. bas de I'écran pour sélectionner un chiffre, puis
Classification des films (MPAA) aux Etats-Unis appuyer sur OK. Répéter cette étape pour saisir les
G Tous publics (Approprié pour les enfants trois autres chiffres du NIP.
de tous les ages)
PG Surveillance parentale suggéré = Pzl @i e Loss
PG-13 Mise en garde sérieuse des parents v — o Jlo
(Certains aspects peuvent étre totalement — —— X
inappropriés
pour des enfants de moins de 13 ans)
R Interdit (Les enfants de moins de 17 ans
doivent étre sous la supervision d'un
parent ou d'un adulte)
NC-17 Non recommandé pour les moins de 17
ans
X Pour adultes uniquement
Non Le contenu n'est pas classifié. La sélection 4 Mettre en surbrillance Activer l'interdiction des
classifié de cette option peut bloquer des classifications, puis appuyer sur OK.
messages urgents. 5 Mettre en surbrillance Activé, puis appuyer sur
OK.
1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre 6 Appuyer sur ¥ pour mettre en surbrillance
en surbrillance Options, puis appuyer sur OK. Modifier les limites des classifications, puis
appuyer sur OK.
< Options Edit Rating Limits
Channel Options
Movies TV (V-CHIP)
Photos )
HDMI CEC Control Setup Chidren G
Youth PG FV
HDMI CEC Player Control
PG-13 D
HDMI Input Mode Mode 2 (2.0)
) R L
Auto Input Sensing Off
NC-17 S
Input Labeling
Reset X \
Power Management
Done None Rated
Parental PIN Setup
Most parents would find this material suitable for all ages.
2 Mettre en surbrillance Contréle parental et 7 Appuyer sur A 'V 4 ou > pour mettre une
verrouillage, puis appuyer sur OK. classification en surbrillance, puis appuyer sur OK.
focksifctive « Quand une classification est mis en
fiieicnisca : dioit it cod surbrillance, sa définition s'affiche en
bas de I'écran.
e Done - Une coche s'affiche a coté d'une
classification interdite.
n . . s o | 7| e 8 Une fois terming, mettre en surbrillance Terminer,

puis appuyer sur OK pour enregistrer les
modifications.

9 Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.
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Téléchargement de I'information sur la
classification (pour les E.-U.)

Dans le futur, il se peut qu'un systéme de classification

additionnelle devienne disponible pour interdire les

émissions télévisées et les films de facon plus

sélective.

La station actuellement syntonisée doit recevoir un

signal numérique avant qu'un systéme de

classification additionnelle puisse étre téléchargé.

1 Syntoniser le canal pour lequel I'utilisateur
souhaite télécharger les classifications.

2 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Options, puis appuyer sur OK.

< Options

Channel Options

Photos

HDMI CEC Control Setup
HDMI CEC Player Control

HDMI Input Mode Mode 2 (2.0)
Auto Input Sensing Off
Input Labeling

Power Management

Parental PIN Setup

Parental Control and Locks >

3 Mettre en surbrillance Contréle parental et
verrouillage, puis appuyer sur OK.

Locks Active

Please enter a 4 digit PIN code

Cancel Done

4 Appuyer sur € ou » dans la barre numérique en
bas de I'écran pour sélectionner un chiffre, puis
appuyer sur OK. Répéter cette étape pour saisir les
trois autres chiffres du NIP.

< Parental Control and Locks

Enable Rating Blocking On _
Edit Rating Limits off

Input Lock off

5 Mettre en surbrillance Activer l'interdiction des
classifications, puis appuyer sur OK.

6 Mettre en surbrillance Activé, puis appuyer sur

OK.

7 Appuyer sur ¥ pour mettre en surbrillance
Modifier les limites des classifications, puis
appuyer sur OK.

Edit Rating Limits

Children
Youth

Reset
Done

Movies TV (V-CHIP)
M G ALL
PG FV

PG-13
R

D
L
[ AItRS | NC-17 s
v

X
Noe Rated

8 Mettre en surbrillance Autres classifications, puis
appuyer sur OK.

Remarques

L'option Autres classifications n'est
offert que si un systeme de
classification additionnelle est
actuellement disponible.

Le téléviseur peut prendre quelques
minutes pour télécharger le systeme
de classification additionnelle.
L'information affichée sur I'écran
Autres classifications dépend du
systéme de classification disponible
au moment du téléchargement.

9 Appuyer sur A ¥ € ou P pour mettre une
classification en surbrillance, puis appuyer sur OK.

Remarques

Un X s'affiche a c6té d'une
classification interdite.

Le systéme de classification
additionnelle ne peut étre téléchargé
qu'une seule fois.

Pour connaitre la classification d'une
émission ou d'un film, syntoniser ces
derniers, puis appuyer sur INFO.

Il sera impossible de télécharger des
mises a jour du systéeme de
classification si celles-ci deviennent
disponibles.

Linformation disponible sur la
classification est controlée par le
télédiffuseur. Le contenu et le format
peuvent varier.

10 Une fois terminé, mettre en surbrillance Terminer,
puis appuyer sur OK.

11 Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.
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Autorisation temporaire des émissions

Si l'utilisateur essaye de syntoniser une émission qui
dépasse les limites de classification configurées, le
téléviseur entre en mode d'interdiction de I'émission
et un message d'avertissement s'affiche a I'écran.

Il est possible d'autoriser I'émission temporairement.

1 Appuyer sur MUTE (Sourdine).

2 Saisir le NIP a quatre chiffres, puis appuyer sur OK.

L'émission est autorisée et peut étre visualisée
normalement. Lémission est de nouveau interdite
quand l'utilisateur change de canal.

Interdiction des entrées vidéo

L'option de verrouillage des entrées peut étre utilisée
pour interdire les entrées vidéos (AV, HDMI 1, HDMI 2
et HDMI 3).

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Options, puis appuyer sur OK.

< Options

Channel Options

Photos

HDMI CEC Control Setup
HDMI CEC Player Control

HDMI Input Mode Mode 2 (2.0)

Auto Input Sensing Off

Input Labeling

Power Management

Parental PIN Setup

Parental Control and Locks >

2 Mettre en surbrillance Contrdle parental et
verrouillage, puis appuyer sur OK.

e Locks Active

Please enter a 4 digit PIN code

Cancel Done

3

6

1

Appuyer sur € ou » dans la barre numérique en
bas de I'écran pour sélectionner un chiffre, puis
appuyer sur OK. Répéter cette étape pour saisir les
trois autres chiffres du NIP.

< Parental Control and Locks

Enable Rating Blocking Off

Edit Rating Limits

inputLock or

Video

Appuyer sur ¥ pour mettre en surbrillance
Verrouillage des entrées, puis appuyer sur OK.

Mettre en surbrillance un niveau de verrouillage

de 'entrée vidéo, puis appuyer sur OK. Sélections

possibles :

« Vidéo : permet de verrouiller AV, HDMI 1,
HDMI 2 et HDMI 3.

- Désactivé : permet de déverrouiller toutes les
entrées vidéo.

Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.

Verrouillage des canaux

Remarque

Il est nécessaire de créer un NIP avant de
pouvoir interdire les canaux. Voir
Configuration d'un nouveau NIP a la
page 78.

Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Options, puis appuyer sur OK.

< Options

Channel Options >

Photos

HDMI CEC Control Setup

HDMI CEC Player Control

HDMI Input Mode Mode 2 (2.0)

Auto Input Sensing Off

Input Labeling

Power Management

Parental PIN Setup

Parental Control and Locks
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2 Mettre en surbrillance Options des canaux, puis Configuration du temporisateur GameTimerM¢

appuyer sur OK. - . ) .
ppuy Utiliser le temporisateur GameTimer™C pour régler

une durée limitée pour jouer un jeu vidéo (de 30 a 120
Locks Active minutes). Quand la durée du temporisateur
Please enter a 4 digit PIN code GameTimer est écoulée, le téléviseur verrouille la
source d'entrée du périphérique de jeu vidéo.
G Done 1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Temporisateurs, puis appuyer sur
OK.

< Timers

L. Sleep Timer Off
3 Appuyer sur € ou » dans la barre numérique en

bas de I'écran pour sélectionner un chiffre, puis
appuyer sur OK. Répéter cette étape pour saisir les
trois autres chiffres du NIP.

GameTimer Off

Channel Options b4
ATV D = i @
8-1 DIV D D
8-2 " =
13 " =
14 = m 2 Mettre en surbrillance Temporisateur du jeu
17 O O vidéo, puis appuyer sur OK.
18 O O
22 Li O o v| e Locks Active
Please enter a 4 digit PIN code
4 Mettre un canal en surbrillance, appuyer sur € ou Cancel Done

» pour déplacer la colonne avec I'icone d'un
cadenas, puis sur OK.

Remarques 4 | 5 4 5 3 7 8 9

- Les canaux libellés ATV (TVA) sont

analogiques.
+ Les canaux libellés DTV (TVN) sont 3 Appuyer sur € ou » dans la barre numérique en
numériques. bas de I'écran pour sélectionner un chiffre, puis

appuyer sur OK. Répéter cette étape pour saisir les
trois autres chiffres du NIP.
. : 4 Mettre en surbrillance la durée de temps de jeu
Pour déverrouiller un canal, le mettre en

surbrillance. puis appuver sur OK pour souhaitée avant qu'il soit désactivé, puis appuyer
P Ppuy P sur OK. Il est possible de sélectionner Désactivé,
enlever la coche.

30 min, 60 min, 90 min ou 120 min.

5 Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.

Pour désactiver le temporisateur du jeu
vidéo, sélectionner Désactivé.
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5 Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.

« Un message s'affiche pour indiquer qu'il reste
10 minutes, 3 minutes et 1 minute.

« Sile téléviseur n'est plus alimenté avec une
durée restante, ce dernier entre en mode de
verrouillage des entrées quand I'alimentation
est rétablie (comme si le temporisateur
GameTimer avait été activé). Pour reprendre
le jeu vidéo, désactiver le verrouillage des
entrées. Voir Interdiction des entrées vidéo a
la page 82.

Utilisation des sous-titres
codés

Le sous-titrage affiche une version texte de l'audio de

I'émission télévisée ou une information fournit par le

télédiffuseur.

Les commandes des sous-titres codés incluent :

- Activation et désactivation des sous-titres codés

» Sélection du mode des sous-titres codés
analogiques

« Sélection du mode des sous-titres codés avec la
touche CCD

- Personnalisation des paramétres des sous-titres
codés numériques

Activation et désactivation des sous-titres
codés

Les sous-titres codés peuvent ne pas

s'afficher dans les cas suivants:

« Une émission ou une vidéo a été
dupliquée

« Laréception du signal est faible ou non
standard

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Accessibilité, puis appuyer sur OK.

< Accessibility

Voice Guide On
Video Description Off
TV Remote Tutorial

2 Mettre en surbrillance Sous-titres codés, puis
appuyer sur OK.

< Closed Captions

Analog CC Mode cct or
Digital CC Setlings

3 Mettre en surbrillance Affichage des sous-titres
codés, puis appuyer sur OK.

4 Mettre en surbrillance Activé (active les sous-titres
codés) ou Désactivé (désactive les sous-titres
codés), puis appuyer sur OK.

5 Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.

Remarque

Il est aussi possible d'appuyer sur CCD
(Sous-titres codés) pour activer ou
désactiver les sous-titres codés.

Sélection du mode des sous-titres codés
analogiques

Les canaux analogiques ont généralement un ou
plusieurs modes de sous-titrage. Le mode de
sous-titrage CC1 affiche généralement une version
texte de I'audio de I'émission télévisée sur une petite
bande noire. Les autres modes de sous-titrage
affichent l'information fournie par le télédiffuseur. Les
modes Texte affichent I'information dans une boite
qui couvre la moitié de I'écran.
1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Accessibilité, puis appuyer sur OK.

< Accessibility

Voice Guide On

Video Description Off

TV Remote Tutorial

Closed Captions | 3

84 www.tv.toshiba.com



Tos H I BA Téléviseur a DEL de 50 ou 55 po 2160p (4K), 60 Hz avec Chromecast intégré

2 Mettre en surbrillance Sous-titres codés, puis Personnalisation des paramétres des
appuyer sur OK. sous-titres codés numériques

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Accessibilité, puis appuyer sur OK.

< Closed Captions

Closed Captions Display On

Digital CC Settings cc2 < Accessibility
CC3
cc4 Voice Guide On
:; Video Description Off
T3 TV Remote Tutorial
u ot copirs |
3 Mettre en surbrillance Mode des sous-titres
codés analogiques, puis appuyer sur OK.
4 Mettre un mode des sous-titres analogiques en
surbrillance, puis appuyer sur OK. Sélections
possibles :
+ CC1a CC4 : les sous-titres codés s'affichent sur 2 Mettre en surbrillance Sous-titres codés, puis
une petite bande noire dans la partie inférieure appuyer sur OK.

de I'écran. CC1 affiche en général une version
écrite de I'audio. CC2 a CC4 affichent
l'information fournie par le télédiffuseur.

- T1aT4:les sous-titres codés s'affichent sur la
moitié ou la totalité de I'écran. T1 a T4 affichent
I'information fournie par le télédiffuseur.

5 Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.

Remarques

Si I'émission ou la vidéo visionnée n'a pas
de sous-titres codés, aucun sous-titre ne
s'affiche a I'écran.

SiT1 a T4 n'est pas disponible dans la
zone de réception locale, un rectangle noir
peut s'afficher.

< Closed Captions

Closed Captions Display On
Analog CC Mode cc1

Digital CC Settings >

Sélection du mode des sous-titres codés avecla
touche CCD

Appuyer sur CCD (Sous-titres codés). La barre des
sous-titres codés s'affiche :

« Lors de la syntonisation d'un canal analogique
(ou d'un périphérique vidéo avec un signal 480i),
sélectionner entre CC1aCC4o0uT1aT4ou
Désactivé.

« Lors de la syntonisation d'un canal numérique,
les modes des sous-titres codés disponibles
varient selon les canaux numériques.
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3 Mettre en surbrillance Configuration des

sous-titres codés numériques, puis appuyer sur
OK.

Digital CC Settings

Caption Size Auto
Caption Text Type Auto
Caption Text Edge Auto
Caption Text Color Auto
Text Foreground Opacity Auto
Background Color Auto
Text Background Opacity Auto
Caption Text Edge Color Auto

ABC123

4 Mettre une option en surbrillance, puis appuyer

sur € ou » pour régler le paramétre. Sélections
possibles :

- Taille des sous-titres codés : permet de
sélectionner la taille de la police.

+ Type de texte des sous-titres codés : permet
de sélectionner le style de la police de
caracteres.

- Contour du texte des sous-titres codés :
permet de sélectionner le style de contour du
caractéere.

+ Couleur du texte des sous-titres codés :
permet de choisir la couleur des mots.

- Opacité du texte du premier plan : permet de

définir la transparence des mots.

Couleur de I'arriére-plan : permet de

sélectionner la couleur de l'arriére-plan.

- Opacité du texte de I'arriére-plan : permet de
sélectionner la transparence de l'arriére-plan.

+ Couleur du contour du texte des sous-titres
codés : permet de choisir une couleur pour le
contour du caractére.

Pour régler une autre option, appuyer sur A ou ¥

pour mettre une option en surbrillance, puis sur «

ou P pour régler le parameétre.

6 Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.

Réglage des parameétres de
I'heure

Cette section couvre:

 Réglage de I'état du fuseau horaire et de I'heure
avancée

 Réglage de l'arrét différé

Réglage de I'état du fuseau horaire et de I'heure
avancée
Le téléviseur utilise les paramétres du fuseau horaire

et de I'heure avancée pour afficher correctement les
informations sur I'état de I'émission ou du canal.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Installation, puis appuyer sur OK.

< Installation

Menu Language English

Home / Store Mode Home

Daylight Saving Time Off Newfoundland
Channel Tuning Atlantic
Quick Setup Hawaii
Reset TV Alaska

Pacific

Mountain

Central

2 Mettre en surbrillance Fuseau horaire, puis
appuyer sur OK.

3 Mettre en surbrillance un fuseau horaire, puis
appuyer sur OK. Le menu Installation s'affiche.

< Installation

Menu Language English

Home / Store Mode Home

Time Zone Eastern

Daylight Saving Time off On
Channel Tuning Off

Quick Setup

Reset TV

4 Mettre en surbrillance Heure avancée, puis
appuyer sur OK.

5 Mettre en surbrillance Activée (si la région de
réception observe I'heure avancée) ou Désactivée
(sila région de réception n'observe pas I'heure
avancée), puis appuyer sur OK.

6 Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.
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Réglage de I'arrét différé
Il est possible de spécifier la durée avant I'arrét
automatique du téléviseur.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Temporisateurs, puis appuyer sur

< Timers

Sleep Timer Off

GameTimer Off

2 Mettre en surbrillance Arrét différé, puis appuyer
sur OK.

3 Appuyer sur A ou ¥ pour sélectionner la durée
avant l'arrét automatique de lI'appareil. Il est
possible de sélectionner Désactivé, 5, 10, 15, 30,
60, 90, 120, 150, 180 et 240 min.

Sleep Timer
A
v

4 Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.

Remarques

+ Il est aussi possible d’appuyer sur
SLEEP (Arrét différé) pour configurer
I'arrét différé.

« Pour afficher la durée restante avant
que le téléviseur ne s'éteigne, appuyer
sur SLEEP.

« Pour annuler I'arrét différé, appuyer
sur SLEEP, puis sur ¥ pour
sélectionner Désactivé.

+ Siune panne d'électricité se produit,
I'arrét différé peut étre supprimé.

Réglage de la configuration
des menus

Il est possible de régler I'apparence des menus du
téléviseur de la facon suivante :

« Sélection de la langue des menus
- Etiquetage de la source d’entrée vidéo

Sélection de la langue des menus

Sélectionner I'une des trois langues des menus

disponibles (anglais, francais et espagnol) pour

I'affichage des menus d'écran et des messages.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Installation, puis appuyer sur OK.

< Installation

T e |
Home / Store Mode Home Frangais
Time Zone Eastern Espariol
Daylight Saving Time Off

Channel Tuning

Quick Setup

Reset TV

2 Mettre en surbrillance Langue des menus, puis
sur OK.

3 Appuyersur A ou ¥ pour sélectionner une langue,
puis sur OK.

4 Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.
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Etiquetage de la source d’entrée vidéo 5 Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance
Terminer, puis appuyer sur OK pour enregistrer

Il est possible d’ajouter une étiquette a une source l'étiquette
d’entrée vidéo pour faciliter son identification. ' .
Une source d'entrée vidéo peut étre masquée pour 6 Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.

qu e!le soiten grisé dans la liste de Sélection g’es )
entrées et le téléviseur sautera cette source d'entrée e -~ , —
vidéo quand la touche INPUT (Entrée) est appuyée. Pour réinitialiser les étiquettes d'entrées a

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre ;e’gx'il.'olr.igine, mettre en surbrig?(nce
en surbrillance Options, puis appuyer sur OK. einitialiser, puis appuyer sur OK.

Activation ou désactivation du détecteur des

< Options entrées
Channel Options Lorsque la fonction de détection des entrées est
Photos activée, le téléviseur détecte automatiquement
HDMI CEC Control Setup quelles prises vidéo ont des périphériques qui leur
HDMI CEC Player Control sont connectés et qui sont allumés. Le téléviseur
HDMI Input Mode Mode 2 (2.0) utilise ces informations pour déterminer quelles
Al Sl & options sont disponibles dans la liste de Sélection des
entrées aprés avoir appuyé sur INPUT (Entrée).
Power Management 1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
Parental PIN Setup en surbrillance Options, puis appuyer sur OK.

Parental Control and Locks

< Options

Channel Options

Photos
HDMI CEC Control Setup
HDMI CEC Player Control

2 Mettre en surbrillance Etiquetage de I'entrée,
puis appuyer sur OK.

HDMI Input Mode Mode 2 (2.0)

Input Labeling
Power Management
HDMI 1 - Parental PIN Setup
HDMI 2 Parental Control and Locks
HDMI 3
Reset Done
2 Mettre en surbrillance Détection des entrées
automatique, puis sur OK.
3 Mettre en surbrillance la source d'entrée vidéo a 3 Mettre en surbrillance Activé ou Désactivé, puis
étiqueter, puis appuyer sur € ou » pour appuyer sur OK

sélectionner une étiquette dans la liste.

Remarque

Si une entrée n'est pas utilisée, sélectionner
Masquer pour I'étiquette. En choisissant
Masquer, I'entrée est en grisé dans la liste de
Sélection des entrées et elle est sautée en
appuyant sur INPUT (Entrée) de la
télécommande.

4 Répéter les étapes 2 et 3 pour étiqueter une autre
entrée.
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Entretien

+ Ne pas utiliser cet appareil dans des endroits trop
chauds ou trop froids, cela pourrait déformer le
boitier ou entrainer un fonctionnement défectueux.
Ce téléviseur fonctionne de fagon optimale sous des
températures qui sont acceptables par |'utilisateur.

« Température de stockage :32a 122 °F (0 a 50 °C).

« Les températures de service sont comprises entre 41
et 104 °F (5 et 40 °C).

+ Ne pas exposer le téléviseur a la lumiére solaire
directe ou le disposer a proximité d’une source de
chaleur.

Cette section couvre les rubriques suivantes :

- Nettoyage du boitier du téléviseur

 Nettoyage de I'écran du téléviseur

Nettoyage du boitier du téléviseur

Essuyer le boitier avec un chiffon doux, non
pelucheux. Si le boitier est extrémement sale,
humidifier un chiffon doux et non pelucheux avec un
détergent doux dilué le presser pour extraire l'excés
d’humidité puis essuyer le boitier. Sécher I'écran avec

un chiffon propre. 2

Nettoyage de I'écran du téléviseur

Essuyer I'écran avec un chiffon doux, non pelucheux. 3

Problemes et solutions

Utiliser les informations suivantes sur les problemes et
solutions pour résoudre les problemes les plus
courants.

Avertissement

L'utilisateur ne doit pas essayer de réparer
cet appareil lui-méme. Contacter du
personnel d’entretien agréé.

Les rubriques des problémes et solutions incluent :

- Affichage des informations relatives a l'assistance
technique

Test des haut-parleurs du téléviseur
Réinitialisation des paramétres aux valeurs d'origine

Désactivation de la fonction de mise hors tension
automatique

Pour allumer le téléviseur plus rapidement

Foire aux questions sur le téléviseur avec
Chromecast intégré

Problémes Vidéo et audio
Problémes Télécommande
Problémes Divers

Problémes Périphériques compatible avec la norme
CEC

Affichage des informations relatives a
I'assistance technique
Il peut étre nécessaire d'afficher les informations
systéme pendant le dépannage.
1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre

en surbrillance Obtenir de I'aide puis appuyer sur
OK.

< Get Help

Open Source Licenses

Support Information | 3

About This TV

TV Speakers Test

Get Help

Mettre en surbrillance Information sur
I'assistance, puis appuyer sur OK. Le téléviseur
affiche des informations relatives au systéme.

Pour fermer I'écran et revenir au menu Obtenir de
l'aide, appuyer sur OK.

Oou
Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.
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Test des haut-parleurs du téléviseur Réinitialisation des parameétres aux valeurs
e s
Il est possible de tester les haut-parleurs du téléviseur ~ d'Origine
pour s'assurer qu'ils fonctionnent correctement. Lors de la restauration des paramétres par défaut,
1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre tous les paramétres qui ont été personnalisés seront
en surbrillance Obtenir de I'aide puis appuyer sur réinitialisés.
OK. 1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre

en surbrillance Installation, puis appuyer sur OK.

< Get Help
Open Source Licenses = [Pl
Support Information Menu Language English
About This TV Home / Store Mode Home
Daylight Saving Time Off

Channel Tuning

Quick Setup

Reset TV | 2

2 Mettre en surbrillance Test des haut-parleurs du

téléviseur, puis appuyer sur OK. 2 Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance
Réinitialiser le téléviseur, puis sur OK.

TVSpeakersTest | e

Remarque

Siun NIP a été crée, appuyer sur €4 ou »
Chanr gl dans la barre numérique en bas de I'écran
pour sélectionner un chiffre, puis appuyer
sur OK. Répéter cette étape pour saisir les
trois autres chiffres du NIP.

3 Mettre en surbrillance Oui (pour réinitialiser) ou
Non (pour ne pas réinitialiser), puis appuyer sur
OK.

Si Oui est sélectionné, le téléviseur s'éteint puis se
rallume. Compléter I'assistant de Configuration
initiale et configurer la prise d'entrée
antenne/cable (ANT / CABLE IN). Pour plus
d'informations, voir Mise en marche du téléviseur
pour la premiére fois a la page 46 et Configuration

de la prise d'ENTREE ANTENNE/CABLE a la
Si un ou les deux haut-parleurs échouent lors du page 57.

test, voir Vidéo et audio a la page 93. oU

3 Letéléviseur effectue le test du haut-parleur
gauche, puis du haut-parleur droit. Une tonalité
est entendue et tandis que chaque haut-parleur
est testé, son icOne est mis en surbrillance.

Si l'utilisateur ne souhaite pas réinitialiser le
téléviseur aux parametres par défaut, mettre en
surbrillance Non, puis appuyer sur OK.
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Désactivation de la fonction de mise hors
tension automatique

Le téléviseur s'éteindra automatiquement apres 15
minutes si aucun signal vidéo n'est détecté.

[l peut étre souhaitable de Désactiver ce paramétre
dans les situations suivantes :

« Le signal entrant d'un canal analogique est trop
faible pour étre détecté par le téléviseur.

« Un périphérique uniquement audio (tel qu'un
lecteur de CD) est connecté aux prises audio G et D
(AUDIO L et R) pour écouter de la musique a travers
les haut-parleurs du téléviseur.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre

en surbrillance Options, puis appuyer sur OK.

< Options

Channel Options

Photos

HDMI CEC Control Setup

HDMI CEC Player Control

HDMI Input Mode Mode 2 (2.0)

Auto Input Sensing Off

Input Labeling

Power Management >

Parental PIN Setup

Parental Control and Locks

2 Mettre en surbrillance Gestion de I'alimentation,
puis appuyer sur OK.

< Power Management

No Signal Power Down offp on
Audio Only off Off
Active Standby Mode off

3 Mettre en surbrillance Aucun signal - mise hors
tension, puis appuyer sur OK.

4 Appuyer sur A ou ¥ pour sélectionner Activé ou
Désactivé, puis sur OK.

5 Appuyer sur EXIT (Quitter) pour fermer le menu.

Pour allumer le téléviseur plus rapidement

Quand le téléviseur est arrété, il se met
habituellement en mode d'économie d'énergie pour
la conserver. Quand le téléviseur est rallumé, il prend
quelques secondes pour quitter le mode d'économie
d'énergie et afficher une image.

[l est possible d'allumer le téléviseur plus rapidement
en évitant le mode d'économie d'énergie. Lorsque
I'option Mode d'attente actif est réglé sur Activé, le
téléviseur s'allume plus rapidement et se connecte a
I'application Google Home sans délai.

Remarque

Lors de l'utilisation du mode d'attente
actif, le téléviseur consomme plus
d'énergie.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Options, puis appuyer sur OK.

< Options

Channel Options

Photos
HDMI CEC Control Setup
HDMI CEC Player Control

HDMI Input Mode Mode 2 (2.0)

Auto Input Sensing Off

Input Labeling

Power Management >

Parental PIN Setup

Parental Control and Locks

2 Mettre en surbrillance Gestion de I'alimentation,
puis appuyer sur OK.

< Power Management

No Signal Power Down On
Audio Only Off
Active Standby Mode Off

3 Mettre en surbrillance Mode d'attente actif, puis
appuyer sur OK.

4 Mettre en surbrillance Activé (pour activer le
mode d'économie d'énergie) ou Désactivé (pour
désactiver le mode d'économie d'énergie), puis
appuyer sur OK.
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Foire aux questions sur le téléviseur avec
Chromecast intégré

« Vérifier que le pare-feu du routeur

Le téléviseur ne
se connecte pas
au réseau.

Comment éviter
que d'autres
utilisateurs
diffusent du
contenu sur le
téléviseur?

est configuré pour accepter de
nouveaux périphériques. Pour plus
d’informations, voir la
documentation du routeur. En cas
de location d'un routeur, il peut étre
nécessaire de contacter le
fournisseur de services Internet. En
cas d'utilisation d'un réseau privé,
tel qu'un réseau universitaire, il peut
étre nécessaire de contacter
I'administrateur du réseau.

Il se peut que l'information saisie
pendant la configuration soit
incorrecte. Réinitialiser le téléviseur,
puis le reconfigurer. Voir
Réinitialisation des parameétres aux
valeurs d'origine a la page 90.

De par la conception, toute
personne quia accés au réseau Wi-Fi
de l'utilisateur peut diffuser du
contenu sur le téléviseur. Cela rend
les appareils équipés avec
Chromecast intégré parfaits pour
partager les vidéos entre amis! Pour
éviter que des personnes diffusent
du contenu sur le téléviseur,
s'assurer que le réseau Wi-Fi est
protégé par mot de passe et
partager le mot de passe
uniquement a des personnes de
confiance.

Le message
d'erreur

« Aucun
appareil avec
Cast détecté »
s'affiche.

Vérifier que le téléviseur et I'appareil
mobile sont configurés
correctement et connectés au Wi-Fi.
Chromecast devrait apparaitre surle
téléviseur avec le nom affecté et
I'heure actuelle, ainsi que la
reproduction d'un diaporama de
photos.

Essayer de diffuser du contenu a
partir de I'application Google Home
pour vérifier si l'appareil est
connecté correctement ou s'il
requiert une configuration.

En cas d'utilisation d'un appareil iOS,
activer Bluetooth lors de la
configuration du téléviseur.

Essayer de redémarrer le routeur
Wi-Fi en débranchant le cordon
d'alimentation et en éteignant le
téléviseur. Brancher de nouveau le
routeur et mettre le téléviseur sous
tension.

Essayer de désinstaller et de
réinstaller l'application Google
Home.

Certains paramétres du systéme
d'exploitation et des applications
installées peuvent interférer avec
l'utilisation de Chromecast intégré.
Si d'autres appareils (tels que les
téléphones ou les tablettes) sont
égalementincapables de diffuser du
contenu avec succes, le probléme
est probablement lié au routeur ou
au réseau.

+ Essayer de redémarrer le
routeur Wi-Fi en débranchant
le cordon d'alimentation, puis
en le rebranchant.

« Vérifier que Chromecast
intégré, le téléviseur et
I'appareil mobile sont tous
connectés au méme réseau.
Une fois que Chromecast
intégré démarre, le nom du
réseau affiché sur le téléviseur
doit correspondre au nom du
réseau sélectionné dans la
liste de Wi-Fi disponible de
I'appareil mobile.

- Vérifier que le pare-feu et le
logiciel antivirus du routeur
sont mis a jour et qu'ils ne
bloquent pas les connexions
de Chromecast de Google. En
cas de location d'un routeur,
contacter le fournisseur de
services Internet a propos des
paramétres du pare-feu. Si un
routeur a été acheté, vérifier
les parametres du pare-feu du
réseau.
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proiimesotuion

Le contenu est « Essayer de changer la taille de

Vidéo et audio

coupé lors de la
diffusion du
contenu.

L'audio et la
vidéo sont
désynchronisée
S.

Impossible de
trouver la
touche Cast du
lecteur
youtube.com.

La qualité des
vidéos YouTube
change
continuellemen
tatraversla
vidéo.

Netflix.com ne
diffuse pas du
contenu.

I'image sur l'appareil mobile a une
résolution inférieure.

Le mode plein écran est optimisé
pour les écrans avec un format
d'image 16:9. Pour modifier ceci, se
rendre a la page de configuration
Cast.

Redémarrer le téléviseur et
I'appareil mobile, puis essayer de
nouveau.

Essayer de diminuer la distance
entre le téléviseur, le routeur et
I'appareil mobile.

Vérifier que le téléviseur est
connecté au réseau Wi-Fi, que
Chromecast intégré est configuré
sur l'appareil mobile et que
I'appareil est connecté au méme
réseau.

Se déconnecter d'un réseau privé
virtuel (VPN) ou d'un serveur proxy,
le cas échéant. Chromecast intégré
ne peut pas communiquer avec le
téléviseur sur ces réseaux.

Puisque YouTube utilise une
diffusion a débit adaptatif, les
vidéos peuvent paraitre d'une
qualité inférieure au début puis
passer rapidement a la plus haute
qualité vidéo possible aprés
quelques secondes.

Remarque: Les vidéos sur YouTube
ne sont pas toutes disponibles en
HD. Les vidéos enregistrées en SD
sont reproduites avec la méme
qualité qu'elles ont été enregistrées.
Sila vidéo n'est pas transmise a la
vitesse de lecture, elle est reproduite
a une qualité inférieure pour une
lecture plus fluide.

Vérifier que le téléviseur est
connecté au réseau Wi-Fi, que
Chromecast intégré est configuré
sur l'appareil mobile et que
I'appareil est connecté au méme
réseau.

Arréter la diffusion du contenu en
cours de Netflix. Essayer la diffusion
de nouveau.

Se déconnecter d'un réseau privé
virtuel (VPN) ou d'un serveur proxy,
le cas échéant sur ces réseaux.

Si un message d'erreur s'affiche, tel
que I'erreur 16003 ou 16001, essayer
de configurer et de diffuser du
contenu a partir d'un autre appareil
mobile.

Limage ne remplit
pas I'écran. Des
bandes noires
s'affichent autour
de l'image.

Pas dimage
(I'écran n'est pas
éclairé) et pas de
son.

Modifier la taille de I'image
(format d’image). Voir Réglage
de la taille de I'image a la
page 70.

Appuyer sur () du téléviseur ou
de la télécommande.

Vérifier que 'option Audio
seulement est Désactivée. \Voir
Ecoute uniquement de l'audio
du téléviseur a la page 75.
Vérifier que les cables vidéo
sont correctement et
fermement connectés au
téléviseur.

Régler le contraste et la
luminosité. Voir Réglage de
I'image du téléviseur a la

page 68.

Vérifier que le cordon
d'alimentation est branché sur
une prise alimentée.

Appuyer sur INPUT (Entrée) et
vérifier que la source d'entrée
vidéo correcte est sélectionnée.
Voir Sélection de la source
d’entrée vidéo a la page 58.
Essayer un autre canal. La
station émettrice peut
connaitre des problémes
techniques.

Vérifier que le signal d’entrée
est compatible.

Vérifier que I'antenne ou la
télévision cablée est
correctement et fermement
connectée. Voir Connexion d'un
récepteur cable ou satellite a la
page 26 ou Connexion d’'une
antenne ou de la télévision
cablée (sans récepteur) a la
page 30.

Vérifier la configuration des
sous-titres codés. Certains
modes TEXTE peuvent figer
I'écran. Voir Utilisation des
sous-titres codés a la page 84.
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Image sombre, de | pecayver un autre canal. La

TOSHIBA
paene o

Seuls de la neige Essayer un autre canal. La

mauvalse qualite, station émettrice peut etdu b_rU|t station émettrice peut

voire absente connaitre des problémes apparaissent sur connaitre des problémes

(Iliecrar) est. | techniques. lécran. techniques.

allumé) mais e « Vérifier que I'antenne ou la Vérifier que I'antenne ou la

son est bon. télévision cablée est télévision cablée est
correctement et fermement correctement et fermement
connectée. Voir Connexion d'un connectée. Voir Connexion d’'un
récepteur cable ou satellite a la récepteur cable ou satellite a la
page 26 ou Connexion d'une page 26 ou Connexion d'une
antenne ou de la télévision antenne ou de la télévision
cablée (sans récepteur) a la cablée (sans récepteur) a la
page 30. page 30.

« Régler la luminosité. Voir Siune antenne est utilisée et la
Réglage de I'image du puissance du signal est faible,
téléviseur a la page 68. ajuster la position de I'antenne
+ Siune antenne est utilisée et la ou utiliser soit une antenne

puissance du signal est faible, extérieure directionnelle, soit
ajuster la position de I'antenne une antenne portative avec
ou utiliser soit une antenne amplificateur intégré.
extérieure directionnelle, soit La qualité de

+ Le probléme peut provenird'un

une antenne portative avec
signal médiocre ou faible du

amplificateur intégré.
- Vérifier que les cables vidéo canaux et télédiffusgur oudu

sont correctement et médiocre sur cablo-opérateur.

fermement connectés au - Encas de connexionala

I'image est bonne
sur certains

d’autres. Le son

Pas de couleur,
image sombre ou
couleur
incorrecte.

téléviseur.

Les cables vidéo utilisés
peuvent étre défectueux. En
essayer de nouveaux.

Essayer un autre canal. La
station émettrice peut
connaitre des problémes
techniques.

Régler les parametres de la
couleur. Voir Réglage de I'image
du téléviseur a la page 68.
Vérifier que les cables vidéo
sont correctement et
fermement connectés au
téléviseur.

Vérifier que I'antenne ou la
télévision cablée est
correctement et fermement
connectée. Voir Connexion d'un
récepteur cable ou satellite a la
page 26 ou Connexion d’'une
antenne ou de la télévision
cablée (sans récepteur) a la
page 30.

Si une antenne est utilisée et la
puissance du signal est faible,
ajuster la position de I'antenne
ou utiliser soit une antenne
extérieure directionnelle, soit
une antenne portative avec
amplificateur intégré.

est bon.

télévision cablée sans
récepteur, si la qualité de
I'image et médiocre, il peut étre
nécessaire d'installer un
récepteur pour améliorer la
réception du signal et la qualité
de I'image. Contacter le
cablo-opérateur pour obtenir
un récepteur.
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Des lignes
pointillées ou
bandes
apparaissent sur
I'écran.

Images
dédoublées.

L'image présente
quelques points
lumineux ou
sombres.

La description
vidéo ou le guide
vocal ne
fonctionne pas.

Téléviseur a DEL de 50 ou 55 po 2160p (4K), 60 Hz avec Chromecast intégré

Vérifier que I'antenne ou la
télévision cablée est
correctement et fermement
connectée. Voir Connexion d'un
récepteur cable ou satellite a la
page 26 ou Connexion d’'une
antenne ou de la télévision
cablée (sans récepteur) a la
page 30.

Si une antenne est utilisée et la
puissance du signal est faible,
ajuster la position de I'antenne
ou utiliser soit une antenne
extérieure directionnelle, soit
une antenne portative avec
amplificateur intégré.

Vérifier que les cables vidéo
sont correctement et
fermement connectés au
téléviseur.

Les cables vidéo utilisés
peuvent étre défectueux. En
essayer de nouveaux.

Il est possible que d’autres
périphériques (p. ex., un
récepteur ambiophonique, des
haut-parleurs externes, des
ventilateurs ou des
seéche-cheveux) interférent avec
le téléviseur. Essayer d'arréter et
de remettre en marche un
appareil a la fois pour
déterminer quel appareil est
responsable de l'interférence.
Apreés avoir détecté le
périphérique responsable,
I'éloigner du téléviseur pour
éliminer l'interférence.

Utiliser une antenne extérieure
directionnelle ou la télévision
cablée ou par satellite.

La présence de quelques points
lumineux ou sombres sur un
écran ACL n’est pas anormale.
Cela n'affecte pas le
fonctionnement du téléviseur.

Vérifier que le téléviseur n'est
pas mis en sourdine et que le
volume est suffisamment élevé.
Vérifier que les options listées
dans le Menu d'accessibilité
sont activées. Voir Réglage des
paramétres d'accessibilité a la
page 67.

Les descriptions vidéo ne sont
pas disponibles pour toutes les
émissions.

Certaines fonctions de la
télécommande ne sont pas
décrites.

Bonneimage mais
pas de son.

Augmenter le volume.

Vérifier que le son n'est pas mis
en sourdine.

Vérifier que le casque découte
n'est pas connecté. Les
haut-parleurs du téléviseur sont
mis en sourdine lorsqu'un
casque d'écoute est branché.
Vérifier que I'option
Haut-parleurs du téléviseur
dans le menu Son n'est pas
réglée sur Désactivée.

En cas d'utilisation d'un
systeme de cinéma maison,
d'une barre de son ou de
haut-parleurs externes, vérifier
que l'appareil estallumé et n'est
pas mis en sourdine.

Si un systéme de cinéma
maison, une barre de son ou
des haut-parleurs externes est
utilisé, vérifier que le mode de
sortie correcte est sélectionné.
Si un systéme de cinéma
maison, une barre de son ou
des haut-parleurs externes est
utilisé et que l'appareil est
connecté a l'aide d'un cable
numérique optique, aller au
menu Son, mettre en
surbrillance Sortie audio
numérique, puis appuyer sur
OK. Mettre en surbrillance
Format audio, puis appuyer sur
OK. Appuyer sur A ou ¥ pour
sélectionner PCM, puis appuyer
sur OK. Voir I'option Sortie
audio numérique dans
Réglage des paramétres
sonores a la page 74.

Vérifier que les cables audio
sont correctement et
fermement connectés au
téléviseur.

Vérifier que I'antenne ou la
télévision cablée est
correctement et fermement
connectée. Voir Connexion d’'un
récepteur cable ou satellite a la
page 26 ou Connexion d'une
antenne ou de la télévision
cablée (sans récepteur) a la
page 30.

Les cables audio utilisés
peuvent étre défectueux. En
essayer de nouveaux.
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aene soin

Image de
mauvaise qualité.

Bonne qualité du
son, mais les
couleurs sont
médiocres.

Parasites audio.

Pas de sortie
sonoresurl'undes
haut-parleurs.

Une image
rémanente
s'affiche.

Vérifier que la luminosité de la
piece n'est pas trop forte. La
lumiére reflétée par I'écran peut
rendre I'image difficile a voir.
Siune caméra S-VHS ou un
caméscope sont connectés
alors qu’un autre périphérique
branché est sous tension,
l'image peut étre médiocre.
Eteindre un ou plusieurs
périphériques.

Régler le contraste, la couleur et
la luminosité. Voir Réglage de
I'image du téléviseur a la

page 68.

Il est possible que d’autres
périphériques (p. ex., un
récepteur ambiophonique, des
haut-parleurs externes, des
ventilateurs ou des
séche-cheveux) interférent avec
le téléviseur. Essayer d'arréter
un appareil a la fois pour
déterminer quel appareil est
responsable de l'interférence.
Apreés avoir détecté le
périphérique responsable,
I'éloigner du téléviseur pour
éliminer l'interférence.

Régler la balance audio. Voir
Réglage des parametres
sonores a la page 74.
Vérifier que les cables audio
sont correctement et
fermement connectés au
téléviseur.

Ne pas afficher une image fixe
telle qu'un logo, un jeu ou une
image d'ordinateur pendant
une période prolongée. Ceci
peut provoquer l'incrustation
d'une image rémanente sur
I'écran. Ce type de dommage
n'est pas couvert par la
garantie.

Télécommande

La
télécommand
e ne marche
pas.

Divers

Vérifier que le cordon
d'alimentation est branché sur une
prise alimentée.

Vérifier qu'il n'existe aucune
obstruction entre la télécommande
et le capteur a l'avant du téléviseur.
Pointer la télécommande vers le
capteur de télécommande du
téléviseur. Pour trouver
I'emplacement du capteur de
télécommande, voir Orientation de
la télécommande a la page 44.

Les piles fournies sont emballées de
facon serrée dans du plastique
transparent. Veiller a bien retirer ce
plastique des piles.

Vérifier que les piles sont
correctement installées. Voir
Installation des piles de la
télécommande a la page 44.
Remplacer les piles usées par des
piles neuves. Voir Installation des
piles de la télécommande a la

page 44.

Aucune
alimentation.

« Vérifier que le cordon
d‘alimentation est branché sur
une prise alimentée.

« Débrancher le cordon
d’alimentation, attendre 60
secondes, puis le rebrancher et
mettre le téléviseur en marche.

- Il est possible que d'autres
périphériques (p. ex., un
récepteur ambiophonique, des
haut-parleurs externes, des
ventilateurs ou des
seéche-cheveux) interférentavec
le téléviseur. Essayer d'arréter
un appareil a la fois, puis
d'allumer le téléviseur pour
déterminer quel périphérique
est responsable de
I'interférence. Aprés avoir
détecté le périphérique
responsable, I'éloigner du
téléviseur pour éliminer
I'interférence.
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Le message + Appuyer sur INPUT (Entrée) et Mot de passe En cas d'oubli du NIP, ouvrir

d erreur « Pas vérifier que I'entrée correcte a oublié. I'écran utilisé pour saisir le NIP,

de vidéo » été sélectionnée pour le mettre en surbrillance Annuler

siaffiche. périphérique ou le service ou Terminer, puis appuyer
souhaité. quatre fois sur INFO dans les
En cas d'utilisation d'un cing secondes. Le NIP est
récepteur cable ou satellite, supprimé et il est possible d'en
utiliser la télécommande saisir un nouveau. Voir
fournie avec le récepteur pour Configuration d'un nouveau
changer les canaux. NIP a la page 78.

Apres la La réception peut varier de Certaines Si un paramétre est affiché en

recherche canal en canal selon le niveau options ne sont

automatiquede
canaux, iln'ya
pas de canaux.

Lorsque la
touche INPUT
est appuyée, il
est impossible
de sélectionner
le périphérique
(il est en grisé).

Un ou plusieurs
canaux ne
peuvent étre
affichés.

de puissance de diffusion d'une
station en particulier. Contacter
le cablodistributeur ou le
fournisseur de la télévision par
satellite.

Vérifier que I'antenne ou la
télévision cablée ou satellite est
correctement connectée au
téléviseur.

Essayer de remplacer le cable
entre le cable/l'antenne ou le
récepteur cable/satellite et le
téléviseur.

Vérifier que la source d'entrée
vidéo du périphérique n'est pas
masquée. Voir Etiquetage de la
source d’entrée vidéo a la

page 88.

Vérifier que les sources d'entrée
vidéo ne sont pas verrouillées.
Voir Interdiction des entrées
vidéo a la page 82.

Vérifier que les canaux ne sont
pas interdits. Voir Verrouillage
des canaux a la page 82.
Vérifier que les canaux ne sont
pas masqués. Le canal peut
avoir été supprimé de la liste
des canaux. Il est possible de
syntoniser le canal en appuyant
sur les touches numériques de
la télécommande virtuelle ou
de l'ajouter de nouveau a laliste
des canaux. Voir Masquage de
canaux a la page 77.

En cas d'utilisation d'un
récepteur cable ou satellite,
utiliser la télécommande
fournie avec le récepteur pour
changer les canaux.

Appuyer sur INPUT (Entrée) et
vérifier que I'entrée correcte a
été sélectionnée pour le
périphérique ou le service
souhaité.

pas accessibles.

Craquements
du boitier du
téléviseur

Les touches de
commande ne
fonctionnent
pas.

Le téléviseur
s'éteint
fréquemment.
Une banniére

d'informations
s'affiche.

grisé, il nest pas disponible
dans le mode d'entrée vidéo
actuel (par exemple en mode
téléviseur). Choisir une source
d’entrée vidéo différente. Voir
Sélection de la source d’entrée
vidéo a la page 58.

Quand le téléviseur est utilisé, la
température augmente
naturellement, ce qui peut
provoquer I'expansion ou la
contraction du boitier et étre
source de craquements. Ceci est
normal.

Débrancher le cordon
d’alimentation, attendre
quelque secondes puis le
rebrancher et rallumer le
téléviseur.

Vérifier que l'arrét différé n'est
pas activé. Voir Réglage de
I'arrét différé a la page 87.

Le Mode d’affichage en
magasin a été sélectionné
pendant I'exécution de
I'assistant de Configuration
initiale. Aller au menu
Installation, mettre en
surbrillance le Mode
d'affichage en magasin ou au
domicile, puis appuyer sur 4 ou
» pour sélectionner Domicile,
puis appuyer sur OK.
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Périphériques compatible avec la norme CEC

Le téléviseur
n'affiche pas la
vidéo a partir
du
périphérique
CEC connecté.

Vérifier que le cable HDMI est
correctement connecté au
téléviseur et au périphérique.
Vérifier que le périphérique est
connecté au téléviseur a l'aide d'un
cable HDMI.

Vérifier que c'est un périphérique
CEC. Consulter la documentation
qui accompagne le périphérique
pour des informations
supplémentaires.

Appuyer sur INPUT (Entrée) et
vérifier que la source d'entrée vidéo
correcte est sélectionnée. Voir
Sélection de la source d’entrée
vidéo a la page 58.

Vérifier que la fonction Controle
HDMI CEC est activée. Voir
Activation ou désactivation du
contréle HDMI-CEC a la page 62.
Essayer de régler I'image du
téléviseur. Voir Réglage de l'image
du téléviseur a la page 68.

Le téléviseur ne
reproduit pas
l'audio a partir
du
périphérique
CEC connecté.

Vérifier que le cable HDMI est
correctement connecté au
téléviseur et au périphérique.
Vérifier que le périphérique est
connecté au téléviseur a l'aide d'un
cable HDMI.

Vérifier que c'est un périphérique
CEC. Pour plus d'informations, se
reporter a la documentation livrée
avec le périphérique.

Vérifier que le volume sur le
téléviseur est suffisamment élevé et
qu'il n’est pas mis en sourdine.
Essayer de régler le son du
téléviseur. Voir Réglage des
parametres sonores a la page 74.
Vérifier que les haut-parleurs du
téléviseur sont en marche et qu'ils
ne sont pas mis en sourdine. Voir
Réglage des parametres sonores a la
page 74.

Vérifier que la fonction Controle
HDMI CEC est activée. Voir
Activation ou désactivation du
contréle HDMI-CEC a la page 62.

Si un récepteur audio HDMI CEC a
été connecté, régler le volume du
récepteur. Quand le téléviseur
détecte un récepteur audio, il se
peut que les haut-parleurs du
téléviseur soient désactivés et que
le son ne soit reproduit qu'a travers
les haut-parleurs du récepteur.

En cas d'utilisation d'un systeme de
cinéma maison, d'une barre de son
ou un systéme de haut-parleurs
externes, vérifier que l'appareil est
allumé et n'est pas mis en sourdine.
Si un systéme de cinéma maison,
une barre de son ou des
haut-parleurs externes est utilisé,
vérifier que le mode de sortie
correcte est sélectionné.

Si un systéme de cinéma maison,
une barre de son ou des
haut-parleurs externes est utilisé et
que l'appareil est connecté a l'aide
d'un cable numérique optique, aller
au menu Son, mettre en surbrillance
Sortie audio numérique, puis
appuyer sur OK. Mettre en
surbrillance Format audio, puis
appuyer sur OK. Appuyer sur A ou
¥ pour sélectionner PCM, puis
appuyer sur OK. Voir I'option Sortie
audio numérique dans Réglage des
parametres sonores a la page 74.
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La
télécommande
du téléviseur ne
controle pas le
périphérique.

Le périphérique
ne s'affiche pas
dans la liste des
périphériques
CEC.

Téléviseur a DEL de 50 ou 55 po 2160p (4K), 60 Hz avec Chromecast intégré

Vérifier qu'il n'existe aucune
obstruction entre la télécommande
et les capteurs a l'avant du
téléviseur et du périphérique.
Selon le périphérique, il se peut que
certaines touches ne fonctionnent
pas.

Vérifier que la fonction Controle
HDMI CEC est activée. Voir
Activation ou désactivation du
contréle HDMI-CEC a la page 62.
Pour controler le volume du
récepteur audio HDMI CEC a l'aide
de la télécommande du téléviseur,
vérifier que I'option Commande de
I'amplificateur est Activée. Voir
Activation ou désactivation de la
commande de I'amplificateur a la
page 63.

Le périphérique peut ne pas
prendre en charge cette fonction.
Consulter la documentation qui
accompagne le périphérique pour
des informations supplémentaires.

Vérifier que le périphérique est
allumé.

Vérifier que le cable HDMI est
correctement connecté au
téléviseur et au périphérique.
Vérifier que le périphérique est
connecté au téléviseur a l'aide d'un
cable HDMI.

Vérifier que la fonction Controle
HDMI CEC est activée. Voir
Activation ou désactivation du
contréle HDMI-CEC a la page 62.
Vérifier que c'est un périphérique
CEC. Pour plus d'informations, se
reporter a la documentation livrée
avec le périphérique.

Le périphérique
ne se met pas
hors tension
quand le
téléviseur est
éteint.

Le téléviseur ne
se met pas en
marche quand
le périphérique
est allumé.

Impossible de
sélectionner
I'option Menu
racine.

ou

Le menu racine
du
périphérique ne
s'affiche pas
quand Menu
racine est
sélectionné.

Vérifier que la fonction Controle
HDMI CEC est activée. Voir
Activation ou désactivation du
contréle HDMI-CEC a la page 62.
Vérifier que la Mise en attente
automatique est réglée sur
Activée. Voir Activation ou
désactivation de la mise en attente
automatique a la page 63.

Le périphérique peut ne pas
prendre en charge cette fonction.
Consulter la documentation qui
accompagne le périphérique pour
des informations supplémentaires.

Vérifier que la fonction Controle
HDMI CEC est activée. Voir
Activation ou désactivation du
contréle HDMI-CEC a la page 62.
Vérifier que la Mise en marche
automatique du téléviseur est
réglée sur Activée. Voir Activation
ou désactivation de la mise en
marche automatique du téléviseur a
la page 62.

Le périphérique peut ne pas
prendre en charge cette fonction.
Consulter la documentation qui
accompagne le périphérique pour
des informations supplémentaires.

Le périphérique peut ne pas
prendre en charge cette fonction.
Consulter la documentation qui
accompagne le périphérique pour
des informations supplémentaires.

Remarque

Si le probléme n'est pas résolu aprés avoir
tenté les solutions décrites dans cette
section, éteindre le téléviseur, puis le
rallumer.
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Caractéristiques

Les spécifications sont modifiables sans préavis.

50 po (50L711U18/50L711M18)

Poids et dimensions

Sans socle
HXLxP

Avecsocle

Ecran
Taille de I'écran mesurée en
diagonale
Ecran
Type d'écran rétroédairé

Fréquence de
rafraichissement de I'écran

Résolution d'affichage
Résolution de I'écran Hx V
Format dimage

Rapport de contraste
(normal) - écran

Filtre en peigne

Temps de réponse

Angle de vision horizontale
Angle de vision verticale

Syntoniseur

Analogique
Numérique

Entrées

HDMI

Vidéo composite

DVI (partagée avec HDMI)
UsB

Antenne/cable

26,4 % 44,6 3,7 po (67,1 113,3%9,4m)

30,61b (13,9 kg)

28,3 44,6 x11,1po (71,9 % 113,3 X 28,2 cm)

321b (14,5 kg)

49,5 po (125,7 cm)

ACL
DEL

60 Hz

2160p
3840 x 2160
16:9

4000:1

Numérique 3d y/c
8ms
178°
178°

NTSC
ATSC, 8-VISB, QAM clair

3
1
ENTREE HDMI

1
Compatible avec les fichiers JPEG

1

Sorties
Audio analogique/Casque
d’écoute
Audio numérique
Wi-Fi
Port LAN (Ethernet)

Audio

Amélioration audio
Haut-parleurs

Alimentation

Consommation d'énergie
activée

Consommation d'énergie en
mode attente

Entrée d'alimentation
Divers

Langues des menus d’écran
HDMI CEC

Mode jeux vidéo

GameTimer™¢

Chromecast intégré

Puce antiviolence
(version 2.0)

Arrét différé
Synthése texte-parole

Support VESA (mm)
(hor. x ver.)

Vis de montage VESA

TOSHIBA

1

1 (optique)
Oui
Oui

DTS Studio Sound

Nombre : 2
Watts par canal : 10 W

1096 W

<05W
120V ~60Hz,1,3A

Anglais, francais et espagnol
Oui
Oui
Oui

Oui

Oui

Oui
Oui

400 x 200
Type M6

Remarque

La longueur des vis du montage mural varie
selon le support de montage mural acheté.
Pour connaitre la longueur des vis, voir les
instructions qui accompagnent le support de

montage mural.

100

www.tv.toshiba.com



TOSHIBA
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55 po (55L711U18/55L711M18)

Poids et dimensions

Sans socle
HXLxP

Avecsodle

Ecran
Taille de I'écran mesurée en
diagonale
Ecran
Type d'écran rétroédairé

Fréquence de
rafraichissement de I'écran

Résolution d'affichage
Résolution de I'écran Hx V
Format dimage

Rapport de contraste
(normal) - écran

Filtre en peigne

Temps de réponse

Angle de vision horizontale
Angle de vision verticale

Syntoniseur

Analogique
Numérique

Entrées

HDMI

Vidéo composite

DVI (partagée avec HDMI)
UsB

Antenne/cable

28,7 %49,1x3,7po (73 124,7 % 9,3 cm)
32,41b (14,7 kg)

30,2 49,1x9,7 po (76,6 X 124,7 X 24,7 cm)

33,51b (15,2 kg)

54,6 po (138,7 cm)

ACL
DEL

60 Hz

2160p
3840 x 2160
16:9

4000:1

Numérique 3d y/c
8ms
178°
178°

NTSC
ATSC, 8-VISB, QAM clair

3
1
ENTREE HDMI

1
Compatible avec les fichiers JPEG

1

Sorties
Audio analogique/Casque
d’écoute
Audio numérique
Wi-Fi
Port LAN (Ethernet)

Audio

Amélioration audio
Haut-parleurs

Alimentation

Consommation d'énergie
activée

Consommation d'énergie en
mode attente

Entrée d'alimentation
Divers

Langues des menus d’écran
HDMI CEC

Mode jeux vidéo

GameTimer™¢

Chromecast intégré

Puce antiviolence
(version 2.0)

Arrét différé
Synthése texte-parole

Support VESA (mm)
(hor. x ver.)

Vis de montage VESA

1

1 (optique)
Oui
Oui

DTS Studio Sound

Nombre : 2
Watts par canal : 10 W

147,3W

<05W
120V ~60Hz,1,7A

Anglais, francais et espagnol
Oui
Oui
Oui

Oui

Oui

Oui
Oui

200 % 300
Type M6

Remarque

La longueur des vis du montage mural varie
selon le support de montage mural acheté.
Pour connaitre la longueur des vis, voir les
instructions qui accompagnent le support de

montage mural.
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TOSHIBA

Avis juridiques

Déclaration de la FCC

Cet appareil est conforme a l'article 15 du réglement de la FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet
appareil ne doit pas provoquer d'interférences préjudiciables, et (2)
il doit accepter toute interférence recue, y compris celles risquant
d’engendrer un fonctionnement indésirable.
Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limitations
prévues dans le cadre de la catégorie B des appareils numériques,
définies par I'article 15 du réglement de la FCC. Ces limites ont été
établies pour fournir une protection raisonnable contre les
interférences préjudiciables lors d'une installation résidentielle. Cet
équipement génere, utilise et diffuse des ondes radio et s'il n‘est
pas installé et utilisé conformément aux instructions en vigueur, il
peut provoquer des interférences préjudiciables aux
communications radio. Cependant, il n'est pas possible de garantir
gu’aucune interférence ne se produira pour une installation
particuliére. Si cet équipement produit des interférences
préjudiciables lors de réceptions radio ou télévisées, qui peuvent
étre détectées en éteignant puis en rallumant l'appareil, essayer de
corriger I'interférence au moyen de I'une ou de plusieurs des
mesures suivantes :

+ réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice;

« augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur;

+ brancher I'équipement sur la prise électrique d’un circuit

différent de celui auquel le récepteur est relié;
« contacter le revendeur ou un technicien radio/télévision
qualifié pour toute assistance.

Avertissement

Tous changements ou modifications qui ne seraient pas
expressément approuvés par les responsables des normes
pourraient rendre nul le droit de I'utilisateur d'utiliser cet
équipement.

Mexico IFETEL

Ensemble avec modules WiFi/BT
TWCM-K007D
Code IFETEL : RCPLGTW16-0200

Cdbles

Les connexions a cet appareil doivent étre effectuées a l'aide de
cables blindés avec boitier de connecteur métallique a filtrage
radiofréquence et perturbations électromagnétiques, pour étre en
conformité avec la réglementation de la FCC.

Avis canadien

Analog and Digital Television Receiving Apparatus — Appareil de
réception télévision analogique ou numérique,
Canada BETS-7 / NTMR-7.

Déclaration d’'IC

Ce dispositif est conforme aux normes CNR d’Industrie Canada des
appareils exempts de licence.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: (1)
cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences et (2) doit
accepter toutes interférences recues, y compris celles risquant
d’engendrer un fonctionnement indésirable du dispositif.

Cet équipement est conforme aux limitations prévues par IC pour

I'exposition aux irradiations dans le cadre d'un environnement
d'acces libre.

Reconnaissance de I'avis de licence et de la marque de
commerce de Dolby

~ Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories.
XIDOLBY AUDIO Dolby, Dolby Audio et le symbole a double D sont

des marques de commerce de Dolby Laboratories.

HDMMP

¢ Les termes HDMI, High-Definition Multimedia
H D m I Interface (Interface multimédia haute définition)
et le logo HDMI sont des marques de commerce,

ou des marques déposées de HDMI Licensing
LLC aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

DTS Studio SoundM¢

> Pourles brevets DTS, aller sur le site http://patents.dts.com.
= dts Fabriqué sous licence de DTS Licensing Limited. DTS, le
StudioSound sympyole et I'ensemble DTS avec le symbole sont des
marques déposées et DTS Studio Sound est une marque de
commerce de DTS, Inc. © DTS, Inc. Tous droits réservés.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Open Source

La production de ce manuel contient la police de caracteéres
Bitstream Vera Sans sous les droits d’auteur suivants :

Copyright © 2003 par Bitstream, Inc. Tous droits réservés. Bitstream
Vera est une marque de commerce de Bitstream, Inc.

Pour plus de renseignements sur le LOGICIEL LIBRE de Toshiba, se
référer a la section « Obtenir de l'aide - Licences de logiciels libres »
dans les menus d'écran (OSD) du téléviseur. Si l'utilisateur souhaite
recevoir I'intégralité du code source correspondant, consulter le site
TV.Toshiba.com ou appeler le centre d'assistance technique de
Toshiba en composant le 1-855-527-2411. Le code source est
disponible pour une période de trois (3) ans a partir de la date de
distribution de ce produit par Toshiba.

Pour plus de renseignements sur le LOGICIEL LIBRE de Google Cast,
se référer au site
https://support.google.com/googlecast/answer/6121012?hl=en.

102

www.tv.toshiba.com



TOS H I BA Téléviseur a DEL de 50 ou 55 po 2160p (4K), 60 Hz avec Chromecast intégré

Garantie limitée d’'un an -
téléviseurs Toshiba

Description :

Best Buy (« Garant ») garantit au premier acheteur de ce téléviseur
de marque Toshiba neuf (« Produit »), qu'il est exempt de vices de
fabrication et de main-d’ceuvre a l'origine, pour une période d'un
(1) an a partir de la date d'achat du Produit (« Période de garantie »).
Cette garantie ne s'applique que si le produit a été acheté aux
Etats-Unis ou au Canada auprés d'un revendeur agréé par Best Buy
de produits de la marque Toshiba et uniquement pour les produits
qui ont été emballés avec cette déclaration de garantie.

Quelle est la durée de la couverture?

La Période de garantie dure un an (365 jours) a compter de la date
d'achat de ce Produit. La date d’achat est imprimée sur le regu
fourni avec le Produit.

Que couvre cette garantie?

Pendant la Période de garantie, si un vice de matériau ou de
main-d’ceuvre d'origine est détecté sur le Produit par un service de
réparation agréé par le Garant ou le personnel du magasin, le
Garant (a sa seule discrétion) : (1) réparera le Produit en utilisant des
pieces détachées neuves ou remises a neuf; ou (2) remplacera le
Produit par un produit ou des piéces neuves ou remises a neuf de
qualité comparable. Les produits et pieéces remplacés au titre de
cette garantie deviennent la propriété du Garant et ne sont pas
retournés a I'acheteur. Si les Produits ou piéces nécessitent une
réparation apres I'expiration de la Période de garantie, I'acheteur
devra payer tous les frais de main-d’ceuvre et les pieces. Cette
garantie reste en vigueur tant que l'acheteur reste propriétaire du
Produit Toshiba pendant la Période de garantie. La garantie prend
fin si le Produit est revendu ou transféré d’une quelconque fagon
que ce soit a tout autre propriétaire.

Comment obtenir une réparation sous garantie?

Si le produit a été acheté dans un magasin Best Buy et qu'il s'agit
d’un téléviseur avec un écran inférieur a 42 pouces, ramener le
produit accompagné de la preuve d’achat originale dans n‘importe
quel magasin Best Buy. Prendre soin de remettre le Produit dans
son emballage d'origine ou dans un emballage qui procure la
méme qualité de protection que celui d'origine. Si le Produit a été
acheté en ligne sur le site Internet de Best Buy, I'expédier
accompagné du recu original a I'adresse indiquée sur le site Web.
Prendre soin de remettre le Produit dans son emballage d'origine
ou dans un emballage qui procure la méme qualité de protection
que celui d'origine.

Afin d'obtenir le service de la garantie a domicile pour un téléviseur
avec écran de 42 pouces ou plus, appeler le 1-888-BESTBUY pour
les Etats-Unis. Au Canada, appeler le 1-866-BESTBUY. L'assistance
technique établira un diagnostic et corrigera le probléme au
téléphone ou enverra un technicien agréé par Toshiba pour la
réparation a domicile.

Ol cette garantie s’applique-t-elle?
Cette garantie n'est applicable qu'aux Etats-Unis et au Canada dans

un magasin de la marque Best Buy ou leurs sites Internet a
I'acheteur original du Produit dans le pays ou il a été effectué.

Ce qui n’est pas couvert par cette garantie limitée

La présente garantie ne couvre pas :
. Laformation du client;
« L'installation;
+ Lesréglages de configuration;
+ Les dommages esthétiques;
» Les dommages résultants de catastrophes naturelles telles
que les surtensions;
. Lesaccidents;
+ Une utilisation inadaptée, involontaire ou volontaire;
« Un usage abusif, involontaire ou volontaire;
« Lanégligence;

+ Une utilisation commerciale, y compris mais sans s’y limiter,
I'utilisation dans un centre commercial ou dans les parties
communes d'immeubles en copropriété ou dimmeubles
d'appartements, ainsi que tout endroit autre qu’'un domicile
privé;

- La modification de tout ou partie du Produit, y compris
I'antenne;

+ Les dommages ayant pour origine une utilisation ou une
maintenance défectueuse;

« Laconnexion a une source électrique dont la tension est
inadéquate;

« Les pannes de courant, les charges électrostatiques et autres
types de problémes avec la réception hertzienne des signaux
de télédiffusion;

« Latentative de réparation par toute personne non agréée par
le Garant pour réparer le Produit;

+ Les produits vendus « en I'état » ou « hors service »;

+ Les consommables, y compris mais sans s’y limiter les piles ou
batteries (AA, AAA, C etc.);

+ Les produits dont le numéro de série usine a été altéré ou
enlevé.

+ La perte ou vol de ce produit ou de tout élément le
composant;

+ les défauts ou dommages causés par tout contact, mais sans
s'y limiter, avec des liquides, gels ou pates;

« lestrois (3) premiers pixels défectueux (points noirs ou
incorrectement allumés) groupés dans une surface inférieure
aun dixieme (1/10) de celle de I'écran, ou un maximum de
cinq (5) pixels défectueux sur toute la surface de I'écran; les
écrans comportant des pixels peuvent contenir un nombre
limité de pixels défectueux;

+ Des problémes de retard dans le mouvement ou I'action des
images vidéo lors de la lecture de jeux vidéo de style a la
premiére personne.

LA REPARATION OU LE REMPLACEMENT, TELS QU'OFFERTS PAR LA
PRESENTE GARANTIE, CONSTITUENT LE SEUL RECOURS DE
LACHETEUR POUR TOUTE VIOLATION DE GARANTIE. LE GARANT NE
SAURAIT ETRE TENU POUR RESPONSABLE DE DOMMAGES
ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS, RESULTANT DE LINEXECUTION
D'UNE GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE SUR CE PRODUIT, Y
COMPRIS, SANS S'Y LIMITER, LA PERTE DE DONNEES,
LIMPOSSIBILITE D'UTILISER LE PRODUIT, LINTERRUPTION
D’ACTIVITE OU LA PERTE DE PROFITS. LE GARANT N'OCTROIE
AUCUNE AUTRE GARANTIE EXPRESSE RELATIVE A CE PRODUIT;
TOUTES LES GARANTIES EXPRESSES OU IMPLICITES POUR CE
PRODUIT, Y COMPRIS, MAIS SANS LIMITATION, TOUTE GARANTIE DE
QUALITE MARCHANDE, D'ADEQUATION A UN BUT PARTICULIER,
SONT LIMITEES A LA PERIODE DE GARANTIE APPLICABLE TELLE
QUE DECRITE CI-DESSUS ET AUCUNE GARANTIE EXPRESSE OU
IMPLICITE NE S’APPLIQUERA APRES LA PERIODE DE GARANTIE.
CERTAINS ETATS, PROVINCES ET JURIDICTIONS NE RECONNAISSENT
PAS LES LIMITATIONS DE LA DUREE DE VALIDITE DES GARANTIES
IMPLICITES. PAR CONSEQUENT, LES LIMITATIONS
SUSMENTIONNEES PEUVENT NE PAS S'APPLIQUER A LACHETEUR
ORIGINAL. LA PRESENTE GARANTIE DONNE A LACHETEUR DES
GARANTIES JURIDIQUES SPECIFIQUES; IL PEUT AUSSI BENEFICIER
D’AUTRES GARANTIES QUI VARIENT D'UN ETAT OU D’UNE
PROVINCE A UAUTRE.

Renseignements sur le produit : www.tv.toshiba.com

Assistance technique (855) 527-2411 pour les Etats-Unis et le
Canada

Ce produit est distribué et garanti par

Best Buy Purchasing, LLC

©2017 Best Buy China LTD. Tous droits réservés.

Toshiba est une marque déposée de Toshiba Corporation. Toutes
les autres marques de commerce sont la propriété de leurs
propriétaires respectifs.

ColorMaster, DynalLight, GameTimer, Native Mode, Stable Sound,
Surflock et TheaterWide sont des marques de commerce ou des
marques déposées de Toshiba America Information Systems, Inc.

Chromecast est une marque de commerce de Google, Inc.
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TOSHIBA

Garantie limitéed’'unan -
Téléviseurs Toshiba -
Mexique

Esta poliza de garantia, expedida por Best Buy Imports, S. de R.L. de C.V.
(Best Buy), con domicilio en Av. Santa Fe N0.440 Piso 2 OFNA 202y 203 P3 y
P4, Col. Santa Fe Cuajimalpa, C.P. 05348, Del. Cuajimalpa de Morelos, México,
Ciudad De México, teléfono (01) (52) (55) 88-50-20-00 para productos de la
marca TOSHIBA (el “Producto” o los “Productos”) establece las normas y
condiciones de garantia para el Producto que se describe en la siguiente
tabla de Productos adquiridos por el cliente (cémo se define mas adelante)
en tiendas Best Buy localizadas dentro de la Republica Mexicana.

El tiempo de garantia aplicable a cada producto serd marcado con una “x
por el vendedor en el listado que antecede al momento de su venta. El
tiempo de garantia correspondiente empieza a correr a partir de la Fecha de
compra y recepcion * que se coloca al momento de su venta.

Para efectos de esta Pdliza, se entendera como Cliente, aquellos que
adquieran con caracter de usuario final, cualesquiera de los Productos
vendidos en las tiendas Best Buy, localizadas dentro de los Estados Unidos
Mexicanos (“México”).

CONCEPTOS

Mediante esta garantia, Best Buy se compromete a respaldar el Producto
contra cualquier defecto de los materiales y/o mano de obra empleados en
la fabricacion del Producto. Asimismo, la presente garantia ampara todas las
piezas y componentes de este producto. Best Buy reparard el Producto en
caso de estar defectuoso, y remplazara la pieza o componente defectuosos,
sin costo para el Cliente, incluyendo la mano de obra y los gastos de
transportacion derivados de su cumplimiento en nuestra red de servicio que
mas adelante se detallara.

CONDICIONES
1. Notificacion de las reclamaciones.

Solamente serd necesario para ejercer la garantia, presentar el Productoy la
poliza de garantia debidamente sellada por el establecimiento de Best Buy
que lo vendié o se puede presentar la factura, o recibo, o el comprobante en
el que consten los datos especificos del producto adquirido.

Garantia de Servicio: Si el Cliente identifica que el Producto tiene partes,
componentes o materiales defectuosos, o defectos por mano de obra,
debera dar aviso con prontitud y una explicacién de la reclamacién a la
tienda Best Buy donde adquirié su Producto y/o al centro de servicio
especializado sefalado en esta poéliza. Todas las reclamaciones para efectos
de la presente garantia deberan hacerse dentro de la vigencia de la misma.
El personal especializado del centro de servicio, realizara una inspeccién al
Producto con el fin de determinar la procedencia de la garantia. Ninguna
reparacion o reposicion de cualquier Producto o parte del mismo se hara sin
cargo fuera de la vigencia de la garantia del Producto. La garantia sobre la
reparacion de una falla especifica asi como de las partes empleadas para la
misma, estara vigente por el periodo restante de la garantia del Producto o
por un periodo de 90 (noventa) dias contados a partir de la fecha de
reparacion del Producto o instalacion de los repuestos, lo que resulte mayor.

Durante el periodo de garantia, para reparar el Producto defectuoso, el
Cliente podra llevarlo a la tienda Best Buy en que lo adquirié, o al centro de
servicio especializado sefalado en esta pdliza. El Cliente debera presentar el
Producto defectuoso con la péliza de garantia debidamente sellada por la
tienda Best Buy. Una vez reparado, Best Buy, o sus representantes,
entregaran el Producto al Cliente, en la misma tienda Best Buy en la que fue
reclamada la garantia. Best Buy no estd obligado a proporcionar al Cliente
un Producto substituto durante el periodo de evaluaciéony en su caso de
reparacion en que el Producto defectuoso se encuentre en el centro de
servicio autorizado.

2. Recurso exclusivo.

Aceptacion: El recurso exclusivo del Cliente y la Unica obligacion de Best
Buy consiste en realizar todos los trabajos necesarios para reparar cualquier
Producto que se determine como defectuoso dentro del periodo de esta
garantia y proporcionar, sin cargo extra para el Cliente, los repuestos de las
partes defectuosas. [En el caso de que la reparacion del Producto o el
reemplazo de partes no solucione el defecto, o que hayan transcurrido 30
dias posteriores a la recepcion del Producto para su reparacion, o se hayan
realizado 3 (tres) reparaciones consecutivas sobre la misma falla e incurra en
una cuarta entonces y sélo en dichos casos, Best Buy substituira el Producto
defectuoso por otro igual 6 de similares caracteristicas, o reembolsara al
Cliente el precio de adquisicion de dicho Producto, en la fecha en que fue
adquirido

3. Excepciones de la Garantia Limitada:

Best Buy no tendrd responsabilidad ni obligacion ante el Cliente y por lo
tanto se exime de hacer efectiva la garantia en los siguientes casos: (i)
cuando el Producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las
normales; (ii) cuando el Producto no hubiese sido operado de acuerdo con
el instructivo de uso que se le acompana; y (iii) cuando el Producto hubiese
sido alterado o reparado por personas no autorizadas por Best Buy. Best Buy
excluye también todos aquellos Productos que no hayan sido vendidos por
Best Buy en cualquiera de sus tiendas localizadas dentro de la Republica
Mexicana. No estan cubiertas por la presente garantia las partes
consumibles del Producto. Esta garantia cubrira defectos y/o fallos dentro
del periodo de garantia derivado de cualquier defecto de los materiales en
la fabricacién del Producto.

4. Validez territorial: La presente pdliza de garantia es vélida Unicamente
en la Republica Mexicana.

RENUNCIA DE LA GARANTIA:

Excepto por la garantia aqui estipulada, la cual cumple con lo dispuesto por
la NOM-024-SCFI-2013, Best Buy excluye expresamente del alcance de la
presente garantia cualquier otra garantia explicita o implicita incluyendo, sin
limitar, todas o cualquier declaracién o garantias de comerciabilidad y/o
aplicacién o uso del Producto para propésitos especificos. Best Buy excluye
expresamente, a toda y cualesquiera garantia relativas a que su Producto
sea compatible con cualquier otro Producto o combinacién de productos
diferentes a los Productos de la marca TOSHIBA a los que el Cliente decida
conectar el Producto.

DATOS DEL PRODUCTO ADQUIRIDO:
Modelo:

No. de serie:

Tienda donde se adquirié:

Direccion de la tienda:

Calle no

Col. CP.

Delegacién/Municipio Ciudad/ Estado

Las Tiendas Best Buy en la Republica Mexicana, son los establecimientos
donde se puede hacer efectiva la garantia donde se pueden obtener
componentes, consumibles y accesorios del Producto: Centro de Servicio
(y/o red de servicio):
. BEST BUY MUNDO E: Bvd. Manuel Avila Camacho, No. 1007,
San Lucas Tepetlatalco, Tlalnepantla, C.P. 54055, Estado de
México.
+ BEST BUY INTERLOMAS: Boulevard Magnocentro 35, Col.
Centro Urbano San Fernando la Herradura C.P 52784
Huixquilucan, Estado de México.
+  BEST BUY ACOXPA: Avenida Acoxpa 430 Col. Ex Hacienda
Coapa, Del. Tlalpan, C.P 14300, Ciudad de México.
«  BEST BUY POLANCO: Francisco Petrarca 202 Col. Polanco, Del.
Miguel Hidalgo, C.P. 11570, Ciudad de México.
«  BEST BUY CIUDADELA: Calle Labna 1437, Col. Ciudad del Sol,
C.P.45071, Zapopan, Jalisco.
. BESTBUY GALERIAS: Av. Rafael Sanzio 150, Sub Ancla 3, Col. La
Estancia, C.P. 45030, Zapopan, Jalisco.
. BEST BUY TLAQUEPAQUE; Boulevard Marcelino Garcia
Barragén, N° 2077y 2377, Col. Prados del Nilo, C.P. 44840,
Guadalajara, Jalisco.
«  BEST BUY CUAUTITLAN: Av. Primero de Mayo, S/N, Manzana
C-34-C', Col. Centro Urbano, Cuautitlan lzcalli, Estado de
México.
«  BEST BUY MORELIA: Avenida Montafha Monarca Norte N°
1000, Col. Desarrollo Montafa Monarca C.P. 58350, Morelia,
Michoacaén.
+ BEST BUY PEDREGAL: Calle de Ladera no. 16 Col. Jardines del
Pedregal de San Angel, C.P. 04500, Del. Coyoacan Ciudad de
México.
«  BEST BUY MONTERREY: Av. Batallon de San Patricio No. 1000
Col. Residencial San Agustin, C.P. 66260, San Pedro Garza
Garcia, Nuevo Ledn, Monterrey.
«  BEST BUY ANDARES: Blvd. Puerta de Hierro no. 4965 Fracc.
Plaza Andares, C.P. 45116, Zapopan, Jalisco
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También consulte el listado de los nuevos establecimientos en Fecha de compra y recepcion*
http://www.bestbuy.com.mx/tiendas

Fecha de Instalacion (en caso de ser aplicable)

/ /
Centro de atencion telefonica para la Ciudad de México e interior de la
Republica:
(O puede presentar la factura, o recibo, o el comprobante en el que 01-800 BESTBUY (2378289)
consten los datos especificos del producto adquirido) http://www.bestbuy.com.mx/
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Si le cordon d'alimentation a été
endommagé, il doit étre remplacé par
le fabricant, son service d'assistance
technique ou du personnel qualifié afin
d'éviter tout risque.

Pour toute information sur le produit ou toute aide sur I'accessibilité, nous contacter
avec les informations ci-apres.

Etats-Unis et Canada :

www.tv.toshiba.com

Assistance technique (855) 527-2411

Ce produit est distribué et garanti par Best Buy Purchasing, LLC
©2017 Best Buy China LTD. Tous droits réservés.

Mexique :

01-800-926-3080

Best Buy Imports, S. de R.L. de C.V.

Avenida Santa Fe No. 440 Piso 2 Ofna 202 Y 203 P3 Y P4

Colonia Santa Fe Cuajimalpa, C.P. 05348, Cuajimalpa De Morelos, México, Ciudad De México
© 2017 Best Buy. Tous droits réservés.

Fabriqué en Chine

V1 FRANCAIS
17-0044
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